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OSCULATI SELECTION

Cruiser Shore power

Marine plug and socket for 16A/32A - 230V shore power cord.
Simple and compact design for easy installation in any place of the cockpit
In compliance with the IEC 60309-5 European safety standards.

ACED D «CITD

OSCULATI Steckdose und Stecker Cruiser 16A
16A IP67 IEC 60309-5
” Bootssteckdose und Stecker fiir 16A - 230V Landstromkabel.

Aus PA6 mit Hochleistungskontakten und Dichtungskappe IP67.
Der Stecker liegt ergonomisch in der Hand und kann mit der drehbaren Hillse fest und wasserdicht
(IP67) in die Bootssteckdose gesteckt werden, die Gummikappe bietet eine IP44-Abdichtung,

o wenn der Stecker nicht eingestecktist.
o Dank der einfachen Form und der geringen Abmessungen kann die Steckdose Uberallim Cockpit
angebrachtwerden.
Entspricht der européischen Sicherheitsnorm IEC 60309-5.
L]
Art.Nr. Beschreibung Farbe Deckelmaterial IP
14.416.01 Steckdose  |[_ WeiB Pa6 IP67
14.416.11 m Steckdose |:WeiB rostfreier Edelstahl P67
14.416.21 [ Steckdose @schwarz rostfreier Edelstahl P67
14.416.40 [T Steckdose @ schvarz Pa6 IP67
14.416.02 Steker @siau Pa6 IP44/1P67
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QOSCULATI Stecker und Steckdose Cruiser 32A
32A IP67 IEC 60309-5

Nautische Steckdose und Stecker fiir 32A - 230V Landstromkabel. Hergestellt aus PA6, ausgestat-
tet mit hocheffizienten Kontakten und einer IP67-Abdichtungskappe. Der Stecker ist so konzipiert,
dass ereinen ergonomischen Griff gewahrleistet, und der Drehkragen erméglichtes, ihnfestan der
Bootsbuchse mit einer IP67-wasserdichten Abdichtung zu befestigen, wahrend die Gummikappe
eine IP44-Abdichtung gewéhrleistet, wenn er nichtangeschlossenist. Das saubere Design und die
kompakten Abmessungen erméglichen eine bequeme Installation der Steckdose an jeder Stelle
des Cockpits. Entspricht den européischen Sicherheitsstandards IEC 60309-5.

Art.Nr. Beschreibung Farbe Deckelmaterial P
14.432.01 Steckdose [ weis Pa6 IP67
14.432.40 [T Steckdose .Schwarz Pa6 P67
14.432.02 Steker [ B Pa6 IP44/1P67
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Einziehbares Stromkabel

1P44 AISI 316 AUTOMATIC ROLLABLE

Innovatives, im Rumpf verborgenes Stromkabel fir Landanschluss.

Das Kabel kann direkt aus dem automatischen Kabelaufwickler herausgeyogenundinden
Landanschluss gestecktwerden.

Um es zu verstauen, I6sen Sie einfach die Kabelsperre und warten Sie, bis das Kabel automatisch
inden Aufwickler zuriickgespult wurde.

Sobald das Kabel aufgerolltist, verschwindet das Systemim Inneren des Rumpfes in einem
eleganten Gehause aus hochglanzpoliertem Edelstahl, das eine Wasserdichtigkeit von IP44
garantiert.

Aufwicklerund Buchse kénnenin jede Richtung ausgerichtet werden, wobei wir einen maximalen
Winkel von 80° empfehlen.

Erhéltlichin zwei Versionen mit unterschiedlichen Kabelstarken 16A und 32A.

Innenwickler mit verstellbaren Befestigungswinkeln geliefert.

Beschrei- Kabelldnge | Kabelquer-
Art.Nr. bung A - e \' Amm Bmm Cmm
14.322.01 | 3P Stecker 16 15 3x2,5 230 220 400 150
14.322.06 | 3P Stecker 32 17 3x4 230 220 460 340

4 14.322.01
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COSCULATI SELECTION

QOSCULATI

A XA

Kabel fiir Landanschluss mit Schutzhiille und Cruiser-Stecker

16A ROPE FEELING

Das Stromkabelist mit einem speziellen Polyestergeflecht ummantelt, das es vor Verschlei3
schitztund ihm ein maritimes Aussehen verleiht.
Bootsseitig mit 16A Cruiser-Stecker und dockseitig mit dreipoligem Industriestecker ausgestattet.

Art.Nr. Lange m A|° Kab':::luﬂen Kabelquerschnittmm? | Landseitiger Stecker
14.416.60 10 16 12,4 2,5 14.335.01
14.416.61 15 16 12,4 2,5 14.335.01

COSCULATI

-

Landanschlusskabel und Cruiser-Stecker

16A IP67 IEC 60309-5

Art.Nr. Langem A ﬂKab':::uBen Kabelq;;rzschnitt Landseitiger Stecker
14.416.10 10 16 11,2 25 Nein
14.416.15 15 16 11,2 25 Nein
14.416.20 10 16 11,2 25 14.335.01 (16A)
14.416.25 15 16 11,2 25 14.335.01 (16A)
14.432.10 [T 10 32 14 3x4 Nein
14.432.15 [0 15 32 14 3x4 Nein
14.432.20 [T 10 32 14 3x4 14.335.02 (32 A)
14.432.25 [0 15 32 14 3x4 14.335.02 (32 A)

QOSCULATI




CQSCULATI SELECTION

NEWEST Komplettset fiir 220V 16A System

16A IP67 IEC 60309-5 NOTOOL

Komplettset fur die 220V Stromversorgung des Bootes an der Landstromséule.

Der Bausatz enthalt die Cruiser-Steckdose, die an Bord montiert wird, einen verdrahteten
16A-Kasten mit Sicherung, magnetischem Schutzschalter, eine Schuko-Steckdose, 3m
3G-Kabelund 10 m Kabel zum Anschluss an die Stromséule.

Das Systemistin vier verschiedenen Konfigurationen erhéltlich, um die Steckdose zu wahlen, die
am besten zur Farbe des Rumpfes passt.

Art.Nr. Bordanschluss Schaltkasten 16A Stromkabel
14.416.70 Pa6 schwarz 14.737.16 14.416.20
14.416.71 Pa6 weif3 14.737.16 14.416.20
14.416.80 Pa6 schwarzund Edelstahlabdeckung 14.737.16 14.416.20
14.416.81 Pa6 weiB und Edelstahlabdeckung 14.737.16 14.416.20
NEWEST 16A Schaltkasten
16A 1P65
Art.Nr. 14.737.16

Schaltkasten - Strom-Verteilerkasten 16 A-230 V.

Kompakter weiBer ABS-Kasten mit wasserdichter Klappe (IP65), mit Trennschalter, thermomagne-
tischem Schutzschalter und 3 m langem 3G-Kabel.

An der Seite befindet sich eine Schuko-Steckdose mit Deckel.

Wird einfach unter Deckin jeder Position installiert.
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Leuchtstab mit abnehmbarem drahtlosem Sockel QOSCULATI

WIRELESS ABYC-C5 LED CARBON 1P67
Abnehmbare wei3e Leuchtstange (360°) mit2SM Sichtbarkeit.

Derspezielle Montagesockel erméglicht den kabellosen Betrieb. Auf diese Weise werden freiliegende Metallkontakte vermieden und eine absolut wasserdichte
Abdichtung gewabhrleistet.

Der Stab wird mit einer soliden Bajonettverbindung am Sockel befestigt. Wenn er wieder verstaut wird, ist nur noch eine kleine flache Scheibe zur Befestigung am Rumpf

vorhanden..
Der Sockel istin zwei verschiedenen Konfigurationen erhaltlich, entweder aus Kunststoff oder mit Elementen aus Edelstahl.

Art.Nr. Langecm Farbe Strahler Halterung Stab LED, enthalten
11.152.01 60 Kunststoff, schwarz Edelstahl Carbon 12V-2,5W
11.152.02 100 Kunststoff, schwarz Edelstahl Carbon 12V-2,5W
11.152.11 60 Kunststoff, schwarz Kunststoff, schwarz Carbon 12V-2,5W
11.152.12 100 Kunststoff, schwarz Kunststoff, schwarz Carbon 12V-2,5W
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COSCULATI SELECTION

Borddurchlass/Cockpitabfluss fiir Waterfall Heckspiegel

o FAST
REGISTERED DESIGN 13°INCLINATION INSTALLATION 1SO 9093

Dieses System bietetin nur einem System die folgenden Vorteile:

¢ Einfache Installation (nur 1 Bediener)

*\Vormontierter Schieber und Schlauchanschluss (Gewindeversion);

* Kontermutter, um den Schieber in die gewiinschte Position zu bringen ( Gewindeversion);
* Entleerung ohne unerwiinschte Siphonbildung dank 13° Neigung

e Integriertes Rickschlagventil bei Riickwértsfahrt

* Edelstahlbeschichtung ohne sichtbare Schrauben.

Montagesequenz:

* Schieberund Schlauchhalter auf der Werkbank vormontieren (die Position des Ventilgriffs kann
gewahltwerden)

* Das vormontierte Modul voninnen einsetzen (optionale Vorfixierung mit selbstschneidenden
Schraubenvoninnen)-Ende derinternen Installation;

* Befestigungsmutter zum Schluss von auBen anziehen

*Den Uberschussigen Teil abschneiden

* Montage der Riickschlagventilplatte;

* Abschlussklammer aus Edelstahl anbringen.

Art.Nr. Gewinde A Innenanschluss B Fir dicke Schotten (mm) Offnung mm
17.397.06 1712 GAS Schlauchhalter 38 mm 10-60 036
17.398.06 1712 GAS Gewinde 17 1/2 10-60 @36

Aus glasfaserverstarktem Nylon, ideal fir Kunststoffschieber Typ 17.233.xx

Easy pre-assembling

13°
2

4

SS cover for a

screw-less look
\

Non-return
valve
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OSCULATI SELECTION

IViagnetic door stop

When not in use, the plate automatically returns to a flat,

recessed, obstacle-free position.

AlSl 316 FLUSH

QOSCULATI

toe,
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PATENTED (UTILITY MODEL)

Magnetischer Tiirstopper

AISI 316
Art.Nr.

FLUSH
38.155.80

PATENTED (UTILITY MODEL)

Zweiteiliger magnetischer Turstopper: Tlrklotz mitum 18° geneigtem Magnet und Bodenklotz mit
verdeckter Platte.

Wenn sich die Tir der Platte nahert, wird sie durch den Magneten angehoben und der Verschluss
rastetein.

Bei Nichtverwendung kehrt die Platte automatischinihre flach eingezogene Position zurtick und
behindertden Durchgang nicht.

Mit einer sto3- und vibrationsddmpfenden Dichtung und einem Satz mit 2 Dichtungen (2 mmund 4
mm), mitdenen Sie die Hohe des Bodenanschlags nach Bedarf einstellen kdnnen.
Fur Turen miteiner Bodenhdhe von 4 bis 10 mm.

1522




COSCULATI SELECTION

Deluxe 2 Ruderpinne CJSCULATl

FLUSH ERGONOMIC

Art.Nr. 38.511.10

Breiter, ergonomischer Griff, mit automatischem Auszugssystem und Schnappverschluss.
Vorbereitet fur Unterputzmontage, mit vibrationsddmpfendem SchlieBsystem.
Befestigung mit M4-Stiften, ohne sichtbare Schrauben.
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CQSCULATI SELECTION

QOSCULATI

Saturn Dusche mitintegrierter Warm-/Kaltwasser-Mischbatterie

Braided nylon

hose for nE|Z);:El|1nf; REGISTERED DESIGN / DISEGNO DEPOSITATO HOT & COLD
Oversize head and Dusche mitintegrierter Mischbatterie, FLAT Unterputzmodell, in zwei Einbauvarianten (horizontal oder
delicate water iet vertikal) erhlatlich.
I Chromed brass body for Einbaugehé&use mitvibrationshemmender Dichtung.
strength and durability Einstellung der Warm- und Kaltwasserzufuhr durch Drehen der Handbrause, die Durchflussmenge

wird durch einen Drucktaster, mit dem der Wasserstrahl unterbrochen werden kann, um Wasser
zu sparen, geregelt.

Dieintegrierte Mischbatterie erméglicht die prazise Temperatureinstellung und -speicherung
zwischen einer Verwendung und der néchsten.

Art. Nr. Montage Grundmaterial Basisfarbe Befestigung Mindre:l::nen- dll:xlracsrl;:l::re‘;- SCh:_:UCh 2’;‘:_%":;:;2:;:'
15.470.01 Horizontal ABS-Kunststoff iweiB Gegenmutter 230 84 4 15.480.29
15.470.02 Horizontal ABS-Kunststoff Erverchromt Gegenmutter 230 84 4 15.480.29
15.470.04 m Horizontal ABS-Kunststoff .Schwarz Gegenmutter 230 84 4 15.480.29
15.470.11 Vertikal ABS-Kunststoff | weiB Verklebung 160 120 4 15.480.29
15.470.12 Vertikal ABS-Kunststoff | verchromt Verklebung 160 120 4 15.480.29
15.470.13 [N Vertikal Edelstahl & Glanzend Gewindestifte 160 140 4 15.480.29
15.470.14 [T Vertikal ABS-Kunststoff .Schwarz Verklebung 160 120 4 15.480.29

4 15.470.13
4 15.470.14

4 15.470.13

3

Saturn - Kaltwasserdusche

REGISTERED DESIGN/DISEGNO DEPOSITATO ONLY COLD

a N
4 15.471.02 E § Saturn Kaltwasserdusche, flaches Design, verdeckter Einbau, kann horizontal oder vertikal
4 15.470.02 - eingebaut werden.
: : Einbaugehé&use mit vibrationshemmender Dichtung.
Der Wasserdurchfluss wird mit einem Druckknopf, mit dem der Fluss unterbrochen werden kann,
eingestellt.
q . _| Flansch- Optionale
Art.Nr. Montage Grundmaterial Basisfarbe Befestigung Mmdf::::nen durchmes- SCh::UCh Kohlefaser-Dusch-
ser stange
15.471.01 Horizontal ABS-Kunststoff | weiB Gegenmutter 230 84 4 15.480.29
15.471.02 Horizontal ABS-Kunststoff |- Verchromt Gegenmutter 230 84 4 15.480.29
15.471.04 [ Horizontal ABS-Kunststoff  |{}Schwarz Gegenmutter 230 84 4 15.480.29
15.471.11 Vertikal ABS-Kunststoff |[ weiB Verklebung 160 120 4 15.480.29
15.471.12 Vertikal ABS-Kunststoff |E= Verchromt Verklebung 160 120 4 15.480.29
15.471.13 M Vertikal Edelstahl £ Glanzend Gewindestifte 160 140 4 15.480.29
15.471.14 [T Vertikal ABS-Kunststoff .Schwarz Verklebung 160 120 4 15.480.29




PVC-Tasche fiir Saturn-Dusche

QSCULATI SELECTION

PVC-Beutel zur Aufbewahrung des Schlauchs und zur Entwésserung der Saturn-Dusche, mit & 16
mm Schlauchanschluss zum Ablassen von austretendem Wasser.

Erwird einfach mit einer Metallklammer an der Riickseite des Sockels der Saturn-Dusche montiert.
Sie kénnenihn mit den beiden Metallringen an der Unterseite des Beutels in der gewiinschten

Position am Rumpf befestigen.

Art. Nr. Fir Saturn-Dusche Art. Nr. Montage
) 15.470.11/12 mitam Sockel befestigter
15.470.90 Vertikaler Montagesockel 15.471.11/12 Metallklammer
. 15.470.01/02 mitspezieller Ringmutter und
15.470.91 ['T5IW | Horizontaler Montagesockel 15.471.01/02 i et
3 1100 - 1100 y
5
<)) /’ )
o = " 1] \’ R
N OE 1 [T\ 0
5 \ NN
\\
4 15.470.91 4 15.470.90
Wandhalterung fiir Duschen aus Edelstahl OSCULATI
AISI316
Wandhalterung mit verstellbarer Neigung, aus hochglanzpoliertem Edelstahl 316. Erhéltlich als
p

Universalhalterung und speziell fiir Saturn Duschen.

. Abmessungender .
Art.Nr. Version Halterung mm Befestigung |
15.485.01 Universal 89x40x70 Schrauben M5
15.485.02 Fur Saturn 89x40x70 Schrauben M5 "l
@30 5 70
I |
—r =

Discover more!




OSCULATI SELECTION

QOSCULATI

4 BeiNichtverwendung vollstandig

buindig.

HebelverschluB aus rostfreiem Stahl fiir dichtschlieBende Luken

FULLY FLUSH OPEN AND CLOSE

Hebelverschluss aus hochglanzpoliertem Edelstahl AISI 316, der sich fir verschiedene Anwen-
dungen eignet und jeden Staukasten sicher verschlieBt.

Der Verschlussstift mit Exzenterbohrung kann gedreht werden, um die gewiinschte Verschluss-
spannung zu erreichen.

Nach dem Einbau erscheint der Mechanismus biindig und der ergonomische Griff vereinfacht die
Verwendung.

Beigedffnetem Verschluss dreht sich der Verschlusshaken um 180° und ragt nicht iiber den Griff
hinaus, so dass er nicht versehentlich angesto3en werden kann.

Die enthaltene PVC-Schablone vereinfacht die Montage.

—
Art.Nr. I lmm SchraubengréBen
A B (o]
38.213.00 80 26 13 M4
38.213.01 100 32 16 M5

Ltse the lempilate to

hold the base in the Insert the template Mark the hole for r““ﬂ;?fﬁm;‘g o
apen position, and mount on the frant of the body The laiching pin. the desired tension
the body with two screws. '

QOSCULATI

.

Klapptritt Specter
MAGNETIC LOCK

Art.Nr. 59.807.00

Breiter Klapptritt mit rutschfestem Griff aus CNC-gefrastem Aluminium.

Glanzende silberne Eloxalbeschichtung.

Magnetischer Verschluss und Riegel.

EPDM-Dichtung fir Soft-Verschluss.

Der Tritt kann mit 2 M6-Schrauben (nichtim Lieferumfang enthalten) am Mast oder an einer
beliebigen flachen Oberflache angebracht werden.

175.7
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Einbaubuchse fiir Karbongestange mit Scharnierdeckel

Aus Edelstahl mit Scharnier, Verriegelungsdichtung und Montagegegenflansch - 46.814.90.
Vorrichtung fiir den Wasserablauf fir @ 12 mm Rohr, einschlieBlich Montageflansch (Art. Nr.
46.814.90) ist vorbereitet.

Der Verschluss schiitzt den Becher diskret bei Nichtverwendung.

Er kann auf Wunsch miteinem Logo versehen werden.

i —
Art.Nr. (AL ﬁ Beschreibung I lmm
mm-Gestange A B Cc D
46.814.00 38 Einbaubuchse, gerade 95 | 1415 | 56 74
46.814.01 38 Einbaubuchse mit6° Neigung 95 | 1415 | 56 74
46.814.90 38 Extra Montagegegenflansch 100 - - -
@ A T
| ]
i % .
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4 46.814.01
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COSCULATI SELECTION

Montagesockel aus Edelstahl fiir Bugkorb, Mickey-System QSCULATI

Art.Nr. 46.825.10

Hilse aus Edelstahl AISI 316, die am Bugkorb, wo er den Stlitzarm kreuzt, befestigt wird (um das
Drehender Hillse zu verhindern).

Anpassbar an Relingsdurchmesser von 30 bis 34 mm und Stlitzarmdurchmesser von 25 bis 28 mm.
Ermdglicht einen Bugkorbverbindungswinkel von 90° bis 45°.

Mit 15° Winkel zum Bug oder Heck und 12° Winkel zur AuBenseite des Bootes. Dadurch entsteht ein
selbstspannendes System, das die Gro3e des Sonnenverdecks maximiert (Schrauben enthalten).

RD
ke

84

@ 30-34
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QOSCULATI

Bugrolle + Trefoil® Anker mit wasserdichtem Verschlussystem

AISI316 SELFLAUNCHING

Bugrolle mit Anker und wasserdichter Rumpflochabschlussplatte. Mit diesem System liegt der
Anker auf der Bugrolle auf und verhindert, dass Wasser in die Vorpiek eindringt. Das Design der
Bugrolle entsprichtdem eines Trefoil Ankers und kombiniert hochwertiges Design und Leistung.
Das System wird mit den vier Gewindestiften einfach an der Bugrolle montiert und ist mit zwei
Umlenkrollen, die den reibungslosen Kettenlauf gewahrleisten, ausgestattet. Vollstandig aus
hochglanzpoliertem Edelstahl AISI 316. Wir empfehlen das System mit einem Kettengelenk des
Typs Twist 01.738.01an der Kette anzubringen. Derideale Windenwinkel betragt 5°/20° von der
horizontalen Achse der Bugrolle.

Art.Nr. Beschreibung A I‘B_” “C"m 5 ‘& Kompatibilitat B
01.120.07 Trefoil Anker 7,5 kg 535 | 230 | 352 - 75 01.121.07
01.120.10 Trefoil Anker 10 kg 588 | 331 | 383 = 10 01.121.10 '»
01.120.15 ['T5H Trefoil-Anker 15 kg 650 | 348 | 430 | - 15 01.121.10
01.120.20 Trefoil Anker 20 kg 702 | 370 | 468 | - 20 01.121.20
01.121.07 Bugrolle Anker 7,5 kg 150 | 168 | 232 | 322 | 6,3 01.120.07 4 01.121.07/10/20
01.121.10 Bugrolle Anker 10 kg 117 | 203 | 279 | 305 | 9,3 01.120.10/15
01.121.20 Bugrolle Anker 20 kg 206 | 224 | 270 | 254 | 12,6 01.120.20
4 Video

4 01.121.xx
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LEWMAR - Einziehbare Strahlruder-Systeme

Die einziehbaren Strahlruder von Lewmar wurden in enger Zusammenarbeit mit

Schiffseignern nachihren Anforderungen und Bediirfnissen entwickelt. Wir haben den

Installationsprozess eingehend untersucht und dabei die typischen Elemente der

Lewmar TT-Strahlruder beibehalten.

Unsere Strahlruder erzeugen in beiden Richtungen dieselbe Zugkraft und gewéahrleisten
so maximale Kontrolle und Mandvrierfahigkeit. Die gesamte Baureihe wurde mehrfach
getestet und gewahrleistet einen effizienten, zuverldssigen und benutzerfreundlichen

Betrieb.

NEWEST

LEWMAR einziehbare Bugstrahlruder

Das patentierte System mit,,abgesenktem Bolzen“minimiert den Platzbedarfim Innenraum und
gewahrleistet gleichzeitig héchste Sichtbarkeit der Schraube im Wasser.
Der enthaltene Glasfaserflansch kann an den Rumpfangepasst werden und erleichtert die
Installation unabhangig von der GréBe.
Aus robuster Glasfaser.

Wird bei Nichtgebrauch nach 5 Minuten automatisch eingezogen.

Art.Nr. Modell Fiir Tunnel Motor Anzahl Schub- Empfohlenfiir | Abmes- | Abmes- | Abmes- | Abmes- | Abmes-

T @ mm Vv kW/PS |Schiffsschr.| kraftkgF Booteabm sungenA | sungenB | sungenC | sungenD | sungenE é
02.053.06 | 185TT5.0 185 12 5,0/6,7 1 82 12-15 220 385 690 242 346 53,4
02.053.07 | 185TT5.0 185 24 5,0/6,7 1 82 12-15 220 385 710 242 346 51,4
02.053.09 | 185TT6.0 185 12 6,0/8,0 1 97 15-18 220 410 710 242 346 53
02.053.10 | 185TT6.0 185 24 6,0/8,0 1 97 15-18 220 410 730 242 346 51,5
02.053.12 | 250TT8.0 250 24 8,0/10,8 2" 140 18-21 303 505 940 306 468 107
* Gegenlaufige Propeller.

NEWEST LEWMAR V6 niedrige/hohe Winde (2000 W)

AISI316 Hochleistungs-Winkelgetriebe
- moderne Optik;
PATENT
- Deckseinheit aus Edelstahl 316;
-vorbereitet flir Kettenzahlersensor;
-wasserdichtIP68.
Einholge-
Winde mit Motor ) Zugkraftkg | schwindigkeit Empfoh- Einzelteile
N . Spill@ : Ver- lener
AuBeneinheit, . m/min .
= Version Ketten bra- | Schutz- Fiir Boote
Motor, Schiitzund nur
; mm fort- fortset- uchA| schalter nur ... | nur Motor/ .
Spill V| w max max nur Schiitz - AuBenein-
setzen zen A & Kettennuss Getriebe heit
02.565.12 Hoch 242000 12 1850 | 455 18 4,2 90 150 von16bis22m | 55| 02.539.12 | 02.590.04 | 02.536.24 |02.533.02
02.565.14 Hoch 242000 14 1850 455 18 4,2 90 150 von16bis22m | 55| 02.539.14 | 02.590.04 | 02.536.24 |02.533.02
02.566.12 [T Niedrig 24|2000| 12 |1850| 455 | 18 42 90 150 | von1i6bis22m | 55|02.539.12 | 02.590.04 | 02.536.24 |02.533.04
02.566.14 [T Niedrig 242000/ 14 |1850| 455 | 18 42 90 150 | von1i6bis22m | 55| 02.539.14 | 02.590.04 | 02.536.24 |02.533.04
@105
R
& P na i &
= —To, et ———
F'%Q:’L @r%
b .

MZ ELECTRONIC Meterzéahler

Kompakter Meterzéahler, einfach zuinstallieren und kompatibel mit jeder Winde. MaBeinheit Meter
oder FuB. Kann zusammen mitanderen Aufstiegs-/ Abstiegssteuerungen verwendet werden

(02.315.30 oder 14.192.03 + 14.193.140.4.).

Art.Nr.

02.356.05

65x60

12/24

12
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ITALWINCH CLS Winden
AISI 316 Vertikale Winden aus Edelstahl AISI 316. Erhaltlich mithohem oder niedrigem

Profil und verschiedenen Motorisierungen. Empfohlen fiir Boote bis 13 m. Mit
integriertem Meterzahler.

Hoch, Niedrig, |—Motor | Durch- | o bl g | Max. | Ar. |Einholge-

Spillkopf+ | ohne schnitts-| otten | Leine Zugkraft | beits- el

Winde spiltkopf | V| W ver: mm mm kg |lastkg Cgkeitny é

brauch A min

02.411.31 | 02.411.21 |12| 500 60 6 12 650 90 23 9

02.411.33 | 02.411.23 (12| 700 90 6 12 750 100 25 9,5/10,5

02.411.34 | 02.411.24 (12| 700 90 8 12 750 100 25 9,5/10,5

02.411.35 | 02.411.25 |12| 1000 115 8 14 930 130 26 13/14,5

115-
4 500-700W
4 1000W

L 126

ITALWINCH CLP Ankerwinde

Vertikale Ankerwinde aus Edelstahl AISI 316. Erhaltlich mithohem oder

G ERE niedrigem Profil und verschiedenen Motorisierungen. Empfohlen fiir Boote bis
16 m. Mitintegriertem Spannsystem und Meterzahler.

Hoch, Niedrig, Mol SE:;TS;_ Spill@ Lgi- Max. Ar- | Einholge- -
Spillkopf+ | ohne vl w ey Ketten 0 Zugkraft| beits- |schwindig- % <

" . X ; &
Winde Spillkopf TR mm i kg lastkg | keitm/min & = $
02.414.42 | 02.414.32|12| 1000 115 8 14 1020 130 25 16,7/18,1 | %
02.414.44 | 02.414.34|24| 1000 60 8 14 1060 140 25 16,7/18,1 o, £ = S
02.414.46 | 02.414.36|12| 1500 115 10 16 1250 150 26 16,9/18,3 b § N
02.414.48 | 02.414.38/24|1500| 60 10 16 | 1290 160 26 16,9/18,3 m

Doppelt geflochten aus hochfestem Kevlar® und Polyester

Besonders abriebfeste Leinen mit extrem hoher Bruchlast und sehr hoher mechanischer Leistung.
Durch die extrem hohe Temperaturbestandigkeit des Aramidfasermaterials Kevlar eignen sich
diese Leinen optimal fiir Hochgeschwindigkeitsmanéver.

== gelb-grau == gelb-rot @mm Bruchlastkg gm
06.411.06GR 06.411.06RO 6 2000 200
06.411.08GR 06.411.08RO 8 3200 200
06.411.10GR 06.411.10RO 10 4800 150
06.411.12GR 06.411.12RO 12 6100 100

Schwimmféhige Leine aus Levylen

Sehrwiderstandsfahig. Leicht zu handhaben. Wird als Rollenware verkauft.

|:WeiB {\Grau 3:;:1" Limetten- .Schwarz k___'weiB/orange orange @mm| Bruchlastkg gm
06.445.06BI - - 06.445.06NE - 06.445.06AR 6 200 200
= = 06.445.07LI1 = 06.445.07BA = 75 300 200
06.445.08BI - - 06.445.08NE - 06.445.08AR 8 350 200
06.445.10BI = = 06.445.10NE = 06.445.10AR 10 600 200
06.445.12BI 06.449.12 - 06.445.12NE - 06.445.12AR 12 800 200
06.445.14BI 06.449.14 = 06.445.14NE - - 14 900 130
06.445.16BI 06.449.16 ['5IM| - 06.445.16NE - - 16 1000 100

12-fach geschlagenes Allround-Geflecht aus hochfestem Polyester

Eignet sich als Festmacher- und Ankerleine. Weicher Griff, torsionsarm und leicht zu splei3en.

@schwarz [ LB gmm Bruchlast kg Em —
06.488.12 06.487.12 12 2400 200 4 06.487.XX
06.488.14 06.487.14 14 3300 100

06.488.16 06.487.16 16 4000 100

06.488.20 06.487.20 20 6000 100

06.488.22 06.487.22 22 7200 100 4 06.488.XX
06.488.24 06.487.24 24 8400 100
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Gut sichtbare schwimmfahige Festmacherleine mit reflektierendem Strang

REFLECTIVE STRAP FLOATING

Polypropylenleinen, die sich besonders zum Festmachen mit Landleinen in Buchten eignen. Da sie
schwimmfahig sind, erleichtern sie die Handhabung und den Transport vom Boot an Land.
Leichtelastisch, dienen als StoBdampfer beim Anlegen.

Die gelbe Farbe und der reflektierende Faden machen sie auch nachts fir Badende und andere
Boote hochsichtbar.

gelb @ mm Bruchlastkg Gewicht kg/100 m gm

06.481.14 14 1900 8.3 200

06.481.18 18 2800 14.3 200

06.481.22 22 4400 21.5 200

06.481.26 26 5900 30.6 200

QSCULATI Deluxe-Schutzprofile
AISI 316 SOLIDS.S.
— Schitzt die Festmacherleinen vor Reibung. Aus dickem, hochglanzpoliertem Edelstahl 316. In zwei
—— . l Ausfiihrungen erhéltlich: mit sichtbaren Schrauben oder Stiftschrauben.
e
Art.Nr. Lange Amm | Breite Bmm Befestigung ﬂ;?:h Abstand mm
7 0,003%° 06.336.32 320 15 Schrauben (4) 4 95

-I'/ b 06.336.50 500 15 Schrauben (6) 4 95

06.337.32 320 15 Stiftschrauben M5x40 (2) - 290

06.337.50 500 15 Gewindestifte M5x40 (3) - 235

06.339.50 [T 500 28 Gewindestifte M5x40 (3) - 235

o 4,8
o2
N ~ A =
|
B T )

ThermoverschweiBtes Relingnetz

WeiBes Polyester, rautenférmig gekniipft und knotenlos verschweift.

|:Weil3 MaschengroBe Maximale Hohe cm Spulevonm

06.349.00 45x45 60 100

PSP

(=]
f =

marine tapes

(=4

Selbstklebende PSP-Patches fiir die Reparatur von laminierten Regattasegeln

Aus einer ultrastarken transparenten Folie, die normalerweise flir die Herstellung von laminierten
Segelnverwendet wird.

Art.Nr. Beinhaltet Farbe

10.391.00 24x37 8 Stk. transparent

14



OSCULATI tragbare Positionslichter

Multifunktionale Positionslichter, Stromversorgung (3 X AAA nicht enthalten). Wasserdicht IP66, schwimmfahig; geeignet fir Boote, Kajaks, Schlauch-
boote und Kanus. Entsprechen der COLREG 72 Richtlinie.

Navilight 360° weiBes Licht 2NM

2 Betriebsmodi: Dauerlicht 360° (10h Autonomie), Blinklicht 360° (16h Autonomie)

Schwenkbar (mit
Art.Nr. Drehgelenk) Modell
3 Sockel enthalten:
11.139.41 Ja 1) Sockel fiir die Befestigung auf einer Flache mit Schrauben (enthalten)
e 2) Selbstklebender Sockel fiir Schlauchboote
3) Adapter fir GoPro®-Halterungen
11.139.42 Nein Mit Magnetsockel, wird mit Schrauben oder verstellbarem Band befestigt
11.139.43 Ja Mit Saugnapfsockel, kompatibel mit GoPro®-Halterungen

ALL NEWS

QOSCULATI

4 11.139.41 4 11.139.41

o
< o
(o2} <
2} [}
= o
< -
4 11.139.42
4 11.139.41
@732
= E "
[—#m2—~ - @732 -
I.,—-—-— —= ] T
1 ] @ . o =t
| | d 1 ]
gy ——————— o~ I ") - =
Bl =3 o
T 1
[[m ' = A1
-~ 65.0—= —— 1
4 1113941 4 11.139.42 4 11.139.43 4 11.139.43
Navilight 360° zweifarbiges Licht INM
3 Betriebsmodi: Rotes Licht 112,5° (16h Autonomie), Griines Licht 112,5° (16h Autonomie),
Rot-Griines Licht 112,5°+112,5° (10h Autonomie).
Schwenkbar (mit i
Art.Nr. Drehgelenk) Modell I; N
3 Sockel enthalten: |
11.139.44 Ja 1) Sockel fur die Befestigung auf einer Flache mit Schrauben (enthalten)
: - 2) Selbstklebender Sockel fiir Schlauchboote .
3) Adapter flr GoPro®-Halterungen
11.139.45 Nein Mit Magnetsockel, wird mit Schrauben oder verstellbarem Band befestigt 11139.44
11.139.46 Ja Mit Saugnapfsockel, kompatibel mit GoPro®-Halterungen 4 11.139. 4 11.139.44

: 9
<
o '
«
) w . l
4 11.139.45
4 11.139.45 4 11.139.44
@732+
g — . - 3732 -
g = - @732 -
3 | e
2 I v W 1 wy
o T @ | ":.'!m
| - N ' |
= e -l =il 2
f=—@65.0—= Ty
D '
= i 4 11.139.45
4 11.139.44
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4 11.033.01 4 11.033.02

Kompakte Navigationslichter mit weiBem Polykarbonatgehause

LED IP67 ABYC-C5 EN60945

Kompakte Navigationslichter aus UV-bestandigem Polykarbonat, besonders widerstandsféhig
unter maritimen Bedingungen. Sie sind IP67-zertifiziert und somit vollstandig gegen Staub und
Wasser geschtzt. Die Befestigungsschrauben sind im Lieferumfang enthalten. Die Lichter
entsprechen EN60945, USCG und ABYC C-5 und gewéhrleisten eine sichere und zuverlassige
Navigation.

Sichtwei- . Fiir Boote bis
Art.Nr. Typ Vv w te Meilen Befestigung m
11.033.01 .112,5°Iinks 9-33 | 25 1 Vertikal 12
11.033.02 .112,5° rechts 9-33 | 25 1 Vertikal 12
11.033.03 |:225° Bug 9-33 | 0.6 2 Vertikal 20
4 11.033.04 py
4 11.033.03 11.033.04 | 135°Heck 9-33 | 06 2 Vertikal 20
11.034.01 | 112,5° links 12-33| 0.7 2 Horizontal 20
11.034.02 .112,5° rechts 12-33| 0.7 2 Horizontal 20
11.034.05 | [l 112,5° + 112,5° zweifarbig 12-33| 1.5 2 Horizontal 20
26.6 = & ; 28.8 >
—Si— @28 A 37 52 - : 8
4 11.034.01 4 11.034.02 r = [ . 35
- :) a4
! | 49 i 17 ¢ | — T Rl
LAY | LA > M| =y | ; [1e +
4 11.033.01/02 4 11.033.03 4 11.033.04 50 N
4 11.034.05
Sole LED- Deckenleuchte (firr den Einbau)
Gehéause aus ABS, Linse aus Technopolymer.
\ L AuBen- LED-Abstrahl-| LED-An- .
: \% Art.Nr. o V | W | Schalter |Lumen| K e 2ahl Lichtfarbe
4 13.87780/81 4 13.877.84/85 13.877.80 | WeiB [8/28 (22| Nein 155 |3000 120° 12LED SMD|[__ WeiB
13.877.81 WeiB3 |8/28 | 2,2 Ja 155 |3000 120° 12LED SMD |:WeiB
goldfar- . o .
g7t 13.877.82 ben 8/28 | 2,2 Nein 155 |3000 120 12LED SMD |:We|B
13.877.83 9°£‘:”’ 8/28 | 2,2 Ja 155 3000 120° 12LEDSMD|[_ WeiB
13.877.84 |verchromt| 8/28 | 2,2 Nein 155 |3000 120° 12LED SMD |:WeiB
]
4 13.877.82/83 ﬁ}‘: 13.877.85 |verchromt| 8/28 | 2,2 Ja 155 3000 120° 12LEDSMD|[_ WeiB
250 —
LED-Deckenleuchte fiir AuBenbereiche
Koérperaus ABS, Opalglas mit Schalter.
AuBen- LED-Ab-
Art.Nr. N V | W | Schalter | Lumen | K |strahlwin- LED-Anzahl| Lichtfarbe
material kel
13.831.32| WeiB [12/24/2,5 Ja 270 |3000| 120° |16LEDSMD|[_WeiB
QOSCULATI LED-Deckenleuchten aus Aluminium
NE ==1) ALUMINIUM WATERPROOF
Schmale LED-Deckenleuchten mit Aluminiumrahmen fiir Innen- und AuBenbereiche.
9 Art. Nr. \' 1 Lumen K =—lmm
|I J 13.192.50 12/24 5.5 650 5700 182x40x18
13.192.51 12/24 1.5 1200 5700 310x40x18
13.192.52 12/24 17 1700 5700 438x40x18

(SCULATI

LED-Deckenleuchte aus Polycarbonat

Schmale LED-Deckenleuchten mit Aluminiumrahmen und integriertem Schalter fir Innen-und
AuBenbereiche.

Art. Nr. \' w Lumen K =—lmnm

13.192.42 12/24 3.8 540 5700 285x25x13

16
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(3]
[
Dimmbare Polis LED-Einbauleuchte mit geringer Einbautiefe b
N
Polycarbonatgehause mit Ring. Satinierte Linse. Eine zentrale LED. Schraubbefestigung. %
P66 Lichttyp: g
13.488.01/02 mit festem oder dimmbarem Licht, siehe Tabelle zur Auswahl des idealen Schalters. 3
13.488.11/12 mitdimmbarem Licht, mit (ON/OFF + Dimmer) Touch-Funktionim Glas. I
A |
Typ Empfohlene Schaltertypen Empfohlene Schaltermodelle dimmerbar
l P54 4
A EIN/AUS Beliebig Nein e )
A Touch-Dimmer 14.482.00 Ja L
B EIN/AUS Beliebig Nein L I @aa +
7 -
B Momentaner Ein-Schalter 14.215.05/06.13/14 oder &hnlich Ja @72
Gewindering LED-Ab- LED-An.
3 i T \ w Schalter Lumen K strahlwin- Lichtfarbe
EEdeIstahlpoliert CGIanzendes weiBes yp . zahl
= Technopolymer ©
13.488.01 13.488.21 [ A 1224 2 Nein 170 | 3000 80° 1| weiB
13.488.02 13.488.22 [ B |12/24| 2 Nein 170+40 | 3000 80° 1 |[PweiB + rotes Nachtlicht
13.488.11 13.488.31 BT - |12/24| 2 | Touch-Schalter, dimmerbar 170 | 3000 80° 1| weiB
13.488.12 13.488.32 m - 12/24 | 2 Touch-Schalter,dimmerbar | 170+40 | 3000 80° 1 ;—'WeiB+rotes Nachtlicht
(3
[
Dimmbare Propus LED-Einbauleuchte mit geringer Einbautiefe 1
o
N
Polycarbonatgehause mit Ring. Satinierte Linse. Eine zentrale LED. Schraubbefestigung. ﬁ
IP66 13.489.01/02 mit fester oder dimmbarer Beleuchtung, siehe Tabelle zur Auswahl des idealen Schalters. o}
18.490.11/12mitdimmbarem Licht, mit (ON/OFF + Dimmer) Touch-Funktionim Glas. | g
(2]
Al
Typ Empfohlene Schaltertypen Empfohlene Schaltermodelle dimmerbar
A EIN/AUS Beliebig Nein e e ——
A Touch-Dimmer 14.482.00 Ja 431
B EIN/AUS Beliebig Nein o — D a3 ]
B Momentaner Ein-Schalter 14.215.05/06.13/14 oder &hnlich Ja r a2 1
Gewindering LED-Ab- LED.
5 i T \' w Schalter Lumen K strahlwin- Lichtfarbe
EEdelstahl poliert Gléanzendes weiBes ypP el Anzahl
= Technopolymer €
13.489.01 13.489.21 R A [12/24| 2 Nein 170 | 3000 80° 1| weiB
13.489.02 13.489.22 R B 1224 2 Nein 170+40 | 3000 80° 1 |[JWeiB + rotes Nachtlicht
13.489.11 13.489.31 | - 12724 2 Touch-Schalter, dimmerbar 170 | 3000 80° 1| weiB
13.489.12 13.489.32 e - 1224 2 Touch-Schalter, dimmerbar | 170+40 | 3000 80° 1 |[PWeiB + rotes Nachtlicht

Dimmbare Bos LED-Einbauleuchte mit geringer Einbautiefe

Polycarbonatgehause mit Ring. Satinierte Linse. Eine zentrale LED. Schraubbefestigung.
IP66 13.490.01/02 mitfestem oder dimmbarem Licht, siehe Tabelle zur Auswahl des idealen Schalters.
18.490.11/12 mitdimmbarem Licht, mit (ON/OFF + Dimmer) Touch-Funktionim Glas.

4 13.490.21/22/31/32

Typ Empfohlene Schaltertypen Empfohlene Schaltermodelle dimmerbar
A EIN/AUS Beliebig Nein
A Touch-Dimmer 14.482.00 Ja
B EIN/AUS Beliebig Nein
B Momentaner Ein-Schalter 14.215.05/06.13/14; 14.482.01 oder ahnlich Ja
Gewindering
. LED-Ab- | | o
i __Glanzendes Typ | V |W Schalter Lumen| K | strahlwin- Lichtfarbe
£ Edelstahl poliert | weiBes kel Anzahl
Technopolymer
13.490.01 13.490.21 [N A |12/24|2 Nein 170 [3000|  80° 1| weiB
13.490.02 13.490.22 [N B |12/24|2 Nein 170+40(3000|  80° 1 | PWeiB +rotes Nachtlicht
13.490.11 13.490.31 [N - |12/24|2 Touch-Schalter, dimmerbar 170 [3000|  80° 1| weiB
13.490.12 13.490.32 [ - |12/24|2 Touch-Schalter, dimmerbar 170+40(3000|  80° 1 | PWeiB +rotes Nachtlicht
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Eingebaute LED-Orientierungsleuchten von OSCULATI

E
452mm E IP65
~
=] Aus Technopolymer, komplett mit Dichtung.
o
E Farbe des Gehéuses LED- 1=—mm
~ .
J © . - V| W Lumen K | An- Lichtfarbe o o
e ﬁ § |:we|B Everchromt zahl Einbau | auBen Ausladung
4 13.887.13/14 gy 13.887.11 | 13.887.13  [12[0,21] 15 [3000] 1 | weiB 14 | 45x31 7
a
& 13.887.12 | 13.887.14 |12[0,21| 5 | - 1 |[@Blau 14 | 45x31 7
ROUND - Eingebaute LED-Orientierungsleuchten
W - IP67 AISI316
}m\ 4 13.188.22
Korper aus Technopolymer, Abdeckung aus poliertem Edelstahl AISI 316
LED-Ab- | LED-
Art.Nr. Version V | W |Lumen| strahl- | An- Lichtfarbe l=—lmm
winkel | zahl
13.188.20| Lichtkegelnachunten | 12|06 | 9 120° 6 | WweiB ©33,1x7,2h
ﬁ_ 13.188.21| Lichtkegelnachunten 12 | 0,6 3 120° 6 .Blau @33,1x7,2h
©
® Doppelter Lichtkegel nach R A
o 13.188.22 unten u. nach oben 12|06 16 120 6 |_We|B @33,1x7,2h
N Doppelter Lichtkegel nach o
13.188.23 T e e 12 0,6 5 120 6 .Blau @33,1x7,2h
SQUARE - Eingebaute LED-Orientierungsleuchten
IP67 AISI316
Koérper aus Technopolymer, Abdeckung aus poliertem Edelstahl AISI 316
LED-Ab-
Art.Nr. Version v|w | Y strani- | BRSO Lichtrarbe =—Imm
men . Anzahl
winkel
13.188.30| Lichtkegelnachunten |12/0,6| 9 120° 6 | weiB @33,1x33,1x7,2h
° 13.188.31 Lichtkegelnachunten [12(0,6| 3 120° 6 .Blau @33,1x33,1x7,2h
(]
o Doppelter Lichtkegel nach o .
© 13.188.32 unten u. nach oben 12/0,6 | 16 120 6 l:Well'S @33,1x33,1x7,2h
(s}
- Doppelter Lichtkegel nach 5
“ 13.188.33 UL MEEElE 12|06 | 5 120 6 .Blau @33,1x33,1x7,2h

4 13.182.13

4 13.182.11

4 13.182.

26

16

4 13.182.16

Ultrakompakte, minimalistische LED-Orientierungsleuchten - nach unten

IP67

Vorne und hinten wasserdichtes Modell. Mit hinterer Verschraubung, 1 m Kabel und wasser-

dichtem Mikrostecker.

Lichtausrichtung nach unten. Einbaulochdurchmesser 17 mm.
Gehausematerial:

A =Eloxal - mattschwarz;

B = Aluminium - poliert, weiB3 lackiert;

C =Edelstahl - hochglanzpoliert.

Art. Nr. V | W | Gehdusematerial K Lichtfarbe Loch@ —lmnm
13.182.10 | 12 | 1 A 6000 | WeiB 17 026x36
13.182.11 | 12 | 1 A - |@@Blau 17 026x36
13.182.13 | 12 | 1 B 6000 | WeiB 17 026x36
13.182.14 | 12 | 1 B - |@@Blau 17 026x36
13.182.16 | 12 | 1 c 6000 | WeiR 17 026x36
13.182.17 | 12 | 1 © - |@@Blau 17 026x36




LED-Strahler mit USB C-Anschluss und Schalter.

Mattglaslinse

Art. Nr. AuBenmaterial Vv w Schalter Lumen | K Lichtfarbe
13.438.92 R°S‘f’e;'“'ifte'5‘ah" 12/24 1x3 Ja 92 |3000| WeiB
Poliertes Messing mit o
13.438.93 Schutzbeschichtung 12/24| 1x3 Ja 92 3000 |_We|B
— T
1
AL - 2
[ | |
14 o — II. |
=145 |
b 1526 ——
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4 13.438.93

4 13.438.92

LED-Schwenklampe

Mit USB-C-Anschluss, 2 A. I
Touch-Schalter ON-OFF mit Nachtlicht und Dimmer zur Einstellung der Lichtintensitét. 5
©
©
Art.Nr. A“Bef" Vv w Schalter Dimmer Material Lumen K — — N
material Bl @
| S— N~
13.867.30 poliert 12 2 Ja Ja Aluminium, verchromt| 270 3200 §
13.867.31 | schwarz | 12 2 Ja Ja Schwarzes Aluminium| 270 3200 o g : 1 i
; é
265 |
4 13.867.31 4 13.867.30
LED-Schwenklampe
Mit USB-C-Anschluss, 2 A. — —
ON-OFF-Schalter, Material: verchromtes Aluminium. —
Art.Nr. AuBenmaterial v w Schalter Lumen K Lénge mm L/
13.867.35 poliert 12 2 Ja 290 3000 240 §
13.867.45 poliert 12 2 Ja 290 3000 400 § E
~
| | “ ]
: I-\- L 860 |
e
LED-Schwenklampe
Mit USB-C-Anschluss, 2 A.
Touch-Schalter ON-OFF mit Nachtlichtund Dimmer zur Einstellung der Lichtintensitét.
Material: schwarzes Aluminium.
T | ——1
Art.Nr. A”t“:r?a'?a' V | W | Schalter Dimmer Lumen K | Liangemm -,
13.867.36 | schwarz | 12 | 2 Ja Ja 280 3000 220 _% i ;
13.867.46 schwarz 12 2 Ja Ja 280 3000 400 = | s
]
L= 1
L 860
LED-Strahler !,---
Mit USB-C-Anschluss, 2 A.
Touch-Schalter ON-OFF mit Nachtlicht und Dimmer zur Einstellung der Lichtintensitat. N
Material: Aluminium mit Edelstahl-Satin-Finish.
«
Art.Nr. AuBenmaterial Vv w Schalter Dimmer Lumen K -
13.867.38 satiniert 12 2 Ja Ja 280 3000 | .
13.867.39 schwarz 12 2 Ja Ja 280 3000
4 13.867.38
/ = imi
t il
4 13.867.
\ = 3.867.39
50

4 13.867.39

4 13

.867.38
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Elektroscheinwerfer Classic mit Joystick-Steuerung am Armaturenbrett

Gehause: Alu-Druckguss, korrosionsbestandige weiBe Kunstharzlackierung. Vollkommen wasserdicht.
Horizontale Drehung, 355°, 2 Geschwindigkeiten. Vertikale Drehung 50°.

Version A: Doppelfaden-Halogenlampe (spot + flood), 100 W + 90 W.

Version B: HID-Lampe - besonders leistungsfahige XENON-Gasentladungslampe (35W HID).
Schutz vor elektronische Stérungen.

Die Scheinwerfer kdnnen an 2 optionale Steuergerate angeschlossen werden, die unabhéangig
voneinander oder "kombiniert" funktionieren, um die gewiinschte Konfiguration zu erstellen:

1) Steuerung am Armaturenbrett mit Joystick. Mit4,5 m langem Kabel. Mit dem 2-Port-Kabel 13.227.51
kénnen weitere Joystick-Steuerungeninstalliert werden.

2) Herkdmmliche Fernbedienung mit Halterung fiir das Armaturenbrett. Reichweite bis zu 40 mvom
Scheinwerfer.

-
o P . | .
N - ” |
(\! (v) L1
o g @ 3 g
. © [Te)
A o ) = 8 ® | g
: S [ ® o &
1 A | A
8.225.49,13 205 49 b — b
Kerzen Bereich S ESRIERILE [ROGCELEIIy Verbindungskabel fiir den |Verlangerungskabel 10 m| Ersatzgliih-
CHETR V| cp W |Lumen | ;o5 Luy+ | ©der2.Steuerung senzalkabel zweiten Joystick4,5m | fiir Joystick OPTIONAL bi
; ENTHALTEN OPTIONAL 4 i Y ire
13.225.01| 12 | 180.000 | 100+90 | 2500 849 13.225.49 13.225.50 13.227.51 13.225.31 13.225.35
13.225.02| 24 | 180.000 | 100+90 | 2500 849 13.225.49 13.225.50 13.227.51 13.225.31 13.225.36
13.224.01| 12 | 315.000 35 3200 1122 13.226.49 13.226.50 13.227.51 13.225.31 13.224.32
13.224.02| 24 | 315.000 35 3200 1122 13.226.49 13.226.50 13.227.51 13.225.31 13.224.32
* Inder Mitte des Lichtstrahls gemessen
45
212 125
v 1 )
S g ()00 §
) 4 13.225.49;13.226.49
Spot light links to joystick
control panel by 154t phone fine. 4 13 225.50; 13.226.50
4 13.225.39;13.226.39
LED-Scheinwerfer Aldebaran mit Joystick-Steuerung vom Armaturenbrett
Gehdause: Alu-Druckguss, korrosionsbesténdige wei3e Kunstharzlackierung. Vollkommen wasserdicht.
Horizontale Drehung 355°, 2 Geschwindigkeiten. Vertikale Drehung 50°. Mithochwertigen CREE LEDs.
Verbrauch 54 W entspricht 100 W einer herkdémmlichen Glihbirne.
Gewahrleistet ein gleichméaBiges Licht mit breitem Strahl (60°).
Schutz vor elektronische Stérungen.
Die Scheinwerfer kdnnen an 2 optionale Steuergerate angeschlossen werden, die unabhéngig
voneinander oder "kombiniert" funktionieren, um die gewiinschte Konfiguration zu erstellen:
1) Steuerung am Armaturenbrett mit Joystick. Mit4,5 m langem Kabel. Mit dem 2-Port-Kabel 13.227.51
kénnen weitere Joystick-Steuerungeninstalliert werden.
2) Herkdbmmliche Fernbedienung mit Halterung fir das Armaturenbrett. Reichweite bis zu 40 mvom
Scheinwerfer.
0 | i |y
P . m
g V.)('b\ . @}
— o
Wil \.‘ \‘b' [ - -
- ~ > 4 13.226.39 J « 13.225:'49
4 13.226.40 4 13.226.50
e . i Joystick-Steuerung| Fernbedienung | Verbindungskabel | Verlangerungs-
Art.Nr. Vv Kzrl:z:n w K | Lumen LEzI:;tﬁn stll::hrl,w‘i\:kel OB;;T_f:* oder 2. Steuerung senzaKabel fiirden zweiten kabel 10 m fir
? ENTHALTEN OPTIONAL Joystick 4,5m Joystick
13.226.01 | 12 | 132.000 | 54 |6000| 6000 18 9 726 13.226.49 13.226.50 13.227.51 13.225.31
13.226.24 24 | 132.000 | 54 (6000, 6000 18 9° 726 13.226.39 13.226.40 13.227.51 13.225.31
* In der Mitte des Lichtstrahls gemessen
200 212 45
= 125
. .|©
g ®l o
4 13.226.49
152 | 4 13.226.50
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Elektroscheinwerfer Classic aus Edelstahl mit Joystick-Steuerung am Armatu-
renbrett

IP67

Gehause: hochglanzpolierter Edelstahl. Absolut wasserdicht. Drehung: 350° horizontal und 55°
vertikal. Zwei Geschwindigkeiten. Doppelwendelhalogenlampe (spot + flood) 100W + 90W - Typ
H4.

Schutz vor elektronische Stérungen.

Die Scheinwerfer kdnnen kdnnen an 2 optionale Steuergerate angeschlossen werden, die
unabhéangig voneinander oder "kombiniert" funktionieren, um die gewlinschte Konfiguration zu
erstellen.

1) Steuerung am Armaturenbrett mit Joystick. Mit 4,5 m langem Kabel. Mit dem 2-Port-Kabel
13.227.51 kénnen weitere Joystick-Steuerungeninstalliert werden.

2) Herkdmmliche Fernbedienung mit Halterung fiir das Armaturenbrett. Reichweite bis zu 40 mvom
Scheinwerfer.

ALL NEWS

QOSCULATI
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4 13225 34
4 132275
. e Fernbedienung Verbindungskabel fiir = —_—
Art.Nr. V |KerzenCD*| W Ber?ﬁ:*o’zs Jc;);set&(;l:usntelg\lr.ll:l:g::;’?. senzaKabel den zweiten Joystick erﬁr:zr;gzlt‘:.lcr:(gg:i?glr‘:&_m (Bl 12
9 OPTIONAL 4,5m 4 ne
13.229.01 | 12 135.000 | 100/90 775 13.225.49 13.225.50 13.227.51 13.225.31 13.225.35
13.229.02 | 24 135.000 | 100/90 775 13.225.49 13.225.50 13.227.51 13.225.31 13.225.36
* In der Mitte des Lichtstrahls gemessen
¥ 45 10-12 ga.
| Bull Cenmecier
B 125 1:-:'.:-:. - = Foam
~ . 3 @ Wampiwe T gy Gankel
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4 1322549 4 13.225.49 Y ~ & !

Aldebaran Combo LED-Elektroscheinwerfer mit Joystick-Steuerung am
Steuerpult

Gehdause: Alu-Druckguss, korrosionsbestandige wei3e Kunstharzlackierung. Vollkommen
wasserdicht. Horizontale Drehung 355°, 2 Geschwindigkeiten. Vertikale Drehung 50°. Mit
hochwertigen CREE LEDs. Verbrauch 54 W entspricht 100 W einer herkémmlichen Glihbirne.
Modell mitleistungsstarker mittlerer LED (kann, wenn kaputt, ausgetauscht werden), 40+40 Watt.
Mit Doppelfunktion: Spot-Licht mit konzentriertem (20°) und diffuses Flut-Licht (45°).

Schutz vor elektronische Stérungen.

Die Scheinwerfer kdnnen an 2 optionale Steuergeréte angeschlossen werden, die unabhangig
voneinander oder "kombiniert" funktionieren, um die gewiinschte Konfiguration zu erstellen:

1) Steuerung am Armaturenbrett mit Joystick. Mit 4,5 m langem Kabel. Mit dem 2-Port-Kabel
13.227.51 kénnen weitere Joystick-Steuerungeninstalliert werden.

CQOSCULATI

N
2) Herkdmmliche Fernbedienung mit Halterung fiir das Armaturenbrett. Reichweite bis zu 40 mvom ,.’ \
Scheinwerfer. il \
| |
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- e
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4 13.205 3
! 4 132275
Joystick-Steuerung . Verbindungskabel fiir | Verldngerungs-
Art.Nr. v Kerzen CD* w K Lumen |Bereich 0,25 Lux* oder 2. Steuerung Fe;::;?g;.'i‘.rg;:ra den zweiten Joystick kabel 10 m fiir
ENTHALTEN 4,5m Joystick
13.228.01 | 12 200.000 40+40 | 6000 3000 895 13.226.49 13.226.50 13.227.51 13.225.31
13.228.02 | 24 200.000 40+40 | 6000 3000 895 13.226.49 13.226.50 13.227.51 13.225.31
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| 45
] 125 =
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n S A o
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4 13.273.40/41/42

4 13.237.30/31/32

4 13.273.22

4 Schaltplan

4 Anwendung

LED-Unterwasserleuchten fiir Badeplattformen, Heckspiegel und Rumpf

IP68

SOLID S.S. HOUSING

CNC-gefrastes Gehéuse aus Edelstahl AISI 316. Leistungsstarke LEDs der neuesten Generation,
kratzfestes Borosilikatglas.
Aufputzmontage mit Schrauben, einfarbig weif3 oder blau mitintegriertem 12/24 Volt Treiber.
Kénnen in Reihe geschaltet werden.

Ausgangs-
Art.Nr. V  |LED-Anzahl | leistungin | K Lumen Farbe LED —lmnm
Watt
13.273.20 | 12/24 12x5W 49.3 6000 2951 |:WeiB 94x17
13.273.21 | 12/24 12x5 W 49.3 720 .Blau 94x17
13.273.22 | 12/24 12x5W 49.3 725/2867 RGBW 94x17
13.273.30 | 12/24 24x5W 85.1 6000 5902 l:WeiB 127x82x17
13.273.31 12/24 24x5W 85.1 1440 .Blau 127x82x17
13.273.32 | 12/24 24x5W 85.1 1459/5834| RGBW 127x82x17
13.273.40 | 12/24 36x5W 129.6 6000 8853 |:WeiB 175x82x17
13.273.41 | 12/24 36x5W 129.6 2160 .Blau 175x82x17
13.273.42 | 12/24 36x5W 129.6 2197/8796 RGBW 175x82x17

A) Modelle mit festem weiBen oder blauen Licht (RGBW ausgeschlossen)
Mit ON-OFF-Schalter

B) RGBW-Modelle (rot/griin/blau/weiBes Licht)
Mit 4 separaten ON-OFF-Schaltern firjede Farbe oder mit Steuerung 13.237.50 tiber Bluetooth mit

Smartphone.

Mit der Steuerung 13.237.50 kénnen Sie:
- Die vier Grundfarben Rot/Griin/Blau/WeiB auswahlen und mischen;
-die Lichtintensitat regulieren;
- das Lichtnach deran Bord gespielten Musik Gber Bluetooth takten.
Die Steuerung verflgt iber 4 Ausgangskabel fir die 4 Farben. Die Farbe Weif3 kann auch durch
Mischen der 3 Farben Rot/Griin/Blau erzielt werden. In diesem Fall kdnnen Sie das Kabel fiir die
weiBe Farbe flr die Cockpitbeleuchtung oder andere LED-Leuchten (bis maximal 120 W)
verwenden. Sie kdnnen diese mit dem Smartphone tber Bluetooth steuern, dimmen, takten, usw.
Die Steuerung unterstitzt bei 12V maximal 360 W. Wenn die installierte Gesamtleistung 360 W
Ubersteigt, muss die Anlage flr jede weiteren 360 W mit einem Verstarker des Typs 13.273.55
erganztwerden.
Bei einem 24-Volt-System und nur bei RGBW-Leuchten muss ein Spannungsreduzierer (siehe
Victrono.4.) 24V - 12V (beieinem AC 220/110V - 12V System) vorgeschaltet werden, der
mindestens der installierten Leistung entspricht. Es kbnnen auch mehrere Spannungsreduzierer
andie Beleuchtungseinheiten angeschlossen werden (siehe Schaltplan).

4 13.273.20/21/22

128~

4 13.273.30/31/32

4 13.273.40/41/42

RGBW-Steuerung fiir 13.273.XX

RGBW-Steuerung 12/24 V, max. 360 Watt bei 12V und 720 Wattbei 24 V.
Mit der 13.237.50-Steuerung kdnnen Sie die 3 Grundfarben Rot/Griin/Blau auswahlen und

mischen, um verschiedene Farbtone und zusatzlich die Farbe WeiB3 zu erhalten. AuBerdem kénnen
Sie das Licht iber Bluetooth nach der an Bord gespielten Musik takten.

Art.Nr.

Vv

13.237.50

12/24

Verstarker fiir 13.273.XX

13.237.55
Der Verstarker muss mitder Beleuchtung kombiniert werden, wenn die installierte Leistung bei 12V

384 Wattund bei24 V 768 Watt ubersteigt.

Art.Nr.

Unterwasser-LED-Leuchte Eye

IP68

Gehause aus Edelstahl AISI 316.

Kratzfestes Borosilikatglas, integrierter 12/24 V Treiber.
Funktioniertauch liber Wasser; kein Einbau erforderlich.

Art.Nr. Vv LED-Anzahl K Lumen Farbe LED =—lmnm
13.273.60 12/24 3x3W 6000 510 |:WeiB 80x25
13.273.61 12/24 3x3W - 160 @sau 80x25
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Unterwasserlichter fiir Badeplattformen, Heckspiegel und Rumpf

IP68 SOLID S.S. HOUSING

CNC-gefrastes Gehause aus rostfreiem Stahl AISI 316.

Leistungsstarke LEDs der neuesten Generation.

Linse aus kratzfestem Borosilikatglas, integrierter 12/24 V Treiber; Aufputzmontage mit Schrau-
ben.

Kénnen in Reihe geschaltet werden; mit ON/OFF Schalter.

Art.Nr. Vv LED-Anzahl Lumen FarbeLED ||[+—|nm 4 13.273.02
13.273.01* | 12/24 48x3W 3363 (weiB)/599 (blau) WeiB+Blau 93x18
13.273.02** | 12/24 agxaw  [836(ron/521 (grim) /472 (blau)/| papyy 93x18 ;
451 (wei3) [
* 13.273.01 wéhlbar: 1) Abwechselnd weilBes oder blaues Licht; 2) Standig weilBes oder blaues Licht; 3) 7
Blinkendes weiBBes oder blaues Licht i
> 13.237.02 RGBW wéhlbar: 1) 4 Farben wechseln automatisch in einstellbaren Zyklen von 15 Sekunden
bis 3 Minuten mit der Méglichkeit, eine Farbe festzulegen; 2) 4 festgelegte Farben zur Auswahl; 3) 4 blinkende e 12:5
Farben zur Auswahl. - 93 -
LED-Unterwasserleuchte fiir Rumpf/Heckspiegel 14W OscCuLATI
P68 (3 NEWEST
Darf nur unter Wasser installiert werden. Aus Technopolymer mit hochleistungsféhigen LEDs.
Schutzgrad IP68, entspricht EN60945.
e g
Art.Nr. ' w LED-Anzahl | K | Lumen Farbe LED 1=—lmm : ,[ T N R
13.276.03 12/24 14/16 4 5700 1000 |:Weil3 147x60x22
13.276.04 12/24 14/16 4 = = .Blau 147x60x22 4 13.276.03
146.6 _—— |
B |
g i h’ ‘/* )ﬁ L4
”ﬂ'mnmnn" e :
"
26006 =k
4 13.276.04
Runde LED-Unterwasserleuchte fiir Rumpf/Heckspiegel 14W OSCULATI
P68 c€ NEWEST
Darf nur unter Wasser installiert werden. Aus Technopolymer mit hochleistungsfédhigen LEDs. )
Schutzgrad IP68, entspricht EN60945. E \A
8
Art.Nr. Vv w LED-Anzahl K Lumen Farbe LED —lmnm =
13.276.05 | 12/24 | 14/16 6 5700 1050 | WeiB 134x31 &
13.276.06 | 12/24 14/16 6 = = .Blau 134x31 = = =
4 13.276.06 4 13.276.05
NEWEST

EXIDE AGM - Starter- und Servicebatterien

SERVICES/SERVIZI STARTING/AVVIAMENTO
Wartungsfrei: dank Gasrekombinations-Technologie.

Sicher: 100 % versiegelt gegen das Auslaufen von Saure, wenn die Batterie umkippt. Die Batterie
istdank des VRLA-Sicherheitssystems absoluthermetisch.

Langere Lebensdauer: 3-mal so lange wie eine normale Blei-/Saure-Batterie (nach EN 50342-1
CCA-Tests). Langere Lebensdauer auchinder Leerlaufphase (geringe Selbstentladung).

Startleistung: hdhere Startleistung auch unter extremen Bedingungen.

Vibrationsbestandigkeit: Extrem vibrationsbestandig (Stufe V3 gemaf EN 50342-1 CCA-Tests).

Einfache Installation: Einfach zu installieren und zu transportieren, bis 90° kippbar ohne Auslaufge-
fahr.

[
Art.Nr. Ah StartA-18° (EN) v Modell W-h é
Liange mm Breite mm Héhe mm
12.414.01 62 680 12 EK620 744 242 175 190 17.9
12.414.02 70 760 12 EK720 840 278 175 190 20.6
12.414.03 96 850 12 EK960 1152 353 175 190 26.1
12.414.04 106 950 12 EK1060 1272 392 175 190 29
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([ ‘wvigtron_ energy Victron Smart - Solarladeregler

NEWEST INTEGRATED BLUETOOTH HIGH PERFORMANCE SMART BATTERY

MPPT-Solarladeregler (Wirkungsgrad 98 %) mit Ausgang fiir Gleichstromverbrauch und
integriertem Bluetooth zur Konfiguration und Uberwachung mittels Victron Connect App. Interner
Temperaturfihler.

A Max V max. Spannung —s
Art.Nr. Modell v e 2 I Imm &5
12.028.01 MPPT75/10 | 12/24 10 75 110x113x40 0,5
12.028.02 MPPT75/15 | 12/24 15 75 110x113x40 0,5
12.028.03 MPPT 100/15 | 12/24 15 100 110x113x50 0,6
12.028.04 [T | MPPT100/30 | 12/24 30 100 186x131x71 1.4
”@WV'C,"‘?". energy VICTRON Ladegerite TG mit Mikroprozessor

NEWEST 3-stufen [UOU-Lader mit Mikroprozessor, passt sich der von der Batterie benétigten Ladeweise an,

was bei versiegelten Batterien besonders wichtig ist. Zweiisolierte Ausgange. Der zweite Ausgang

fur Starter-Batterien istauf 4A beschrénkt. Automatischer Batterietemperaturausgleich. Wichtig
beiversiegelten Batterien, deren Lebensdauer verlangert wird.

Technische Daten: Aluminiumgehause; Interne Temperaturfihler + Batterietemperaturfihler;
Zwangsbeliiftung; Schutz gegen Kurzschluss, Verpolung, Uberhitzung.

\' . An-
Fre- | Aus- |Ma@xima- . | Empfon-|
Art.Nr. Modell | Typ | V |quenz| gang/| ' | ger | lenfar €1
. Lade- Batterien| mm
(H2) | Ein- | oma | AUS- | A
4 14.270.37 gang génge é
120- 28,5/ 365x
14.267.01 TG |24/30| 5o 45065 |50t | 30+4 | 141 | 150/300 |, 55
120- 28,5/ 365x
14.267.02 TG [24/50| ,o0 [ 45/65 |,ootn | B0+4 | 1+1 | 250/500 |, (5,5
. TG 120- 28,5/ 485x
14.267.12 m(GMDSS) 24/50| o | 45065 |, | 50+4 | 141 | 250/500 |, | 6
4 14.270.30 28,5/ 365x250
14.267.30 MW TG [24/80| 230 |45/65 |00t | 80+4 | 1+1 | 400/800 |0 > 10
28,5/ 365x250
14.267.31 [JEM| TG  [24/100, 230 | 45/65 o30vAG| 100+4 | 1+1 | 50071000 | 771 10

* Mitintegriertem Batterieliberwachungsgerat.
14.270.37 SKYLLA Schalttafel. Kontrolliert den Ladezustand und erméglicht die Verringerung der Ausgangsspan-
nung, wenn die Eingangsspannung niedrig ist.

4 14.270.33 14.270.33 Chargerswitch-Fernschalter

14.270.30 Schalttafel Batteriealarm, zu niedrige bzw. zu hohe Spannung wird durch akustisches und optisches
4 14.100.06 Signal angezeigt
14.100.06 Batteriemonitor BMV-700

n’(@)})viqtmn_ energy
VICTRON GMDSS Akku-Ladekontrollpanels
Art. Nr. 14.267.35

Dieses Panel ermdglicht den einfachen Zugriff auf alle wichtigen Daten der GMDSS-Ladegerate
sowie die integrierte Steuerung des Betriebs und méglicher Fehlfunktionen.

victron energy VICTRON Steuerpanels der Baureihe GX

l'((@} "

Ermdglicht die Ferniberwachung und -konfiguration von VICTRON-Geréten. Die Daten werden
aufdem Bildschirm angezeigt und kdnnen Uber einen externen Router (WebBoat4G PLUS, nichtim
Lieferumfang enthalten) an einen Computer gesendet werden, der sowohl die Uberwachung als
auch die Konfiguration ibernehmen kann. Diese Geréate kdnnen mit Wechselrichtern/Multi/
Quattro/Skylla-i/Kontrollpanels/Batteriemonitoren verbunden werden. Das Modell Ekrano GX ist
einfortschrittliches Energiekontrollpanel mit einem 7-Zoll-Touch-Display, das die Fernliberwac-
hungund -verwaltung komplexer Systeme tiber VRM und VictronConnect ermdglicht. Es lasst sich
einfachinstallieren und kann tiber Bluetooth schnell konfiguriert werden.

4 14.070.50

Art.Nr. Modell Version
3 14.070.50 Control GX mit Farbdisplay
E 14.070.51 Control VENUS GX ohne Farbdisplay
f 14.070.60 m Ekrano GX Touchscreen
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Nichtisolierter Orion-Tr Smart Spannungswandler ({@w‘liqun_ energy

DC-Ladegerat mit 3 Stufen und integriertem Bluetooth, ideal fir Doppelbatteriesysteme auf AV,
Booten. Geeignet fiir Blei- und Lithiumbatterien, verfiigbarin 12 oder 24 V Modellen und unterstitzt NE EST
bis zu 400 W. Kann Uiber Bluetooth Uberwacht und programmiert werden und verfiigt iiber eine

Motorerkennungsfunktion. Kann parallel geschaltet werden, um die Ausgangsleistung zu erhéhen. | L]
Oron=Tr Smart %
\' Aam Ausgan -
Art.Nr. Typ Amp gang [—mm é 24112 %n N
Eingang | Ausgang | Maximal | gontinuierlich Y
14.277.44 | 12-12-30 10-17 12.2 40 30 130x186x70 1.8 i
14.277.45 | 12-24-15 10-17 24.2 25 15 130x186x70 1.8
14.277.46 | 24-12-30 20-35 12.2 45 30 130x186x70 1.8
14.277.47 | 22-24-17 20-35 24.2 25 17 130x186x70 1.8
A
UTP RJ45-Kabel fiir VICTRON Steuerungssysteme ff@wwf;fmﬂ energy
UTP RJ45-Kabel, entwickelt fir zuverlssige und optimierte Verbindungen zwischen VE.Bus und NEWEST

VE.Can Geraten. Kompatibel mit Digital Multi Control, Inverter Control, MK3-USB Schnittstelle und
GX Verbindungen. Ideal fur die Verbindung mehrerer VE.Bus Geréte, bieten sie eine stabile und
sichere Datenlbertragung.

Art. Nr. Lange m Farbe
14.270.43 2 MGrau
14.270.45 5 [ |Grau
14.270.47 7 MGrau
14.270.63 10 [ EEm
14.270.64 15 [ 4 14.270.63/64/65
14.270.65 20 [ EEm
— ({@wvigtrqn_ energy
Kommunikationszentrum Cerbo GX NEWEST
Art.Nr. 14.100.00

Der Cerbo GXist ein fortschrittiches Kommunikationszentrum, das es erméglicht, Ihr Energiesy-
stemvon Uberall zu Gberwachen, zu steuern und zu optimieren. Es ist uber das Victron Remote
Management (VRM) oder die VictronConnect-App mittels Bluetooth zugénglich. Kompatibel mit
den GX Touch 50 und GX Touch 70 Displays, die eine sofortige Systemiibersicht bieten und die
Einstellungen anpassen lassen. Unterstiitzt Fernsteuerung, Batteriestatusuberwachung,
Energieverbrauch und weitere Umweltmessungen. Die Installation ist einfach und kann tGiber einen
optionalen Adapter auf einer DIN-Schiene montiert werden.

VICTRON Quattro Kombigerit - Ladegerat + Wechselrichter (1 ‘wvuqtron_ energy
Gleiche Funktionen, wie das Multiplus-System, kann allerdings an 2 voneinander unabhangige
AC-Stromquellen (Landesteg und Generator oder 2 Generatoren) angeschlossen werden. Das
Quattro-System verbindet sich automatisch mit der aktiven Stromquelle.

4 14.270.32

AC | Strom- Umrichter Batterieladegerat Anzahl I
Ein- | versor-| Leis- | V-AC . der ([&—|
Art.Nr. Typ gang | gung | tung | Aus- Lacrl‘isnpan- ﬁ:tst;:)l;li\- Aus- | mm
(2x) V-DC V-A | gang 9 géange ‘ﬁ
12/ 362x S
14.268.10 3000/(187/265| 9,5-17 | 3000 120 14,4 120+4 1+1* | 258x | 19 g
120 218 8’
24/ 362x b
14.268.11 3000//187/265| 19-33 | 3000 70 28,8 70+4 1+1* | 258x | 19 -
70 218 Al
24/ 444 x
14.268.13 5000/(187/265| 19-33 | 5000 120 28,8 120+4 1+1* | 328x | 30
120 240
24/ 470 x
14.268.14 8000/(187/265| 19-33 | 8000 | 200 28,8 200+4 1+1* | 350x | 41
200 280
12/ 470x
14.268.20 [ (5000/(180/270| 9,5-17 | 5000 | 230 14,4 220 1+1* | 350x | 34 o
120 280 g
* Zweiter4 A-Ausgang fiir Starterbatterien N
14.100.06/08 Batteriemonitor BMV-700/712 =
A

14.270.XX2 bis 20 m lange RJ45-Kabel zur Ergénzung von 14.270.39.

14.270.32 Digital Multicontrol. Schalttafel fiir Wechselrichter und Ladegerét. Kontrolle der Eingangsspannung bei
Wechselvon Landanschluss zum Generator méglich. Kann parallel geschaltete oder Dreipha-
sen-Gerdte kontrollieren. Kann fiir die verschiedenen VE-BUS-Fernbedienungsmodule konfiguriert
werden. Verlangt RJ45 Kabel.

14.270.39 Schnittstelle VE-Bus --> USB flir Computeranschluss
14.100.37 VE.Can NMEA 2000-Stecker
14.270.29 Bluetooth-Smart-Dongle VE.Direct

4 14.270.47
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SCANSTRUT SCANSTRUT Tile - USB Doppel-Steckdose (A+C)
Die USB Doppel-Steckdose (A+C) von Tile zeichnet sich durch elegante, leistungsstarke
NEWEST Ladelésungen aus, die speziell fir die Innenausstattung von Booten entwickelt wurden. Mitihren

eleganten Blenden in mattem Schwarz oder aus hochwertigem gebiirstetem 316er Edelstahl fligen
sich diese Ladegeréate nahtlos in luxuriése Bootsausstattungen ein. Mitihrer kompakten GréBe von
40 mm st die Installation mit einer 29-mm-Lochsége ganz einfach.

> Tiny istzweckméaBig und zugleich elegant und damit die ideale Wahl, wenn Sie die Innenein-
?_v richtung Ihres Bootes modernisieren méchten. Verschénern Sie Ihr Boot mit dieser praktischen
s und eleganten Ladevorrichtung, mit der Sie Ihre Geréte taglich aufladen kénnen.
A
Farbe
Art.Nr. Vv Ausgang
Blende Steckdose
14.195.91 @schwarz @ schwarz 12/24 5V/9V/12V =3A Max
14.195.92 Everchromt .Schwarz 12/24 5V/9V/12V=3AMax
&
4 ¥
@
=
A
SCANSITRUT ROKK - Wasserdichtes drahtloses Ladegerat - 3 Spulen 15W
IPX6 Das kabellose 15W (12/24V) ROKK Ladegerat ermdglicht das Aufladen von
entsprechend vorbereiteten Mobiltelefonen oder Tablets. Sie missen es nur auf das
Ladegeréatlegen.
Es wurde fur die Schifffahrt entwickelt und ist vollstandig wasserdicht nach IPX6
(Qi-zertifiziert). Die Oberflache ist hochgradig rutschfest und UV-bestandig.
Das kabellose Ladegerat mit 3-Spulen-Technologie garantiert einen um mehrals 80 %
gréBeren Ladebereich als frihere Modelle.
Diese Implementierung 16st das Problem von Handys mit sehr leistungsstarken
4 14.515.21 Kameras, die ebenfalls eine Ausgangsleistung von 15 W haben.
85 . .337.
1 i Art.Nr. Version Beschreibung Leistungin W
Iy
. Unsichtbare Montage unter der Oberflache. Nur ein
14.515.20 | Hidden rutschfester Ring, der die Position anzeigt, ist sichtbar. 15
" 5
- [ 14.515.21 | Surface Biindigim Mébel eingebaut 15
ol
"12.65
4 14.515.21
= =}
k I 17 b charging. Y
perioTrance. n
. o
[ i
A

4 14.515.20

SCANSITRUT ROKK SUB - Wasserdichtes drahtloses Batterie-Ladegeréat mit integrierter
NEWEST unsichtbarer Ladefunktion -3 Spulen 15 W

KanninInnen- oder AuBenbereichen unterjedem nichtmetallischen Material

U2E (Glasfaser, Leder, PVC, Stoff, Holz, Kohlefaser usw.) installiert werden.

Wasserdicht IPX6. Kompatibel mit allen Mobiltelefonen ohne Metallgehause und einer
Mindestdicke von 3 mm.
Drahtlose Qi-Ladetechnologie (Apple, Samsung, Huawei, usw.).
Das SUB-Ladegerat mit 3-Spulen-Technologie garantiert einen um mehrals 80%
gréBeren Ladebereich als friihere Modelle.
Diese Implementierung 16st das Problem von Handys mit sehrleistungsstarken
Kameras, die ebenfalls eine Ausgangsleistung von 15 W haben.

Art.Nr. EingangV Leistungin W —lmm

B e 14.515.25 12/24 15 126x85
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ROKK Cove LED - Wasserdichtes drahtloses Ladegerit -3 Spulen 15 W SCANSTRUT
L&dtlhr Handy sicher und ganz ohne Kabel auf. NEWEST
IPX6 Durch die geringe Einbautiefe kann es perfektin Konsolen, Schotten, Sitze, Mébel
usw. integriert werden.
Schieben Sie das Handy einfach in die Ladetasche, es wird sofort kabellos aufgela-
den.
Das eng anliegende Innenpolster verhindert, dass das Handy verrutscht, und sorgt
dafir, dass Ihr Handy immer sicher verstaut ist.
-IPX6 Wasserdicht;
-15W Schnellladung;
-kompatibel mit 12/24V Eingang;
- eignetsich furjeden Bootstyp;
-ladt das Gerat sofort auf, keine Kabelverbindung erforderlich.
Das Cove-Ladegeréat mit 3-Spulen-Technologie garantiert einen um mehr als 80%
groBeren Ladebereich als frihere Modelle.
Diese Implementierung 16st das Problem von Handys mit sehr leistungsstarken
Kameras, die ebenfalls eine Ausgangsleistung von 15 W haben.
Art. Nr. Eingang V Leistungin W 1=—Imm
14.515.28 12/24 15 218,4x124,4x117,9 (Einbau)

17 | 117.9 -

(i
‘ —
T o .

ROKK NEST - Wasserdichtes kabelloses Einbauladegerat - 3 Spulen 15 W

Drahtloses Einbau-Wandladegerat, integriert sich perfektin Konsolen, Sitze,
Armaturenbretter usw.

Das Mobiltelefon wird einfach in das rutschfeste Fach gelegt. Es bendtigt kein
Verbindungskabel. Stromversorgung 12/24 V. Kompatibel mit allen Mobiltelefonen mit
nichtmetallischem Gehé&use und einer Mindestdicke von 3 mm.

Drahtlose Qi-Ladetechnologie (Apple, Samsung, Huawei, usw.). Wasserdicht IPX6.
Mit Wasserablaufsystem fiir den Fall, dass Wasser in das Fach eindringt. Kann auch
als Ablagefach verwendet werden.

Das NEST Ladegerat mit 3-Spulen-Technologie garantiert eine mehr als 80% gréBere
Ladeflache als friihere Modelle.

Diese Implementierung |6st das Problem von Handys mit sehr leistungsstarken
Kameras, die ebenfalls eine Ausgangsleistung von 15 W haben.

IPX6

Art.Nr. EingangV Leistungin W 1=—lmm

14.515.26 12/24 15 142x106x157 (Einbau)
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SCANSTRUT

Aura - Einbau-Magnethalterung mit kabelloser Ladefunktion-10 W
IPX6

Kabelloses Einbau-Ladegerét, das auch den hértesten Wetterbedingungen widersteht.
Dieses Gerat ladt das Telefon kabellos auf und dient gleichzeitig als Telefonhalter.

Ihr Smartphone rastet magnetisch in der optimalen Ladeposition ein.

Sie kénnen |hr Telefonim Freien aufladen, ganz ohne Kabel.

- IPX6 Wasserdicht;

- 10 Wschnelle Aufladung;

- kompatibel mit 12/24V Eingang;

- eignetsich furjeden Bootstyp;

-1adt das Geréat sofort auf, keine Kabelverbindung erforderlich.

Art.Nr. EingangV Leistungin W =—Imm

14.515.19 12/24 10 124x110x54 (Tiefe)

7-17
Device
Thickness

a % 7
WATER PASSES THROUGH CHARGER, /300
ENSURE ITEMS BELOW CHARGER WILL .,

NOT BE DAMAGED BY LIQUID

Ultra - Magnethalterung mit kabelloser Ladefunktion - 15W

Das erste Qi2-zertifizierte kabellose Ladegerat fiir Boote: IPX6 mit Magnetring,

1.0 iPhone-kompatibel.
Fur die Oberflaichenmontage oder als Einbaumodell fiir die Riickfahrkamera
erhéltlich.
Aus Sicherheitsglas und véllig unsichtbar, wenn das Telefon geladen wird. Das Telefon
schwebt quasi auf der Halterung.
Art.Nr. EingangV Leistungin W
14.515.30 12/24 15

4 1417610

_f
_f
=

SCANSTRUT horizontale Stopfbuchse

Aus glasfaserverstarktem Nylon; wasserdicht IPX7; mit vorgelochter und zu lochender Dichtung;in
Sichtverpackung.

Sie benétigen kein Dichtungsmittel oder Silikon, dadurchist die Installation besonders zeitsparend
und sauber.
Die Ausfuhrung mit zwei Kabelnistideal fir die Installation von Solarmodulen.

Art.Nr. Modell Farbe Material @Kabel |l axBxH Aus-
mm mm gange
14.171.42 DS-H6  |[|Grau Kunststoff 2-6 28,5x46x20 1
14.171.62 DS-H10 || IGrau Kunststoff 6-10 44x78x27 1
14.176.01 DS-HD6-BLK .Schwarz Kunststoff 2-5/6 54x63x22 2
14.176.03 [’%| DS-HD6 |[ IGrau Kunststoff 2-5/6 54x63x22 2
14.176.02 DS-HD10-BLK| () Schwarz Kunststoff 6-10  |66,5x75,1x28,25 2
14.176.04 [JI%| DS-HD10 | 1Grau Kunststoff 6-10  |66,5x75,1x28,25/ 2
14.176.10 [T DS-H-MULT! | {Schwarz Kunststoff biszu15 [114,8x97,6x35,8 kMa“g:;
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Mini-Abzweigdose mit Deckel fiir 14.374.02

IP68
Art.Nr. Pole Maxa | KaPelauersehnitt| g capeimm | 1€=—1augenmm
14.374.03 2 10 1 57,5 059X 39

ALL NEWS

Y

Fliegende Steckdose/Stecker 2/3/4 Pole Schnappverbindung

P68 Stecker-/Buchse-Anschluss IP68.
Kabel werden einfach ohne Werkzeug aufgesteckt/eingerastet.

Art.Nr. Pole Max A Kabe'ql::fm"'“ @Kabelmm | 1€—|augenmm
14.371.05 2/3/4 175 05-15 7-135 ©23x70

Steckdose/Stecker fiir Panel- oder Wandmontage 2/3/4 Pole Schnappverbin-
dung

Stecker-/Buchse-Anschluss IP68.

17 Kabel werden einfach ohne Werkzeug aufgesteckt/eingerastet.
3 —
Art.Nr. Pole MaxA |Plattendicke mm Kabglquerz Bk I lausen
schnittmm mm mm
14.372.05 2/3/4 17,5 1-7 0,5-1,5 7-13,5 @23X40

Zigarettenanziinder- und/oder USB-Buchse

Aus Nylon, mit wasserdichter Schutzkappe. Eingang 12/24 V - USB-Ausgang 5V.

@schwarz Beschreibung A
14.516.14 Zlgarettenanzunderbuchse+ USB-A+ US"B-C+VerkIe|dung 24424°
zur Befestigung auf einer Flache
* 3+3Awenn einzeln verwendet

o
¢
xo®
&
0

29



ALL NEWS

Kupfer-Batteriekabel, isolierende Ummantelung aus Kunstharz

c E GemaB EWG-Norm fiir Bilgen.
Quer- Maximaler @ auBen | Manteldicke | Rolle
.Schwarz -ROt schnittmm| DauerstromA mm mm m
14.381.16 10| 14.382.16[ T 16 75 8,7 1,7 24
14.381.25 14.382.25 25 100 10,30 1,8 24
14.381.35 14.382.35 35 125 12 1,8 24
14.381.50 14.382.50 50 160 14 2 24
14.381.70 14.382.70 70 250 16 2 24
14.381.90 14.382.90 g5 300 21 2,4 24

Batteriekabel aus verzinntem Kupfer mit Kunstharzisolierung

TIN-PLATED COPPER C€

GemaB EWG-Norm fir Bilgen.

Quer- Maximaler QauBen | Manteldicke
S .SChwarz — schnittmm| Dauerstrom A mm mm SLIS
= 14.388.25 14.389.25 25 100 10,30 1,8 24
) 14.388.35 14.389.35 35 125 12 1,8 24
14.388.50 14.389.50 50 160 14 2 24

Kabelschuhe

Aus verzinktem Kupfer, hochleitféhig.

Art.Nr. Kabe_lquer- D3| L | D4 | D2 Di % Werkzeug zum Befestigen von
schnittmm?® | mm | mm | mm|mm | mm | gcenevsox| Kabelschuhenan Stromkabeln
14.035.11 10 13,5/30,5/ 8,3 | 4,7 | 6,5 100 14.035.30
14.035.17 16 13,5/ 31 (83 (56|75 100 14.035.30
14.035.52 50 18 | 49 | 13 | 95| 13 20 14.035.30
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Europump Tauch-Bilgenpumpe Next Generation

CE-Zertifizierung nach 1SO 8846/8849.
Besonders kompakt, das "Back-flow"- Riickschlagventil vermeidet den Riickfluss von Wasser.
Um 360° drehbarer und abnehmbarer Schlauchanschluss.

i m 90° Schlauchan-
Art.Nr. v | Modell Max. I?I:l;icnhfluss Verb;auch Fordemrhohe ssct:;lllasuscg?nnm schluss @29 mm
OPTIONAL
16.128.01 12| 600 38 2,5 2,5 19/29 16.128.00
16.128.05 12| 1100 70 4,0 4 25/29 16.128.00
16.128.06 24| 1100 70 2,5 4 25/29 16.128.00
16.128.07[ | 12| 1500 96 4.5 5 29 16.128.00
16.128.08[ | 24 | 1500 96 25 5 29 16.128.00
16.128.090 5| 12| 2000 128 7.5 5.5 29 16.128.00
16.128.10[TI | 24 | 2000 128 4 5.5 29 16.128.00
1 ] : 3 O
g L2 | P
3 | g
2 g HIM= s | £
S Lalllldl i O 8
& Pt - &
T 5 s3 I
A ] - 132 Al
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QOSCULATI

4 16.128.07/08/09/10

4 16.128.01/05/06

4 16.128.01/05/06

Europump automatische Tauch-Bilgenpumpe Next Generation

CE-zertifiziertnach 1ISO 8846/8849.
Besonders kompakt mit automatischem elektronischem Timer "Electronic Timer Sensing", der alle
2,5 Minuten fir 0,5 Sekunden prift, ob Wasser vorhandenist.
Um 360° drehbarer und abnehmbarer Schlauchanschluss.

Mit "Back-flow"-Riickschlagventil, das den Wasserriickfluss vermeidet.

Max. " .. |Schlauchan-| 90° Schlauchan-

Art.Nr. V | Modell | Durch- Verb;auch Fo:‘dee;ho- schluss @ | schluss @29 mm
fluss I/min mm OPTIONAL
16.129.01 12 600 38 25 25 19/29 16.128.00
16.129.03 12 750 51 3,5 3,0 19/29 16.128.00
16.129.04 24 750 51 2,0 2,0 19/29 16.128.00
16.129.05 12 | 1100 70 4,0 4,0 25/29 16.128.00
16.129.06 24 | 1100 70 25 25 25/29 16.128.00
16.129.07[E| 12 | 1500 96 45 29 16.128.00
16.129.08['M| 24 | 1500 96 25 29 16.128.00
16.129.09’I™ | 12 | 2000 128 7.5 5.5 29 16.128.00
16.129.10 5| 24 | 2000 128 4 5.5 29 16.128.00
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COSCULATI

4 16.129.07/08/09/10
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4 16.129.01/03/04/05/06

4 16.129.01/03/04/05/06

Tauch-Bilgepumpe - Maxi

Entsprechend CE/ISO 8846-8849 und RoHS.
Gerauschlos, mit Edelstahlwelle und Ventil, das den Wasserrickfluss und Verstopfungen durch
Lufteinschlisse verhindert
Derherausnehmbare Filter vereinfacht die Reinigung.
Durch das neue Schnellanschlusssystem kdnnen Sie den Motor entfernen, ohne die Platte und die
hydraulischen Anschlisse zu trennen.
Kann mit einem beliebigen automatischen Schalter mit einer Kapazitat von mindestens 20A

automatisiertwerden.

Max. . ] m Schlauch-

Verbra-| Maximale Hoéhe
Art.Nr. Modell V | Durch- uchA | Férderhéhe m Sockel T anschluss B
flussI/m mm o mm

16.122.37 [IEG| 3700 |12 233 14 6 120 | 187 52
16.122.38 [TEI"| 3700/24 |24 233 7 6 120 | 187 52
16.122.45 [T | 4700/12new [ 12| 296 16 6.5 120 | 187 52
16.122.46 4700/24new [24| 296 8 6,5 120 | 187 52
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Umwaélzpumpen fiir Klimaanlagen
Fur Klimaanlagen tiber 12.000 BTU

Mehrals 10.000 Stunden gerduscharmer Dauerbetrieb.

Kannim Trockenlauf mit normalen Arbeitslasten betrieben werden.
Kann jede Marke von Pumpen fir Schiffsklimaanlagen ersetzen.

Art.Nr. Vv (A iE BTU-h Durchfluss Forderhohem | Watt | Eingang Aus-
Hz I/min gang
16.531.01 | 220 60 12.000 18.5 2.7 55 |3/8"-3/4"| 3/4"
16.531.02 | 220 60 24.000 31 4.3 105 1/4" 172"
: 3/8in  3/4in 1/2in o
1/4in . i W 3an s
R ] - S R, i g N
e 2 | pRAAY A 2
S 5 ) Q SR G ] @
e o e = o4 . o
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142 159102 =gp128 1027198

ATTWOOD Tsunami MK2 elektrische Beliiftungs- und Umwélzpumpe

Firden Einsatzin Fang- und Kéderbecken; direkt am Heckspiegel oder mit einem Rohr montiert.
Version mitzwei Ausgéngen fir die gleichzeitige Belliftung von 2 Tanks oder eines Tanks unter Verwendung des zweiten Anschlusses fiir die Deckswéasche.
Die Kartuschen sind mit dem Vorgangermodell der Attwood Bellftungspumpe kompatibel; schnelle und einfache Installation ohne Dichtungsmittel.

Zertifiziertnach1SO 8846 und IP68

@) attwood'

Durch-
n Schlauchan- | OPTIONALER | OPTIONALER OPTIONALE Schlauchanschluss
L LU Retier V| fuss [VerbrauchAl “schiuss | Bordeinlass Filter Sprithdiise OPTIONAL
16.411.01 |564X/T500 linear 12 38 1,6 3/4" 16.388.61 16.388.50 16.412.53 17.235.02 /17.236.02
16.411.02 564X/T500 Interne Installation 12 38 1,6 3/4" 16.388.61 16.388.50 16.412.53 17.235.02 /17.236.02
16.411.03 |564X/T500 durch Schottbei90° 12 38 1,6 3/4" 16.388.61 16.388.50 16.412.53 17.235.02 /17.236.02
16.411.04 |565X/T800 linear 12 50 2,9 3/4" 16.388.61 16.388.50 16.412.53 17.235.02 /17.236.02
16.411.01/04
—
-
f
i 16.411.03
16.411.02 =
—e
-
P
5 C e
Applications: Hih Priuss Wit fhat Liveweh 2o
aa.-p Pliiis Hirid phes Livtwal] ey ot Lot e |
[y k*v L?« £
) e
ss Batteriebetriebene Elektropumpe zum Umfiillen von Fliissigkeiten
759 968
;_I'E‘. = Kann zum Umfillen von Benzin, Diesel, Kerosin, Wasser und leichten Olen verwendet werden.
b o Unabhangiger Betrieb mit Lithiumbatterie, die Gber USB mitdem mitgelieferten Kabel aufgeladen
wird. Explosionsgeschitzter Motor und Uberlastungsschutz.
Automatischer Abschaltsensor beivollem Tank. Verchieden groBBe Auslasse, die aufden
Q Entnahmetank geschraubt werden.
x LED-Anzeige fiir den Aktivierungsstatus der Batterie.
AR Art. Nr. Durchfluss I/min Max Férderhéhe m
S om 16.235.00 12 2,5/1 (leichte Ole)
73
62 . o
s Automatischer Schalter fiir Lenzpumpen
T "y [
,«J L‘\ Universal fir alle Tauchpumpen mit einem maximalen Verbrauchvon 20 A, 12/24 V.
al o 5 Schaltetsich bei einem Wasserstand von 41 mm einund bei 9,5 mm wieder aus.
= k"} r/ Ein 3-Sekunden-Verzégerungssystem verhindert Fehlstarts.
b i 1 Kann horizontal und vertikal installiert werden.
92
v Art.Nr. ON/OFF-Wasserstand mm \Y MaxA l=—lmm
N
~N
by 745 " 16.610.01 41/9,5 12/24 20(12V) /10 (24V) 92x22x63h
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Selbstansaugende MARCO Pumpen fiir AC-Systeme

SELF-PRIMING

Fur Anlagen, die einen kontinuierlichen Wasserkreislauf erfordern.
Sie gewahrleisten einen stabilen und dauerhaften Betrieb, indem sie den Fluss automatisch

CONSTANT FLOW

IP67

wiederherstellen und so das Problem der Entleerung der Anlage aufgrund der Schwankungen des
Schiffes durch Wellen und Neigung des Rumpfes vermeiden.

Nickelbeschichtetes Messinggehause, Edelstahlwelle und PEEK-Zahnréader, ideal fiir Si3- und
Salzwasserumgebungen, gewéhrleisten hohe Verschleil3festigkeit auch unter schweren
Einsatzbedingungen.

Be- Durch-| _.. ..

Art. Nr. zeich- | v |Verbrauch| q, oo | Forderhd- | Druck ., Eingang Aus- [=——Imm

A I hem bar gang

nung I/min
uP12- " o

16.534.12 LP 12 14 26 3 3 360 1/2 1/2" |233x197x113
UP12- " 0

16.534.24 LP 24 7 26 3 3 360 1/2 1/2" |233x197x113
UP14- |230- " "

16.534.30 AC  |50Hz 17 22 3 4 550 3/4 3/4" |351x225x195

ALL NEWS

Landanschluss und Wasserdruckregler

Begrenztundreguliert den Wasserdruck des Landanschlusses auf 3,1 bar, um Autoklaven und

Schlduche nicht zu beschéadigen.

Das Kitumfasst einen Wasserzulauf + einen Schnellanschluss fiir den Wassereinlauf + einen

hinteren Schlauchanschluss.

Art.Nr. Version Eingang

Ausgang

1=—lmm

Einbau

16.441.22 3/4"

12"

117x117

Wasserdichte Schnellanschlisse fiir Speedfit Wasserversorgungssysteme

von John Guest

Speedfit Schnellanschliisse von John Guest nutzen die Technologie der kombinierten Wirkung von

Klemme und Dichtung.

Die Klemme mit Edelstahlzadhnen, die den Schlauch und den O-Ring greift, bietet so eine luftdichte

Abdichtung.

Produktbeschreibung gmm1i5 @ mm 22
Muffe Innen/Innen 17.114.01 17.116.01
Winkelstlick 90°Innen/Innen 17.114.02 17.116.02
T90°Innen 17.114.03 17.116.03
Anschluss Innen/Innen Messing 1/2” 17.114.04 -
Anschluss Innen/Innen Messing 3/8” 17.114.26 -
Anschluss Innen/Innen Messing 3/4” - 17.116.04
Anschluss Innen/AuBBen Messing 3/8” 17.114.05 -
Anschluss Innen/AuBen Messing 1/2” 17.114.06 -
Anschluss Innen/AuBen Messing 3/4” - 17.116.06
1/2“T-Stiick aus Messing fiir den Anschluss von Ausdehnungsgefa-
Ben, Warmwasserbereitern usw. 17.114.07 17.116.17
3/4” T-Stlck aus Messing fuir den Anschluss von Ausdehnungsgefa- _ 17.116.18
Ben, Warmwasserbereitern usw. ) )
Winkelstlick aus Messing Innen/Innen 1/2” 17.114.24 -
Winkelstlick aus Messing Innen/Innen 3/4” - 17.116.24
Winkelstlick aus Messing AuBen/Innen 1/2” 17.114.25 -
Winkelstlick aus Messing AuBen/Innen 3/4” - 17.116.25
Red. Stiick AuBen/Innen 22x15mm - 17.116.29
“T” Red. Stlick 22x15x22mm - 17.116.31
M.F. Verteilerrohr mit zwei 22x15x 15x22 mm Abgéangen, der obere
Blindstopfen kann entfernt werden, um die Kanalisierung fortzuset- - 17.116.33
zen.
M.F. Verteilerrohr mit drei 22x15x15x15x22 mm Abgéangen, der obere
Blindstopfen kann entfernt werden, um die Kanalisierung fortzuset- - 17.116.35
zen.
“T” Red. Stlick 22x22x15mm - 17.116.37
Indas Rohr zu stecken de Buchse, nétigumdie Dichtung zu
gewahrleisten (& 15 = Technopolymer; @ 22=Edelstahl) 17.114.11 17.116.40
Ersatz O-Ring aus Silikon 17.114.17 17.116.43
Fuhrungswinkel @ 150mm mit Befestigungsschraube 17.114.19 -
Absperrventil 17.115.20 -

\ n
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4 17114.03
-17.116.03
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4 17114.07-17.116.17
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Wasserreinigungsfilter aus vernickeltem Messing fiir Motorkiihlung

Erwird im Ansaugtrakt des Motors angewendet.

Aus vernickeltem Messing mit integriertem Netzfilterelement aus Edelstahl und transpa-

rentem Schraubverschluss aus Polycarbonat.

Ein achteckiger Windenschliissel zum leichten Offnen istim Lieferumfang enthalten.

Art.Nr. O Diisen G mm I Imm

B H H1
17.641.00 3/4" 190 144 96
17.641.01 1" 190 144 96
17.641.02 1"1/4 218 194 143
17.641.03 1"1/2 218 194 143

17.641.06 Ersatzdeckel aus Polycarbonat+ Dichtung fiir Filter 17.641.00/01
17.641.07 Ersatzdeckelaus Polycarbonat+ Dichtung fiir Filter 17.641.02/03
17.641.08 Ersatzkorb aus Edelstahlfiir Filter 17.641.00/01
17.641.09 Ersatzkorb aus Edelstahlfiir Filter 17.641.02/03

WINCH KE
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Anschliisse, Wasserauslasse und Ventile aus Bronze

GUIDI Seewassereinlass Serie 2000

BRONZE/BRONZO
Art.Nr. Gewinde Hmm H1mm Amm Bmm
17.550.07 2"1/2 189 130 200 100
17.550.08 3" 285 200 293 145
—_—D— GUIDI Wasserauslass aus Bronze
e i
=1 BRONZE/BRONZO
rll HT —ll— Art.Nr. Gewinde Hmm H1mm Dmm Fmm
| 17.551.08 2"1/2 128 120 108 63
| 17.551.09 3" 158 150 122 76
GUIDI Bronzesieb Serie "Manta"
BRONZE/BRONZO
Art.Nr. Gewinde Amm Bmm Hmm
17.552.07 2"1/2 220 122 46
17.552.08 3" 255 140 53

17.551.xx Zu verwenden mit Wasserdurchlass

GUIDI Kugelhahn F-F aus Bronze, voller Durchgang mit Hebel

BRONZE/BRONZO
Art.Nr. Gewinde Amm Lmm Hmm Durchflussmenge 1 bar (It/h)
17.557.08 2"1/2 30,2 157 105 500000
17.557.09 & 33,3 177 178 800000
GUIDI 90°-Winkelstiick mit Innengewinde aus Bronze

BRONZE/BRONZO
Art.Nr. Gewinde Amm Hmm
17.560.09 2"1/2 27 70
17.560.10 3" 28 78
GUIDI 90°-Winkelstiick mit AuBen-/Inengewinde aus Bronze

BRONZE/BRONZO
Art.Nr. Gewinde A1l mm Amm Hmm Lmm
17.561.09 2"1/2 26.7 27 70 83
17.561.10 ' 29.8 28 78 94
GUIDI 3-Wege-Anschluss mit Innengewinde aus Bronze

BRONZE/BRONZO
Art.Nr. Gewinde Amm Hmm Lmm
17.562.08 2"1/2 27 70 140
17.562.09 & 28 78 156
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GUIDI Reduziermuffe AuBen-/Innengewinde aus Bronze

ALLNEWS

BRONZE /BRONZO
Art.Nr. Gewinde Amm Hmm SWmm
17.563.14 2"1/2x3" 28.5 M5 93
GUIDI Doppelnippel-Reduziermuffe mit AuBengewinde aus Bronze

BRONZE/BRONZO
Art.Nr. Gewinde A1l mm Amm Hmm SWmm
17.564.09 2"x1"1/2 21.5 25.5 58 65
17.564.10 2"1/2x2" 25.5 26 63.5 80
17.564.11 3"x2"1/2 26 28.5 67.5 93
GUIDI Doppelnippel mit AuBengewinde aus Bronze

BRONZE/BRONZO
Art.Nr. Gewinde Amm Hmm SW mm
17.565.01 1/4" 11 27 16
17.565.02 3/8" 1.5 29 19
17.565.03 1/2" 15 36.5 22
17.565.04 3/4" 16.5 40 28
17.565.05 1" 19 45.5 35
17.565.06 1"1/4 21.5 52 46
17.565.07 1"1/2 21.5 53 52
17.565.08 2" 255 62 65
17.565.09 2"1/2 26 64 80
17.565.10 3" 28.5 70 93

GUIDI Schlauchanschluss mit AuBengewinde aus Bronze

BRONZE/BRONZO
Art.Nr. Gewinde Schlauchanschluss @ mm
17.568.30 2"1/2 60
17.568.31 3" 80

Ersatzkérbe aus Edelstahl 316 fiir Filter der Serie Mediterraneo von GUIDI

Art.Nr. @ DisenG Dmm Hmm H1mm x Filter
17.645.00 3/8"-1/2" 57 117 82 17.654.00/17.654.01
17.645.01 3/4"-1" 87 121 77 17.654.02/17.654.03
17.645.02 1"1/4 98 148 95 17.654.04
17.645.03 1"1/2 105 161 100 17.654.05
17.645.04 2" 124 179 108 17.654.06
17.645.05 2"1/2 124 246 175 17.654.07
17.645.06 3" 165 256 151 17.654.08
KIT1164GLE
Ersatzkérbe aus Edelstahl 316 fiir Filter der Serie lonio von GUIDI.
Art.Nr. @ Diisen G Dmm D1mm Hmm x Filter W
17.646.00 3/4"-1" 74 36 100 17.648.01/17.648.02 |
17.646.01 1"1/4 87 40 123 17.648.03 - |
17.646.02 1"1/2 98 54 131 17.648.04 |
17.646.03 2" 124 64 160 17.648.05 !
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LLEW MAR LEWMAR Ultra Low Profile - Einstiegsluke

Bessere Sicht durch weniger Unordnung.
Die neue ultraflache Luke besticht durch Funktionalitat, Optik und einfache Installation.

Der Rahmenist stabil und leicht, und die Luke ragt 10 mm Uber das Deck hinaus, so dass sie biindig
eingebaut werden kann.

Die Ausschnittsmafe stimmen mit denen der Lovs_( Profile, Medium Profile und der Ocean Serie
Uberein; dies vereinfacht die Nachriistung, ohne Anderungen und zusétzliche Lécher zur
Decksentwéasserung.

Deruntere Rahmen weist eine silberne Eloxalbeschichtung auf, die auch unter den hartesten
Bedingungen auf See korrosionsbestéandig ist.

|[&—| f . f
Art. Nr. GroBe Ei::;‘::::ﬁ;’ 1= augen mm Verwenduizhdn;ts'g:geer&,laa:lseg::sl;im Acryl, Starke mm
X Y 4 R X1 Y1 R1 é
19.210.10 10 25 321 321 10 72,5 260 260 42,5 2,2 12
19.210.20 20 25 263 408 10 72,5 202 347 42,5 2,3 12
19.210.44 44 25 503 503 10 72,5 442 442 42,5 4.8 12
19.210.60 60 25 568 568 10 72.5 507 507 42.5 6.4 12
19.210.70 70 25 688 688 10 72.5 627 627 42.5 9.5 12

4 UltraLow Profile 4 Low Profile




Lewmar Flush Lukenabdeckung

Aus wasserdichtem, atmungsaktivem und UV-bestédndigem ATLAS-Gewebe 310 g/m2.

[

s { |Grau GréBe Lukeneinstieg X auBen mzw
19.348.01 19.349.01 10 quadratisch 330 330
19.348.02 19.349.02 20 rechteckig 417 272
19.348.05 19.349.05 44 quadratisch 512 512
19.348.07 19.349.07 60 quadratisch 577 577
19.348.08 19.349.08 70 quadratisch 697 697

= - .
9
Size 10 Size 70

LABOBX®

ALL NEWS

OCEANSOUTIT

4 19.348.01/08

4 19.349.01/08

Lewmar Low-Profile - Lukenabdeckungen

Aus wasserdichtem, atmungsaktivem und UV-bestéandigem ATLAS-Gewebe 310g/m?.

.Blau ! |Grau GroBe Lukeneinstieg |‘X_’|auﬂen mym gmm
19.346.02 19.347.02 3 rechteckig 301 246 -
19.346.03 19.347.03 10 quadratisch 330 330 -
19.346.04 19.347.04 20 rechteckig 417 272 -
19.346.05 19.347.05 30 rechteckig 527 397 -
19.346.06 19.347.06 40 quadratisch 491 491 -
19.346.07 19.347.07 41 rechteckig 491 246 -
19.346.08 19.347.08 44 quadratisch 512 512 -
19.346.10 19.347.10 54 rechteckig 577 462 -
19.346.11 19.347.11 60 quadratisch 577 577 -
19.346.12 19.347.12 70 quadratisch 698 698 -
19.346.15 - 18 rund - - 490
19.346.16 - 22 rund - - 588

Wl

Sizw 03 SuEe W Sk 20 Fiva 41 Size 30 Size 40

= =
Size 44 iz 54

W ® @@

4 19.346.02/11

4 19.347.02/11

BOMAR wasserdichte Inspektionsluke

Aus Almag-35-Gussaluminium mit Schrauben, Ring und T-Grif
Wasserdichtund fir Tiefen bis 10 m getestet.
Biuindige Deckmontage. Eignet sich fir den gewerblichen Gebr

faus Edelstahl

auch.

Bomar = Schnittbreite
Art.Nr. Kennzeichnung Offnung mm — AuBen mm Vorsprung mm
20.296.00 C41524 380x610 450x680 552x774 127
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Quick Lock - Deck Filler - User Manual

QOSsSCcCuULATI Einflillstutzen Quick Lock

NEWEST AISI316 REGISTERED DESIGN/DISEGNO DEPOSITATO
Merkmale: Schnappverschluss mit 45°-Drehung; Austritt nur 7,7 mm; verdeckte Schrauben;
m Edelstahldraht mit Rickholfeder; fir Benzin und Diesel mit Anschluss fir Erdungskabel; Aus
-— hochglanzpoliertem Edelstahl AISI 316; DIN-geméBe Symbolaufdrucke.

A

nanr

=

. AuBendurch- o hshein | mit
b Art.Nr. Typ Version| Hals@mm | messer@ e Schliissel
S mm
% 20.366.01 FUEL gerade 50 94 81,9 20.366.21
Al 20.366.02 WATER gerade 38 94 82,5 20.366.22
20.366.03 Diesel gerade 50 94 81,9 20.366.23
20.366.04 FUEL gerade 38 94 82,5 20.366.24
20.366.05 WASTE gerade 38 94 82,5 -
20.366.06 [0 Diesel gerade 38 94 82,5 -
o 20.366.09* WASTE gerade 38 94 82,5 -
S 20.366.11 FUEL 30° 50 94 96 20.366.31
% § 20.366.12 WATER 30° 38 94 92 20.366.32
& : 20.366.13 Diesel 30° 50 94 96 20.366.33
§ 20.366.14 FUEL 30° 38 94 92 20.366.34
20.366.15 WASTE 30° 38 94 92 -
20.366.16 [T Diesel 30° 38 94 92 -
:—f * Entspricht1SO 8099, langer Anschluss mit Schraubgewinde (ohne Kette)

t’} 20.366.98 Ersatzschlissel

4 20.366.09

4 20.366.15

4 20.366.13/16

4 20.366.09

4 20.366.98

4 20.366.15

4 20.366.15

4 20.366.13/16

MED-zugelassener Rettungsring Capri

Dieser Rettungsring ist mit einer speziellen Rille versehen, sodass die 30 Meterlange und 8 mm
starke Leine um seinen Umfang gewickelt werden kann. Auf diese Weise ist die Sicherheitsausris-
tung stets in perfektem Zustand und einsatzbereit.

Art.Nr. @cm
22.407.06 42x65,2
%’} 22.408.06  Separaterhdltliche vorschriftsméBige Leine - OPTIONAL

2 %
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VersaChock New Gen. abnehmbare Tenderhalterungen VersaCuocx® |

MADE IN USA UNIVERSAL ' ' NEWEST

Die neuen abnehmbaren VersaChock-Halterungen sind die perfekte Lésung, um Beiboote, Jetskis
und Schlauchboote auf Heckplattformen, Flybridges oder an Deck zu sichern.

Die 4 Platten aus poliertem 316er Edelstahl, die am Boot angebracht werden, zeichnen sich durch
ihrflaches Profil und abgerundete Ecken aus.

Die HDPE-Trager weisen eine groBe gummibeschichtete Auflageflache auf und werden mit einem
Gewindestift mit Ose an den Platten befestigt.

Die leichten und kompakten Halterungen kénnen einfach abgenommen und verstaut werden, wenn
sie nichtin Gebrauch sind.

. |Tragkraft| Horizontale S [I1rager
Art.Nr. Version kg Héchstlast kg Hinweis T
) Befestigungsmaterial fiir Edelstahlplatten
Universal nicht enthalten; wirempfehlen die
22.504.04 | Tender- | 900 725 s atemp 254x178x152
Keile Verwendung von Schneidschrauben
A4-7982-06.3x"L" oder A2-7983-06.3x"L"

Die Schraubenldnge ‘L' hdngt von der Dicke der zu bohrenden Oberfldche ab.
S L 3 3 0

F—15°
& !

! 1 ~ I."J
s = bt
|
-10.15" —| L?.z”—-i

.

Tragerplatten mit VersaChock-Rollen VEeRsaCHock" |

MADE IN USA SELF-ADJUSTING ' ' NEWEST

Sie erleichtern das Einholen und Verstauen von Beibooten und Jetskis auf Heckplattformen

Ausgestattet mit 13 cm Polyethylenrollen, passen sie sich mit einem Verstellbereich von 0-24° der r, & 5 e

Form des Rumpfes an; das 8 cm groBe Mittelrad schitzt den Kiel. ¥ = '“' o = * ©

Die Platten werden bei Nichtgebrauch einfach abgenommen. i ".- o hd ) - ' f’r-
o
o

Art.Nr. Version 14— BxTxH mm — - ~

22.504.05 VCROLLER25 2 Rader 635x176x173 i q Q Q . D

22.504.06 VCROLLER25 4 Rader 635x277x173

4 22.504.06

LCD-Multifunktionsinstrument, Design und Elektronik sind kompatibel mit NEWEST
Yamaha-AuBenbordern

Art.Nr. 27.329.01

Digitales Multifunktionsinstrument mit Olstandsanzeige, Drehzahlmesser, Tachometer, Ol-und
Wasserstandstemperaturin einem Gerat; kompatibel mit dem NMEA 2000-Netzwerk und
Analogsignal, unterstiitzt 4 verschiedene analoge Signaleingange (Drehzahlsensor, Kraftstoff,
Wassertemperatur und Oldrucksensor).

Mit zwei verschiedenen Anzeigeoptionen:

Modus 1: Geschwindigkeit, COG, Spannung, Kraftstoffstand, Motortemperatur, Oldruck,
Motorstunden

Modus 2: Drehzahl, Spannung, Kraftstoffstand, Motortemperatur, Oldruck, Motorstunden

Der Benutzer kann das NMEA 2000-System oder das analoge Signal einstellen (siehe Installation-
sanleitung).

Schutzklasse: IP67

Kraftstoffstand: 0— 190 Ohm, 240 -33 Ohm oder individuell angepasst

Oldruck: 10- 185 Ohm oderindividuell angepasst

Wassertemperatur: 301 -23 Ohm oder individuell angepasst

Geschwindigkeitsverhéltnis: 0,5-250,0

Alarmfunktionen: Kraftstoff (10%), Wassertemperatur (95 °C/203 °F), Oldruck (0,7 bar/ 10 psi),
individuell anpassbar.

EinbaumaB: 97,5 mm

Hinterleuchtetes Touchscreen-Zifferblatt (auch bei Sonnenlicht gut lesbar) mit einstellbarer
Beleuchtung 9/32 V Stromversorgung. Auflésung des Zifferblatts 432x432 Pixel.

Lieferumfang: 1 mlanges 5-poliges NMEA-Kabel mit Standard-Endstecker, 1 mlanges 6-poliges
Analogkabel.
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4 27.330.01/02

-

Sensoren fiir Instrumente

Ruderwinkelsensor. Geeignet fiir 27.320.17/27.321.17/27.322.17 und VDO-Instrumentierung.

Art.Nr. Widerstand \' Funktion

27.330.01 190Q 12/24 fr 1 Instrument

27.330.02 [T 1900 12/24 fiir 2 Instrumente
b 27.330.10  Optionale Verbindungsstange.

QOSCULATI

Ll

Vertikale Schwimmerschalter mit S 3 Gewindeflansch

Geeignet fiir Kraftstoff und Wasser. Auf Anfrage kbnnen wir sie

LA AL E ab einer Mindestbestellmenge von 20 Stiick in jeder beliebigen
Lange herstellen. Universal 12/24 V. Aus rostfreiem Edelstahl AISI
316.
Widerstand 240+33 Q Widerstand 0+190 Q Lédngecm
2717017 - 17
27.170.20* 27.171.20** 20
27.170.22* - 22
27.170.25* 27.171.25** 25
27.170.28* 27.171.28* 28
27.170.30* 27.171.30** 30
27.170.35* 27.171.35** 35
27.170.40* 27.171.40** 40
27.170.45* 27.171.45* [New| 45
27.170.50* 27.171.50** New 50
27.170.60* [T 27.171.60** [New] 60
* FiirInstrumente: Teleflex, Aqua Meter, Vetus, S. Giorgio Sein (Veglia), Beede, Medallion, Datcom,
27.160.00, Modelle Taiwan Wena, Osculati.
** Fiir Instrumente: Yazaki, 3-Drédhte Mod., Faria Europa,VDO, Uflex, Guardian.

QOSCULATI

S3 Fiilllstandssensor mit NMEA 2000 Ausgangssignal

Internationaler SAE 3-Loch-Flansch. Fiir 12 und 24V Systeme. AuBerer Schutz IP65. Aus
Edelstahl.

Durch das vom Geber libertragene Signal kénnen Sie vom Instrument die Verwendungsweise
des Tanks (z.B. Schmutz-/Grau-/ klares Wasser - Treibstoff) und, wenn Sie dies bei der Bestellung
angeben, auch das Volumen in Litern und nichtin Prozenten ablesen. Wenn mehrere Tanks an
Bordfiir dieselbe Fliissigkeit verwendet werden, missen Sie bei der Bestellung die Nummerie-
rung der Tanks (z.B. 1-2- 3) angeben.

Version
A Lange mm

Treibstoff Wasser Grauwasser Abwasser

27.174.15 2717715 27.178.15 27.179.15 150
2717417 27177147 27.178.17 2717917 170
27.174.20 27.177.20 27.178.20 27.179.20 200
27.174.22 27.177.22 27.178.22 27.179.22 225
27.174.25 27.177.25 27.178.25 27.179.25 250
27.174.28 27.177.28 27.178.28 27.179.28 275
27.174.30 27.177.30 27.178.30 27.179.30 300
27.174.35 27.177.35 27.178.35 27.179.35 350
27.174.40 27.177.40 27.178.40 27.179.40 400
27.174.45 27.177.45 27.178.45 27.179.45 450
27.174.50 27.177.50 27.178.50 27.179.50 500
27.174.55 27.177.55 27.178.55 27.179.55 550
27.174.60 27.177.60 27.178.60 27.179.60 600

Kompakte funkgesteuerte Wetterstation

Anzeigen:

- Funkgesteuerte Uhrzeitund Datum;

-Mondphasen, Kalender, Alarm;

-Innen-/AuBBentemperatur und Innen-/AuBenluftfeuchtigkeit mit Trends + Speicher fir Min.-/
Max.-Temperatur;

- Barometrischer Druck in hPa/mb/inHg angegeben;

- Wettervorhersagen mit Alarm;

- Frostwarnungen;

- Einstellbare Hintergrundbeleuchtung;

- Wandmontage oder Tischhalterung;

- Stromversorgung: 2 AA-Batterien (LR6), 2 AAA-Batterien (LR3), AC/DC-Adapter (enthalten)

Art.Nr. —Ilmm

28.883.52 148x85x44,4
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Professionelle drahtlose Wetterstation

Anzeigen:

- Uhrzeitund Datum + Kalender;

- Wettervorhersage mit 6 Symbolen;

- Barometrischer Druck von 800 mb und 1100 hPa;

- Innen-/AuBentemperatur mit Trendanzeige und Speicher fiir Min.-/Max.-Temperatur;

- Innen-/AuBenfeuchtigkeit mit Min-/Max-Speicher;

- Regenmesser von 0 bis 999 mm mit Verlauf und Speicher;

- Anemometer: 0-178 km (mph oder kmh) Maximalgeschwindigkeit und Verlauf der letzten Stunde,
24h, Woche, Monat, Jahr + Windrichtung;

- Automatische oder einstellbare Hintergrundbeleuchtung;

-PC-Verbindung tiber WLAN mitder App "La Crosse View";

- Stromversorgung: 1 CR2032 Batterie enthalten + AC/DC Adapter enthalten, 2 AAA Batterien
(LR3) + 4 AA Batterien (LR6) + 2 Batterien (LR14).

Art.Nr. “—Imm

28.918.04 208x148x30

FUSION Lautsprecher Apollo rdSs
Diese Lautsprecher zeichnen sich durch die optimale Klangwiedergabe beijeder Lautstarke aus,
’ ’ A A NEWEST

damit Sie lhren Wassersport auch bei Hochstgeschwindigkeit problemlos genieBen kdnnen.

Die erstklassige CRGBW-Beleuchtung sorgt fiir stimmungsvolle Atmosphéren. Paarweise ~
erhéltlich. fre
[
©
N <
Fusion Farbedes | . oo | LeistungW Frequenz| Effizienz| LED-Be- p
Art.Nr. Art.-Nr. aitiors sungen Hz-kHz Db leuchtun %
"I | INKLUSIVE 9en | RMS | MAX g <
29.846.13 (010-02918-01 L_ WeiB3 6,5" 75 300 70-22 90 CRGBW
29.846.14 |010-02918-03|[ | Grau 6,5" 75 | 300 | 70-22 90 CRGBW o
0
29.846.15 |010-02918-11 LP WeiB3 7.7’ 100 400 60-22 91 CRGBW ‘@
3
29.846.16 |010-02918-13|[ | Grau 77" 100 | 400 | 60-22 91 CRGBW é
—_— 0
29.846.17 |010-02918-21|_ WeiB 8,8” 130 | 520 | 50-22 91 CRGBW 2
29.846.18 |010-02918-23/[ | Grau 8,8” 130 520 50-22 91 CRGBW N
Optionale Gitter auf Anfrage erhéltlich.
FUSION Subwoofer » O
A Garmin Brand
Sieht optisch gut aus und bietet eine einzigartige Bassleistung.
NEWEST
g Farbe des G- LeistungW| Fre- |Effizi- LED-Be-
Fusion Bau- . mes-
Art.Nr. . Gitters quenz | enz | leuch-
Art.-Nr. reihe sun-
INKLUSIVE gen RMS| MAX |Hz-kHz| Db tung
010-02301- | Flush |—,. . W .
29.849.01 00 Mount |- _WeiB3 10 120 | 400 | 30-2 86 Nein
WeiB
29.849.02 010'85198' xs ||+ @und 10" | 120 | 600 | 30-2 | 86 | Nein
Schwarz
4 29.849.01
WeiB3
29.849.03 010'25198' xs |[_J+ @ und 10" | 120 | 600 | 30-2 | 86 | RGB
Grau 4 29.849.02
29.849.04 010'85774' Signature| WeiB 10" | 300 | 600 | 30-2 | 86 | Nein
20.849.15[M | ©19°029%8 | apoiio | wein 10" [300| 600 | 30-2 | 86 |cRaBW
29.849.16[ 1 010‘25918' Apollo |[HGrau 10" | 300 | 600 | 30-2 | 86 |CRGBW i
29.849.17[7TN 010’25918' Apollo | weiB 12" | 700 | 1400| 20-2 | 86 |CRGBW —
29.849.18['F 1™ 010'23918' Apollo |[Grau 12" | 700 | 1400 | 20-2 | 86 |CRGBW -
4 29.849.04

4 29.849.03

4 29.849.16/18 4 29.849.15/17
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GLOMEX Glomeasy Line - super-kompakte VHF-Antenne

Minimalistisch und kaum sichtbar.

|:WeiB .Schwarz Lange mm dB Max Eingangsleistung
29.994.01 29.994.02 250 3 50
!{’} 29.990.19 m Edelstahlsockel fiir Deck

OO

4 29.990.19

MOMZ,

OO

4 29.990.19

Zubehor fiir GLOMEX Glomeasy Line Antennen

Art.Nr. Beschreibung

29.990.19 Edelstahlsockel fur Deck

17 SCoUT o

SCOUT KS-42 UKW-Antenne

Art.Nr. 29.997.00

EisweiBe Fiberglasantenne mit UV-Filter, gefiillt mit besonders bestandigem, wasserfestem
Polyurethan, 1,5 mmdick. Ladnge 2,40 m, Standard 1" x 14 verchromte Messinggewinde. Gain 3
dB und maximale Eingangsleistung 50 W. Mit 5 mlangem RG-58-Kabel und PL-259-Stecker. Ideal
fur mittlere und groBBe Boote.

17 SCOUT

ke e e e

o

CB SCOUT KS-7B Glasfaserantenne

Art. Nr. 29.910.00

EisweiBes Glasfasergehduse mit UV-Filter, 1,4 mm dick, gefiillt mit wasserfestem Polyu-
rethan. Mit5 mlangem RG-58 Koaxialkabel und PL-259-Stecker. Lange 1,5 m, Standardgewinde
1"x14. Maximale Eingangsleistung 10 W.

NEWEST

All-in-One-Wandler

All-in-One-Geber mitfolgenden Funktionen: traditionelles Echolot, ClearVu/ SideVu.

Garmin ClearVu/SideVu Clear/ Ubliche .
P00 Art.-Nr. Medel Frequenz Side-Power Frequenz e
29.041.79|010-13073-00|GT56UHD-TM|  455/1100 kHz 500 W 150/240 kHz 350W

4 29.074.14

4 29.074.15

4 29.074.16

GARMIN Quatix Multifunktions-GPS-Uhr

Die neue Quatix7 bietet volle Konnektivitat mit kompatiblen Garmin-Kartenplotternund anderen
Geraten und ermdglicht so die Steuerung des Autopiloten, Datenstreaming, die Steuerung des
Fusion-Link™-Unterhaltungssystems und vieles mehr.

Sie kénnen die verschiedenen Seiten mit den tiblichen Tasten oder dem Touchscreen aufrufen.
Diese Smartwatch unterstitzt BlueChart® g3 Karten, jeweils fur die Kiisten- und die Binnenschiff-
fahrt.

Sie verfligt Uber ein helles 1,3-Zoll groBes AMOLED-Display, Sie kdnnen das Zifferblatt bei allen
Lichtverhaltnissen ablesen.

Garmin . n N LED-Ta-

Art.Nr. Art.-Nr. Beschreibung Batterielaufzeit schenlampe é

010-02540- . Smartwatch: bis 18 Tage - Alle .
29.074.14 61 Quatix7 Satellitensysteme: bis 40 Stunden Nein 7

q Smartwatch: bis zu 16 Tage - Alle
29.074.15 GGG | @uElT e Satellitensysteme: bis zu 42 Ja 78
81 Amoled
Stunden

010-02541- Smartwatch: bis zu 28 Tage /37 mit

29.074.16 [T o1 Quatix 7x Solar |Solar - Alle Satellitensysteme: bis zu Ja 89
77 Stunden
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Marinekameras von Garmin NEWEST

Die hochauflésenden Kameras GC 245 und GC 255 verhindern Stress beim Anlegen lhres Bootes
und Sie kénnen Ihr Boot sicher festmachen.

Sie wurden fir Garmin-Kartenplotter entwickelt und kénnen Entfernungen und Hinweise anzeigen,
damit Sie beim Anlegen auf engem Raum besser erkennen kdnnen, was sich um Ihr Boot herum
befindet.

Art.Nr. GARMIN Art.-Nr. Modell Farbe Montage

29.008.01 010-02892-10 GC245 weiB Oberflache

29.008.02 010-02892-11 GC245 schwarz Oberflache

29.008.03 010-02829-00 GC255 Edelstahl Einbau

Multifunktions-Touchscreen Axiom+ RAYMARINE LIGHTHOUSE 3

Axiom®+ ist die NEUE Generation des preisgekrénten Multifunktionsdisplays von Raymarine und bietet hdchste Leistung. Das auf Geschwindigkeit optimierte Axiom Plus
verfligt iber einen leistungsstarken Quad-Core-Prozessor mit branchenfihrender Reaktions- und Verarbeitungsleistung. Das neue hochauflésende IPS-Display bietet 25
% mehr Helligkeit und die neuen Tag/Nacht-Farbtabellen verbessern die Sichtbarkeit bei allen Lichtverhéltnissenim Freien.

Axiom Plus unterstitzt LightHouse 3, das leistungsféhigste und benutzerfreundlichste Betriebssystem fir Raymarine Multifunktionsdisplays.

Besonderheiten der Baureihe Axiom+im Vergleich zu Axiom

-HYDROTOUGH™ DISPLAY: Der Glasbildschirm ist mit Nanotechnologie-Materialien beschichtet. Erist stoBfest, wasser-, 6I- und schmutzabweisend und gewéhrleistet
so eine bessere Lesbarkeit und eine prazise Touch-Steuerung.

-HELLER: Die Displays sind 25 % heller (bis zu 1.800 Nits).

- SCHARFER: Die IPS-Displaytechnologie bietet breitere Betrachtungswinkel und gestochen scharfe Kontraste und die Auflésung ist doppelt so hoch wie bei herkémmlic-
hen Displays.

-OPTIMIERTES INTEGRIERTES GPS: leistungsstarker 10-Hz-GPS/GNSS-Empfanger der neuen Generation mit 4-fach héherer Empfindlichkeit ermdglichen die genaue
Positionsbestimmung.

-INTERNER SPEICHER: 16 GB Festspeicher.

-INTEGRIERTES WLAN-MODUL: Zur Verbindung mit der R'aymarine-App und dem Internet.

Integriertes Inklusive CHIRRDCWIVISIon; Inklusive kart fisch
Art.Nr. Modell 9 SideVisionund 3D | DisplaygroBe | Einbaukitfiir frontale Montage LA LS G e (B
Echolot-Modul Heckgeber e Lighthouse Chart
Realvision

29.705.19 Axiom+9RV X - X 9" 29.704.99 Nein
29.705.20 Axiom+9RV X - X 9" 29.704.99 Ja
29.705.34 Axiom+12RV X - X 12" 29.704.92 Nein
29.705.35 Axiom+ 12RV X - X 12" 29.704.92 Ja

29.070.03 Lighthouse Chart Kartografie.

NEWEST

—
—_—

9705.12/13/17/18/19/20 4 29.705.39/40/32/33/34/35 -
4 4 29.704.97/99/92

RAYMARINE - Geber fiir Axiom/Axiom+/Axiom Pro/Axiom Pro 2

Art.Nr. Beschreibung Kompatibel mit

29.703.90 RVM-100 Heckgeber 3D ReaIVision‘und RVM1600| Axiom PRORVM/Axiom2PRO
Modul (Kabel 8m - 25-Pin) RVM

29.703.98* B60 Tiefe/Temp Brf)nziz niedriges Pro_fil 600W Axiom R_V/Axiom PRORVM/

NEIGUNG 12° fiir Rumpfe von 8° bis 15° Axiom2 PRORVM

29.703.99* B60 Tiefe/Temp I?ronze Low Prof.ile 600W TILT20°| Axiom BV/Axiom PRORVM/
fur Rumpfe von 16° bis 24° Axiom 2 PRO RVM

* Adapterkabel A80490 (25-9 Pin) enthalten.

RAYMARINE i70s Multifunktionsinstrument.

Das groBe 4,1-Zoll-LCD-Display ist leicht und aus jedem Winkel und jeder Entfernung perfekt
ablesbar. Das Raymarine i70s Instrument kann individuell an die Besonderheiten Ihres Bootes Faymarine
angepasstwerden. Von traditionellen analogen Bildschirmen bis hin zu Motor- und Kraftstoffanga-
ben oder als AlS-Repeater - das Raymarine i70s zeigt alles an, was Sie brauchen.

Wesentliche Eigenschaften:

4,1“LCD-Display mit 160° Betrachtungswinkel. 43mm hohe Zeichenim Vollbildmodus. Blend-
schutzbeschichtung. Light House-Benutzeroberflache. AIS-Repeater.

Unterstiitzte Daten: Wind, Geschwindigkeit, Tiefe, Tridata, Motor (NMEA 2000), Umweltdaten
(NMEA 2000), Kraftstoff (NMEA 2000) und Navigation.

Wird an herkémmliche Geber mit einem zusétzlichen POD oder an 'smarte' Geber angeschlossen.

Spannungsver-| _. . "
Art.Nr. Modell sorgung DisplaygréBe | Auflésung
B 12V uber " 320x240
29.603.01 i70s STNG-Netz LCD 4,1 (QVGA)

i70s System Pack (Farbinstrument mit
Windsensor und DST, iTC-5, 3m 12V lber " 320x240

29.603.10 m BB-Kabel, Netzkabel, 5-Wege-Verbin-| STNG-Netz ez (QVGA)
der, 2 BB-Anschliisse)
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Raymaf'lne Geber und Sensor fiir RAYMARINE Instrumente.
. ST40/ | ST60/ ;
Art.Nr. Referenz Beschreibung i40 i50/i60s i70
Durchgangstiefengeber aus . .
b 29.590.13 E26009 Kunststoff (Kabel 9m)
o o .
3 29.600.13 M78713-PZ | Durchgangstiefe aus Kunststoff (P19) . . (%Z?D
o
N
Durchgangsgeber aus Kunststoff . . ¢ (mitPOD
N 29.600.19 [AW| Az2154 (DST800- analog) iTCS)
Einstellbarer interner Tiefengeber . . ¢ (mitPOD
29.600.17 E26001-PZ (Kabel 12m) iTC5)
Geschwindigkeit/Temp. Durchgangs- . .
29.590.12 E26008 geber aus Kunststoff (Kabel 9m) - Kurz
e (mitPOD
29.600.14 m E70673 Durchgangsgeber . . iTCS)
29.600.21 7195 | Wind-GeberRotavecta (20mKabel) | . (?T“(‘;';?D
Standard Windgeschwindigkeitsgeber B . ¢ (mitPOD
P E22078 am Mastkopf (Kabel 30m) iTC5)
POD-Mehrfachkonverter fir 5
29.600.42 E70010 iTC5-Geber - -
29.600.25 T120 Drahtloser Windgeber - o* o*
1 = - Windgeber Smart Performance, kurzer o
o [ T b= 29.600.26 [I'TEIT |[E70670 RSW Arm mit 30 m Kabel - -
* Kompatibel (iber die Gateway-Schnittstelle 29.602.15.
. . . A 4 29.600.21
4 2960013 4 2960012 ** Kompatibel mit!70 und Axiom s ITC, ohne dass ein itc5-Konverter erforderlich ist
SCANSTRUT SCANSTRUT 150-mm Power Tower aus Aluminium fiir Starlink
= — Fur die Montage der Starlink Antenne auf dem Dach, dem T-Top, der Flybridge oder dem
L= : ) Radarbogen des Bootes.
. Dieser Power Tower gewahrleistet Hindernisfreiheit und positioniert Ihr Starlink in einem idealen
o 8°-Winkel fiir optimale Konnektivitat. Er wurde speziell fir den Einsatz auf See entwickelt und ist auf

das Starlink High-Performance System zugeschnitten.

: S Vorgebohrte Montagelécher erméglichen eine sichere Befestigung direktam Turm, wahrend die
) 400.0 < integrierte Scanstrut-Kabeldichtung eine wasserdichte Installation gewahrleistet, so dass die
Starlink-Stecker wahrend der Installation nicht entfernt werden miissen. Die Oberflache passt sich
dem exklusiven Marine-Lacksystem an.
Aus hochwertigem, fiir den Einsatz auf See geeignetem Aluminium.

/////o& Art.Nr. Farbe
e

778 L1778 29.902.10 [ weis

r 426.2 =1
_..—-'---.-_

Mann iiber Bord in AlS-Ubertragung

W480 ist ein Mann-Uber-Bord-Signalisierungssystem der Klasse M flir den persdnlichen

Gebrauch.

Es wird an der selbstaufblasenden Rettungsweste oder am Olzeug angebracht und aktiviert sich

innerhalb von 10 Sekunden nach einem Sturz (iber Bord.

Uber den eingebauten GPS-Empfanger kann es einen Alarm auslésen und tiber DSC und AIS die

Position des Uberlebenden tibertragen.

. MOB entsprechend Klasse M, AMRD Typ A

. AlS-Modus (AIS1und AIS2, Leistung2 W) und DSC

. Open Loop oder Close Loop (abhéngig von der zustandigen Behérde)

d Programmierbares MMSI mit Anwendung

rﬂ. . Betriebsdauer (aktiv): minimal 24 Stunden

(@] | . Integriertes GPS;

. kompaktund leicht;

@ ] . Automatische Aktivierung bei Kontakt mit Wasser (extrem nltzlich bei BewuBtlosigkeit)
l )

und manuell;
. Hocheffizientes Leuchtsignal, das auch bei schlechter Sicht und schlechtem Wetter die
Lokalisation sicherstellt;
85 . o8 . bereit zur Verwendung, keine spezifische Wartung erforderlich;
. Batterielebensdauer 5 Jahre. Die Batterien kdénnen vom Endbenutzer leicht ausge-
tauschtwerden.
Das Gerat entspricht der technischen Norm EN 300 338-6.

Art.Nr. Modell [“—Imm é
29.650.01 W480 125x65x25 140

Nano-Aerosol Handfeuerléscher

AEROSOL

Dieserinnovative und sichere Feuerléscher nutzt die PGA-Technologie (Potassium Pyrotechnic
@5. Dy @ Aerosol). Trotz seiner kompakten Abmessungen und seines geringen Gewichts (480 Gramm)
Yot bietet er eine Léschwirkung, die mit der von herkdmmlichen 6-kg-Pulver- oder Schaumléschern
vergleichbarist. Ideal zum Léschen von Branden, die durch Brennstoffe, Stromkreise, Gase, Ole,
¥ *@&1 Kunststoffe und andere Materialien verursacht werden. Im Gegensatz zu anderen Modellen
a

@:E.«".' hinterlasst er keine Riicksténde, verschmutzt die Umwelt nicht und ist fir Menschen ungeféhrlich.

4 Video Perfekt als zusatzliches Léschgerat fur plétzliche Notfalle.

Art.Nr. Léschmittel Brandklasse Entlad(usr)lgszelt 1=—lmm é

31.810.01 Kalium B-C-E-F 8-10 242x53 0,5




Feste FIREBOY-Feuerléscher mit Reinigungsmittel und manueller/
automatischer Auslésung

USCG

Feuerléscher der Serie MA bieten optimalen Schutz fir Maschinen- und Motorraume bis 51
Kubikmeter. Dieses vorgefertigte System garantiert eine vollstandige Uberflutung und ist die
sicherste Methode zur Brandbekdmpfung in kritischen Umgebungen.

- Automatische Auslésung bei 175°F (79°C): im Notfall wird der Feuerléscher automatisch bei einer
vorgegebenen Temperatur aktiviert. Sie kdnnen den Feuerldscher zusatzlich auch von Hand
auslosen.

- FK-5-1-12: sauberes Léschmittel, ideal zum Schutz empfindlicher Geréate, verursachtkeine
Folgeschaden.

- Verriegelungshebel: Mehr Sicherheit, wenn Sie das Kabel entfernen oder installieren.

- Pulverbeschichtete Halterung: mitrobuster Halterung und einer 2-Zoll-LED-Anzeige zur
sofortigen Sichtkontrolle.

-MitUSCG- (Kustenwache der USA) und ISO RINA-Zulassung.

Art.Nr. Ladung kg Geschiitztes Nettovolumen (m3) | AuBenmaBe mm ‘&
31.610.03 3 3.5 130x512 8.5
31.610.06 4.9 5.7 160x514 12.6
31.610.07 6.1 7 160x514 14.9
31.610.10 8.5 10 180x565 20.1
31.610.14 12.2 141 180x769 27.6
31.610.18 15.8 18.4 180x926 34.2
31.610.21 1741 19.8 180x926 35.4
31.610.22 1741 19.8 254x623 37.5
31.610.25 22 25.5 254x781 46.8
31.610.31 26.8 31.1 254x781 52.7

ALL NEWS

Satz FIREBOY Feuerléscher-Aktivierungskabel

Die manuelle FIREBOY-Funktionist eine zusatzliche Lésung fir diejenigen, die eine zusatzliche
Auslésemethode vorziehen oder nach den Vorschriften der US-Kistenwache inspizierte Schiffe.
Das Aktivierungsset umfasst ein Kabel, eine Kontrollleuchte, einen Zugbuigel, einen Sicherheitssti-
ftund eine Sicherheitsschelle.

Art.Nr. Kabelldnge (m)
31.630.03 3
31.630.04 4.2
31.630.05 4.8
31.630.07 7.9
31.630.10 10.3

FIREBOY ESC-Serie automatische Motorschutzsysteme

Jedes System der ESC-Serie von FIREBOY enthélt eine integrierte akustische Alarmanlage,
Lade-/Entladeleuchten und einen Override-Schalter zum Neustarten oder Steuern der automati-
schen Abschaltung. Sie sind mit einem wasserfesten Display ausgestattet.

Die ESC-Serie bietet:

Gehause ISO 54: robuster Schutz mit Sicherungen und internen Terminals; Heyco-Verbinder: fur
eine zuverlassige Kabelverbindung; Modellvielfalt mit 6, 8 und 10 Stromkreisen; goldbeschichtete
Relais mit2 A (betriebsfahig von 10 mA bis 2 A) und 15 A (betriebsfahig von 100 mA bis 20 A);
Multispannung 9-12-24-32V DC.

Uber die Steuergeréte, je nach Konfiguration des Schiffes, kdnnen: Motoren ausschalten;
Generator ausschalten; Blower ausschalten; Versorgungspumpen ausschalten; Rolladen
schlieBen; Alarme aktivieren; verschiedene andere Funktionen Gber die Relais der Steuereinheit.

Art.Nr. Modell Relais
31.650.01 6 Stromkreise 2x2A +4x15A
31.650.02 6 Stromkreise 6x15A
31.650.03 8 Schaltkreise 2x2A +6x15A
31.650.04 10 Stromkreise 10x15A

Aerosol-Stabfeuerloscher fiir Schaltschranke

AEROSOL

Dieser selbstklebende Stabfeuerldscher mit Aerosoltechnologie aktiviert sich bei 170°C und ist
ideal fir Kurzschlussbrénde in kleinen Raumen wie Schaltschranken und Motorrdumen von
Booten. Eristungiftig, steht nicht unter Druck, hinterlésst keine Riickstdnde und lasst sich leicht
installieren. Schiitzt bis 0,3 m®.

. . Maximale Abde-
H
Art.Nr. Léschmittel | Brandklasse e | Imm &
31.820.01 Kalium B-C-E-F 0,3 87x20 0,1

4 Video
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Flache Fender

Aus weichem, geschlossenzelligem Schaum-PVC mit einer AuBenbeschichtung aus beschichte-

ko

4 33.515.01/02

4 33.515.11/12

temund verschweiBBtem PVC-Gewebe. Sie kdnnen zum einfacheren Verstauen gefaltet werden.

- Farbe
" weib T Jo—— =—lcm Dicke cm
33.515.01 33.515.11 (N ew 61x16,5 6,4
33.515.02 33.515.12 N ew] 87x16,5 10

QOSCULATI

FendergréBe Small
Aus voraufgepumptem PVC.

Farbe l=—lcm
— Modell Langecm
[ weiB Broiau 9 A B c D ﬁ
33.517.11 33.517.21 eckig 25 8,5 74 12 3,9 0,6
33.517.12 33.517.22 Gerade 43 8,5 74 12 3,9 | 0,56

FendergréBe Medium
Aus PVC mit Nadelventil.

Farbe .
n m Querschnitt
™ wein 1o Befestigung Lange cm om &
33.519.63 33.519.64 flach 96 15x10 2,6
33.519.67 33.519.68 vertikal (mit Auge) 39 15x10 1,2

060
35\
n ks

QSCULATI FendergroBe Big
- Aus PVC mit Nadelventil. Flache Montage und Winkelmontage.
L4
o(? Farbe . a .
2 — dngecm uerschnittcm
S5 y [ weiB [ [N 9 &
7 — 33.519.60 33.519.61 90 25x18 4,2
A/ s
r 90 - 18+
’ =R IS Aol Mall e
T | 25
[ &=
Aufblasbares Eckmodell mit Ventil
Aus PVC mit Nadelventil.
Farbe ®
— cm Langecm
[ weiB [ [N 9 &
33.519.70 33.519.71 18 38,5 1,5
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Hochbelastbare Festmacherbojen aus Polyethylen

Kratzfeste, glanzende Oberflache.

Mit Mittelachse aus RILSAN-beschichtetem Stahl.
Hochpréaziserunterer Wirbel.
Mit geschlossenzelligem Polyurethanschaum gefillt.

ALL NEWS

°

& &
: E
Farbe = - " o ~
— Gem | Umfangem Korperlange| Gesamtldange Hub kg ® 8
[ weiB ot cm cm A <
33.178.01 33.177.01 46 142 55 90 56
33.178.02 33.177.02 55 178 65 92 107
Hochbelastbare GIANT-Festmachbojen aus Polyethylen
Kratzfeste Oberflache.
Mit Mittelachse, Durchmesser 30 mm, aus RILSAN-beschichtetem Stahl. -
Hochfester unterer Wirbel p=d
Mit geschlossenzelligem Polyurethanschaum gefllt. =
o«
@
N
.rot Gcm Kérperlange cm Gesamtldangecm Hub kg
33.179.01 91 121 170 650
33.179.02 116 121 170 1100

WINDEX

WINDEX Windrichtungsanzeiger

g
m 4 33179.02
0
-

Windrichtungsanzeiger mit Pfeilen, der flr eine bessere Gleitfahigkeit auf hartem Gestein montiert
ist. Sehr empfindlich und richtungsstabil, mit Anzeige des Windwinkels. In Sicht-Verpackung.

{

Art.Nr. Modell Typ Pfeilmm | SockelausHarz Material
. Aluminiumund S
35.388.01 10 furJollen 230 - Kunststoff § ’
e ) 35.388.06* Titanium und 9
35.388.12 [TM| 15mk2 [fiirKajiitbootebis11m| 380 SRR Po— S A
. . Aluminiumund
35.388.03 XL flrBoote bis 15m 584 Kunststoff

*

Um WINDEX 15 an der Seite oder an der Mastspitze zu montieren.

4 35.388.12

WINDEX

Beleuchtungsset fiir WINDEX®

Art.Nr. 35.388.08

\

WINDEX LED Light beleuchtet die Reflektoren an den Anzeigearmen und am Pfeil lnres Windex
und vereinfachtso das Ablesen, auchim Dunkeln.

Die wasserabweisenden und korrosionsbesténdigen Silberkomponenten sorgen fiir eine langere
Lebensdauerund einen Stromverbrauch von nur23 mA.

Kompatibel mit WINDEX 15, WINDEX 10 und WINDEX XL.

3
Aufkleber mit Warnhinweisen und Be- und Entladestellen § %
n
<
Art.Nr. Beschreibung =—Ilmm N
35.464.04 Benzin-Ladeaufkleber 25x27
35.464.14 Diesel-Ladeaufkleber 25x27
35.464.05 Wasser-Ladeaufkleber 25x27 § 'S:
35.464.06 Feuergefahr-Aufkleber 25x27 § g
35.464.07 Aufkleber Stromgefahr 25x27 : :

4 35.464.05
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QOSCULATI

Spezialschrubber

Aus Marineholz mit Polyurethanlackierung, abgerundeter Kante, hochwertigen Borsten,
Schnapphalterung aus Eloxal. Inzwei GréBen erhaltlich: 8" und 10".

4 36.638.02

Biirste 8" 195 (a) x 85 (b)| Biirste 10" 250 (a) x 90 (b) Borsten
mm mm Typ Material
36.633.01 [T | 36.634.01 INew| extra-weich Griines Polyester
36.633.03 36.634.03 weich Polyester gelb
36.633.05 36.634.05 mittelhart Polyester, blau

A . T

B

t

Besonders saugfahiger Wischmopp.

Schnappanschluss aus eloxiertem Aluminium.

Art.Nr. Beschreibung
36.638.01 Herkdmmliches PVA-Kunstleder
36.638.02 N ew Extra saugfahig mit 7,5 cm breiten Streifen

/i

(

)

Synthetisches Fensterleder
Besonders saugfahiges PVA-Kunstleder. Saugt 50 % mehr auf als Wildleder und trocknet perfekt,

ohne Streifen zu hinterla:

ssen.

Art.Nr. 1=—lcm Modell
36.642.01 66x43 GroB
36.642.02[T1™ 66x64 Riesig

QOSCULATI

Hebelverschluss aus Edelstahl Perla

AISI316

MADE INITALY

PATENT PENDING

Besonders formschén durch denim Hauptgehause untergebrachten Mechanismus. Durch das
elastische Zwischenglied ist die Abzugsspannung optimal anpassbar und gleicht alle Schwankun-
gen aus, die wahrend des Betriebs auftreten kdnnen. Vollstéandig aus Edelstahl AISI 316, auBen
hochglanzpoliertundinnen poliert.
Fur die Befestigung des Verschlusses brauchen Sie:
- 2 Senkkopfschrauben M4 fur die Grundplatte,
- 2 Senkkopfschrauben M5 fiir den Verriegelungszahn.

Art.Nr.

Amm Bmm

Cmm

Dmm

38.202.00

106 38

20

°) ,

e
e

31.4 -

Verschluss mit flexiblem T-Griff

Passt sich AusrichtungsunregelméBigkeiten an und verfugt iber einen nichtleitenden, UV-be-

standigen Griff, der Vibrationen dampft und eine sichere, gerduschlose SchlieBung gewahrleistet.

Mit einer Nylon-Riickhaltescheibe.
Art.Nr. Material AuBenmaterial Farbe GewindegréBe
38.201.00 Gummi Unbeschichtet Schwarz M5x0,8
o I 112 g
{ \\." | ] 3 3
\-.\_.-' L — ,.-!‘ R — £
4 = . _.n-\ s i o
= e = o ) B s (IS B
@s.2 e = -
9.5:0.2 . 41232 | 190510.2 4
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Selbsthaltendes Scharnier NEWEST

AISI316 FRICTION HINGE
Aus Mikroguss Edelstahl AISI 316.
Konstantes Drehmoment 30 kg-cm + 15% garantiert flir 20.000 Zyklen.
Das Drehmoment wird in kg-cm, ausgedrickt, was bedeutet, dass sich die Belastung mit
zunehmender Entfernung von der Drehachse des Scharniers verringert.
Berechnung des Drehmoments: Tirtiefe (cm) x 1/2 Tlirgewicht (kg).
Beispiel: 2 Scharniere fiir 30 kg tragen problemlos eine 2 kg schwere und 40 cm tiefe Tur.

Art. N. —lmm Modell D’ehm:_':‘;[;: KO o arKe mm
38.832.01 76x38 Herausragender Kern 30 3
38.832.05 ['TI™ 67x38 Herausragender Kern 30 3
38.832.07 '™ 51x76 Herausragender Kern 40 3
50.8
— 66.7

4 38.832.05 4 38.832.01

® & @
o 9@ @
0
762
@
@ @
@ @
L19]
38

4 38.832.07

Selbsthaltende Doppelstiftscharniere NEWEST
AISI316 FRICTION HINGE —_
Selbsthaltende Doppelstiftscharniere fiir 180°-Falttiren o ‘\\ _
Koénnen mit herkémmlichen (nicht selbsthaltenden) Doppelstiftscharnieren kombiniert werden; *
Die Kombination hdngt vom Gewicht der Falttiir ab: \
Wenn 2 selbsthaltende Scharniere eine zu hohe Belastung erzeugen, wird nur eines sowie ein nicht .0
selbsthaltendes Scharnier verwendet. * ‘
Drehmoment Kg/cm m Nichtreibungsloses kombinier-
—

Art.Nr. | Imm = Stirke mm G T
38.832.20 76x38 30 3 38.842.20
38.832.21 89x38 30 3 38.842.21

\ 89

77

4 38.832.20

@ e
@

@
@
1
38
4 38.832.21

Prazisions-Mikrogussscharniere, Drehwinkel 180°

AISI316
Scharnier aus hochglanzpoliertem rostfreiem Edelstahl AISI 316, fir Klappen und Klapptische.

Version mitLéchern }f;::g:$;t SHESCh b [=—lmm Stirke mm
38.842.20 [N ew]B 76x38 3
38.290.01 38.290.10 80x30 3
38.842.21 [N ewliS 89x38 3
38.290.02 38.290.20 100x40 4

- 38.290.30 140x70 238
38.460.75 38.460.77 140x70 238

—a . N

4 38.460.75

4 38.290.30

4 38.460.75/77 4 38.290.02/20

4 38.842.21
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Scharnier mitintegriertem Dampfer

SUGATSUNE

b @
AD@E

SUGATSUNE

Scharnier mitintegriertem Dampfer, der verhindert, dass sich der Deckel schlief3t.
Furnach oben 6ffnende Klappen.

Seitliche Montage. Wird paarweise verkauft (RE+LI).

Inklusive selbstschneidende Senkkopfschrauben 4x20mm.

Art.Nr. Farbe

38.613.01

Drehmoment
3,4-5Nem (34,7 -51 kgfecm)

-Schwarz

MonoFlat LIN-X SUGATSUNE Scharnier

MonoFlat LIN-X450 Scharnier mit seitlichem Drehmechanismus.

Die Klappen werdenin einem kleinen Radius zur Seite gedreht, ideal fiir Anwendungen mit wenig
Platz an der Vorderseite (Schaltschranke in Gangen).

Die Tir stelltkein Hindernis dar, wenn sie vollstandig gedffnetist und erméglicht vollen Zugang zum

Schrank.
Freidrehend mit gedampftem Soft Close-Verschluss. Einfache Montage, in 4 Richtungen
einstellbar.
. l&=—>lgcharnier SchlieBblech o
Art.Nr. Version g v P bmessung mm Fiir Tirdicke mm
38.528.01| Uberlappung 19 mm 285x55 47x46 15/24
L] "!.
‘ i ] - M. 2 .'\.
! =
s\
o i | H
Saft Closing E |
| = — ]

|

| | | | .
SUGATSUNE Scharnier mitintegriertem Dampfer
= = SOFT CLOSE
Edelstahl-Scharnier mit ABS-Dampfer.
Soft Close Scharnier.
[=—lscharniergesamt | SchlieBblech Gesamab- L
Art.Nr. mm messung mm Fiir Tirdicke mm
38.529.01 110*62 46*51 15/20
T Mg
Seitlich montierte Stiftscharniere
Aus verchromtem Messing mit Buchse.
Art.Nr. [=—Imm Version
38.395.01 18x35 Rechts + Links
38.397.01 35x60 Rechts + Links

4 38.395.01

Fixing bush

I

3

20
oo
35
4 38.395.01_DX
35
o
MEYE
4 38.395.01_SX

4 38.397.01_DX
60
S

4 38.397.01_SX

4 38.397.01

Fixing bush
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Druckverschluss mit Grabber-Haken
southco

Ein Mechanismus mit relativ geringem Profil (nur 13,7 mm dick) ermdglicht die Verriegelung. Bei
Betéatigung liber den Totpunkt hinaus wird die Tiir fest zugedriickt, der Druck wird beim Offnen
wieder geldst.

Besonderheiten:

- Die Riegel kdnnen vertikal oder horizontal montiert werden; die Markierungen auf dem Riegel und
dem Haken helfen bei der korrekten Montage.

-Inverschiedenen Montagevarianten erhéltlich: Der Haken kann vor oder neben dem Rahmen
angebracht werden.

- Alle Modelle weisen drei SchlieBkrafte auf: 13N, 22 Nund 44 N.

- Alle Modelle bestehen aus korrosionsbestandigen Materialien.

Art.Nr. Abstand zwisiﬁhn:;den Turhaken Ungeféhre Zugkraft Farbe
38.167.01 40,6 44N Schwarz
38.167.02 55 13N blau
38.167.03 55 22N silber
38.167.04 55 44N Schwarz
243 - o Iy i = 406 N |
! P I 115 :MS
115 'Z & = 1 A
i O - - 4 38167.01
4 38.167.02/03/04 Zud
Drehbarer Tiirstopper NEWEST
Edelstahl AISI 316, hochglanzpoliert
Verhindert das versehentliche Offnen.
In"geschlossener" Position unsichtbare Schrauben.
Art.Nr. —lmm N
38.145.10 58x15 ¥
58 ‘
| |
| I |
c/ ° “y A
J -
Close DPIH - I__"; —————— 7.-:
— | |\
! =
Schwenkbarer, Magnet-Tiirstopper OSCULATI
Art.Nr. Version Beschreibung
38.155.00 verchromtes Messing Standard Magnetwiderstand 4,1 Kg
38.155.01 Edelstahl 316 poliert Standard Magnetwiderstand 4,1 Kg =
&
38.155.10 [T verchromtes Messing GIANT Magnetwiderstand 7,5 Kg @ oy
L ] 4 38.155.10
1 o 938
uw
8 VB
noon
U lsl® 2
¥ ]
¢ N
@34
Schwenkbare magnetische Tiirstopper NEWEST
Gehdause aus hochglanzpoliertem Edelstahl AISI 316.
Zugkraft5kg
A) Turstopper ohne SchlieBblech
Art.Nr. Version
38.155.34 Niedrig o
38.155.35 Hoch e
B) SchlieBblech ] p \6‘35
Art.Nr. Version < » 2R
38.155.44 auBen
38.155.45 Einbaumodell & w
I 1- | l N —
— T 7~ Tl —
o~ o o i W
=4 [ = ] @l il ef ! & =
. ) g N -
i D I & S A s 2
14| —— —~ - 38 4 38155.45 4 38155.44
4 38.155.35
4 38.185.44 4 38.155.34

4 38.155.45
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Turpuffer
Q Aus verchromtem Messing und stoBabsorbierendem Gummi
3 g |
o 9 Art.Nr.
@ - @mm Starke mm
N 3
~ 38.155.25 25 24
38.155.40 40 27
SLIEB ATS.UINE SUGATSUNE - Nichtmagnetischer Kontaktriegel
= » ABS-Gehause. Fur Turen ohne Kndpfe oder Griffe.
Nicht magnetisch.
Auslésehub des Riegels etwa 1,5 mm.
Art.Nr. Farbe Haltekraft N
38.194.01 @ schwarz 29
== Lalch-release
; - qstroke (1.5} 37 —=r—1=(9) 12.2 g
3ier205446| 27 [—erise 3-5*31 B
! —— B *
¥ 1 ¥ ﬂlm U
o & Eq T )
1 T 1 £l 1
L ‘ y ' f
AN 1 ocAxboval /S Y (2] & Ay
2 |= SRR b 5B Depth 2.2 1 3)
o "Tf___c I \‘l‘\"\ 'tg C'I" b | 2.7 454 SA4.8-5.4
otat—(2.9) =1 |
+i12.5)- i L

4

SUGATSUNE

SUGATSUNE - Nichtmagnetischer Kontaktriegel mit aufgesetztem
SchlieBblech

ABS-Gehause. Fur Tiren ohne Knépfe oder Griffe.

Einfach ausrichtbares, aufgesetztes SchlieBblech.

Nicht magnetisch.

Auslésehub des Riegels ca. 3mm

Art.Nr. Farbe HaltekraftN
38.199.01 @ schwarz 78
38.199.02 [ weis 78
== 8
b 3 42 Depth 2 - Latch-release
N . A NpESTap (2) e =, i e I - 8 Astroke (3)
. - . ¥ l ] \ [} .E. 4
L@ N % ] | = 1EEq.
) e ' L | 4 r | w A=
" Q 1l 3 Ol = = id 2 z i S S = m'.' !
Q:'Q 52002 Dapth 2 = Z:r!?ﬁ T=-18 2wl Bt 6 Craml = " i
$° o e TN Fixed side 3
){b \ " NN
southcd Biindiger Verschluss fiir Eingangstiiren
Im Vergleich zu herkdmmlichen Schiebetiirverschliissen um 100-150 mm gréBerer Hub.
Mitdem Sicherheitsschloss kann die Tur voninnen verriegelt werden.
i Zur Aktivierung: den Schlusselim Uhrzeigersinn drehen und herausziehen.
._q" Mit SchlieBblech und zwei Schlisseln.
‘ Art.Nr. AuBenmaterial Version
g 38.172.01 rostfreier Edelstahl Standard
R 38.172.02 Schwarz Standard
38.172.03 Aluminium Standard
38.172.04 WeiB Standard
\,\7,9\ 38.172.05 rostfreier Edelstahl Wasserdicht
R
» 24
- 95.5 - = 56y
e §
304 = === 191 3
( 8
2 S
3 % o #
1 A
123
- 133.7 -— T
I
@ L s
® R g
I3
|
S
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Nockenverschluss fiir Heckklappe

Art.Nr. 38.356.01
Geeignet fir Anwendungen, die keine Verriegelung benétigen, wie z.B. Schotttiiren, Flybridges

oder Kithlschranke.

Aus rostfreiem Edelstahl AISI 316 mit elektropolierter Oberflache und Korrosionsschutz.
Besonderheiten:

- Keine Zugangsbeschrénkung.

- Offnung nach rechts oder links nach auBen oder innen.

- Betatigung: Druckknopfgriff.

- Griffart: Standardgriff.

5= - — .. —
I M@ -
1 | S [ 1

IREMIN i
22.1MIN
478 MAX - 95 e

ALL NEWS

souchco

Talon - Schiebetiirschloss

Schloss fiir Innen- und AuBentiren. Positive Verriegelungsmechanismen halten die Tiren auch
unter den extremsten Bedingungen geschlossen.

Besonderheiten:

- Keine Zugangsbeschrénkung.

- Offnung nach rechts auBen.

- Klinkentyp: kurz.

. . Minimaler Maximaler
Art.Nr. Material AuBenmaterial Farbe Griff Griff
38.343.01 Aluminiumlegierung Unbeschichtet Schwarz 20,5mm 23mm

souchco

— -

Niedrigprofil-Klampen klappbar

AISI316 PATENT/BREVETTATO

Eine kompakte und ergonomisch gestaltete Losung. Aus Edelstahl AlSI 316, hochglanzpoliert.
Einfach zu montieren, kein Einbau erforderlich. US-Patentmodell M617040.

Art.Nr. Befestigung Lange mm|Breite mm Ab:‘t:‘nd Vorfnpr:‘ung BrUﬁglast
40.143.10 Sfﬂ'};i‘:gi?hglfe?)m 115 38 67 15 700
40.143.11 [T Sfﬂ'};i‘:gi?h‘g:er:)m 146 48 92 18 1200
40.143.12 s(cnr;:;‘t‘gi;‘hg?e':)m 166 55 115 20 1300
40.143.13 [T Sc(:irca;tb:n’;g :tgr':)‘m 204 65 137 24 1800
Klampe Thor

Aus poliertem Aluminium mit Stehbolzen.

Art.Nr. Amm Bmm Cmm Dmm Emm @ Gewindestifte mm
40.109.16 83 @60 42 160 34 12

Klampe Black Aero

Aus schwarzem Eloxal. Mit Stiftschrauben (T).

Art.Nr. Lmm Hmm Emm T T2
40.102.15 158 35 45 M10x70 50
40.102.20 208 38 60 M10x70 50
40.102.25 258 45 68 M12x75 50
40.102.30 [TT™ 308 51 78 M14x80 50
. L; "
I T -
o -
[
E |

QOSCULATI
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RAILBLAZA Starport - WeiBes batteriebetriebenes Rundumlicht

* Sichtbarkeit bis zu 2 Seemeilen
*USCG2NM

*Wasserdichtbiszu1m
 Schwimmfahig mit Uberwasserlicht

e Spannungsversorgung, 3 AA-Batterien
Betriebsweisen und Betriebszeiten:

* Navigationslicht: bis zu 25 Stunden

* Geringe Helligkeit: bis zu 160 Stunden
* Not-Blinklicht - iber 200 Stunden

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Typ

11.091.00 02-5004-11 [ weiB360°

RAILBLAZA Starport batteriebetriebenes Signalsystem fiir Beiboote und
Kajaks

VorschriftsméaBiges weiBes Rundum-Navigationslicht fir Boote unter 7 m Lange und einer
Geschwindigkeit von weniger als 7 Knoten.

eStange1m

* Batteriebetriebene Leuchte, 3x AA

SidePort-Halterung inbegriffen (Wandmontage)

* Tasche mit Kordelzug

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Typ

11.092.00 04-4119-11 I:WeiBSGO"

RAILBLAZA Starport Sockel

Dichtung und Montageschrauben enthalten.

§ Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Montage MaBe mm Farbe
% 41.301.00 03-4015-11 Flachenmontage ©64,5 .Schwarz
: 41.301.10 03-4014-11 Wandmontage - @schwarz

41.301.20 03-4046-11 Flachenmontage Heavy Duty 99,5x52 .Schwarz

4 41.301.10

4 41.301.00
4 41.301.10

RAILBLAZA Starport Sockel fiir Reling und Schienen

Die Gummidichtung verhindert das Verdrehen.

S Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Montage Farbe

g 41.303.00 03-4011-11 Rohre 19-25 mm -Schwarz

b Rohre 30-41 mm

~ 41.303.10 03-4013-11 Panels und Schienen 32 x 32 @schwarz
Hobie AKA und H-Rail

4 41.303.10

4 41.303.00




RAILBLAZA Starport Sockel fiir Schienen und Sonnenverdecke

Beschéadigt den Stoff des Sonnenverdecks nicht. Nicht fir Angelrutenhalter geeignet.

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Montage Farbe
Gestange 28 oder 32 mm
41.304.00 03-4165-11 Rundatabe 18/22/25 mm @schwarz

RAILBELAZA

ALL NEWS

SQUARE TUBE
28/32

RAILBLAZA Starport Sockel zum Aufkleben

Kleben auf allen Oberflachen, die nichtangebohrt werden sollen.
3M VHB-KIleber fir die einfache Montage auf Hypalon, PVC, Glasfaser usw.
RIBport kann auch mit Zweikomponentenkleber aufgeklebt werden.

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Name MaBe mm Farbe
41.305.00 03-4087-11 QuikPort @90 Schwarz
41.305.01 03-4087-21 QuikPort @90 WeiB
41.305.10 03-4064-11 RIBPort 154,5x 117 Schwarz
41.305.11 03-4064-21 RIBPort 154,5x 117 Wei3

4 41.305.10

4 41.305.00/01

RAILBLAZA Starport Sockel fiir Fihrungen und Schienen

Sie werden ohne Bohrenin den TracLoader- Schienen oder Fiihrungen angebracht.

Fur Gunnel-Schienensysteme einschlieBlich Crestliner SureMount, Tracker VersaTrack, Lund

Sport Trak, Lowe Boats, Princecraft PrinceTrak, Xpress Boats, War Eagle, G3, Ranger & andere ®

Passt auf Kajakschienen von Hobie, Wilderness, Jackson, YakAttack, Galaxy, Ocean Kayak,

Native & andere

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Ausgang Farbe
41.306.00 03-4129-11 Vertikal Schwarz
41.306.10 03-4128-11 Horizontal Schwarz
41.306.20 03-4145-11 45° geneigt Schwarz

4 41.306.20

4 41.306.10

4 41.306.00

4 41.306.10

@

4 41.306.00

4 41.306.20
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RAILBLAZA Starport Gunnel TracLoader-Schienen

Aus vorgebohrtem Eloxal.

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza MaBe mm Lange mm
41.307.10 01-4156-11 40X 15 1000
41.307.50 01-4155-11 40X 15 500

4 41.308.00

MiniPort-Sockel fiir TracMount RAILBLAZA Starport-Schienen

Fur Kajakschienen einschlieBlich der Produktreihen Hobie, Wilderness, Jackson, YakAttack,
Galaxy, Ocean Kayak und Native Watercraft.

Art. Nr. Railblaza

Farbe

03-4108-11

.Schwarz

4 41.310.00

4 41.310.90

RAILBLAZA Starport Rutenhalter Rod Holder Il

Robust und hochgradig verstellbar, um die Sicherheit der Rute in fast allen Positionen zu

gewahrleisten.

* Fur Spinnrollen, Kéderwerfer, Bootsrollen und Fliegenrollen;

* Das drehbare Verbindungsstuck hilft, "Kéderdiebstahl" zu verhindern;
 Endstift, um die Rutendrehung zu minimieren; Anheben, um die Stangen zu verschieben;
*360° horizontal drehbar und 90° vertikal.

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Beschreibung Farbe
41.310.00 02-4020-11 Rutenhalter .Schwarz
41.310.90 02-4137-11 Verlangerung von 125 mm .Schwarz

4 41.310.00

Spinning reels

”

>

Fly resls Bait coster reels

RAILBLAZA Starport Rutenhalter R

Eine leichte Rutenhalterung fir StiBwasser und Kiistenfischerei.
* Fur Spinnrollen, Kéderwerferund Fliegenrollen.

¢ Nichtempfohlen fiir das Schleppangeln.
* Mit Sicherheitsriemen flr Rute und Rolle.
*360° horizontal drehbar und 90° vertikal.

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Farbe
41.311.00 02-4082-11 @schwarz
»
%
-
Spanning reels Fly reels Bait caster reels
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RAILBLAZA Starport Rutenhalter Rod Tube.

 Fur Spinnrollen, Kéderwerferund Fliegenrollen.

¢ Endstift, um die Rutendrehung zu minimieren; Anheben, um die Stangen zu verschieben.
*360° horizontal drehbar und 90° vertikal.

*Verwenden Sieimmer ein Band ander Rute.

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Farbe

41.312.00 02-4118-11 @schwarz

* w»

“
T gt
o e v haight
Spinning reels Boit caster reels

RAILBLAZA Rod Rak Wand-Rutenhalter

Stabiler modularer Rutenhalter (kann einzeln oder in Reihe verwendet werden, indem manihnam
vorherigen anbringt).

Fir Griffe von 25 bis 38 mm.

Kann an der Wand oder an der Decke montiert werden.

Gummieinséatze zum Schutz der Ausriistung.

Vorbereitet fir einen (nicht enthaltenen) Gummiriemen zur endgiiltigen Befestigung der Rute.
Paarweise verkauft (4 Stiick) fir 2 Ruten.

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Farbe
41.313.00 09-0008-11 @ schwarz
41.313.01 09-0008-21 [ weiB

RAILBLAZA Rod Stow - vertikaler Wand-Rutenhalter

Einzel- oder modularer Rutenhalter (die Module kénnen endlos miteinander verbunden werden). 3

Fir Griffe bis zu 40 mm.

Endstift, der die Rutendrehung verhindert (abnehmbar). L] 8
Inder Mehrfachversionist (zwischen den beiden Ruten) ein Fach fiir Kéder, Werkzeuge und mehr 5 E
vorhanden. . o b
Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Montage MaBe mm Farbe : N
41.314.00 09-0009-11 Einzel-tur 250x60x65 -Schwarz

41.314.11 09-0009-21 Einzel-tir 250x60x65 | WeiB

41.314.20 09-0010-11 Doppeltiir 250x220x 65 .Schwarz

41.314.30 09-0011-11 Dreifach 250x375x65 .Schwarz

4 41.314.20
4 41.314.30

RAILBLAZA Starport Spulenstation

Nimmt Rollen bis zu 50mm und Breite 115 mm auf.
Schwenkbar.

Einstellbare Spannungsbremse.

Kabelfuihrung.

Nimmt Rollen bis 50mm und 115mm Breite auf.

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza

41.315.00 09-4159-11
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RAILBLAZA Starport - Wandlerhalterung

Wandler kann einfach entfernt werden.
Ermdglicht die Drehung auBerhalb des Wassers auch bei kurzen Strecken.

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Beschreibung
41.316.00 02-4060-11 FurKajaks und Kanus
41.316.10 02-4086-11 Fir Kajaks und Schlauchboote

it

4 41.317.00

317.20

A M. .

4 41.317.10

4 41.317.30

RAILBLAZA Starport - Halterungen fiir Fishfinder

Vorbereitet fir spezifische Garmin-Geréte oder Halterungen anderer Marken.
*360° Kupplungsgelenk.

* Verstellbar, passt sich an komplexe Montagepositionen an.

*Kann ohne Werkzeug entfernt werden.

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Haltebeschlag TragfaKr;lgkelt Sockelabmessungen mm
Serie 4-7"ECHOMAP
41.317.00 02-4178-11 Serie 5-7" STRIKER -
Firquadratische oder
41.317.10 02-4140-11 runde Halterungen 1.5 102x102h.170
41.317.20 02-4136-11 FurU-Halterungen - 160x 60
41.317.30 02-4141-11 FirU-Halterungen 1.5 160x60h.170

JI-.._

4 41.317.10

4 41.317.00

RAILBLAZA Starport - Halterung fiir Schleppmotor

Inalle Richtungen verstellbar.
Der FuBriemen vermeidet Vibrationen.
Kann leicht entfernt werden, um das Deck zu befreien.

Art.Nr.

Art. Nr. Railblaza

41.321.00

02-4158-11

4 41.320.00

RAILBLAZA Starport - Kamerahalterungen

So schitzen Sie Ihnre Kamera am besten und fangen jede Action ein.
* Fur Kameras mit ¥4 20 Gewinde.

* Enthalt Adapter fuir 3-Bein GoPro Halterung.
e Verlangerung mit5 méglichen Neigungen.

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Haltebeschlag Tragféahigkeit Kg

41.320.00 02-4053-11 Kamerahalterungen -
Kamerahalterungen + Gelenk und

41.320.10 el Verlangerung bis zu 650mm o
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RAILBLAZA Starport - Verlangerungen und Zubehor fiir Sockel §
by
Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Beschreibung | . °
41.322.00 03-4016-11 Feste Verlangerung 125 mm § §
(3] «
41.322.10 03-4144-11 360° drehbare Verlangerung +alle 15° einstellbare Neigung by b
A A
41.322.20 03-4042-11 41 mm Verlangerung, 360° drehbar 4 41.322.30

Schwenkarm (ideal, um Fischfinder zu verlangern)
Lange 200 mm -Hoéhe 110 mm
Universaladapter, machtjedes Objekt kompatibel
Starport + Stecker/Buchse Adapter

41.322.30 02-4147-11

4 41.322.10

41.322.40 02-4043-11

RAILBLAZA Starport - Becher- und Zubehérhalter

Art. Nr.

Railblaza Name Beschreibung MaBe mm

Art.Nr.

* Geeignetflrvertikale oder horizontale
41.323.00 | 02-4040-11 | StowPod StarPort-Halterungen 255X88X 105
*Mobiler Getrankehalter-Teiler

o
Ideal fir Angelausristung einschlieBlich Zangen, b= 4 41.323.10
Schlissel, Kéder, Telefone, VHF, Ferngléser, %
Getrankeflaschen, Sonnencreme und mehr. s
. * Enhalt 2 Stowaway Plano® Boxen der Serie A
41.323.10 | 09-4150-11 t/-\ysruf};mgkf- oooceaiche 300x115x 125
rIed. B B ragce;'dd?/? ® « Elastisches Seil enhalten, um Werkzeuge und AULLERS

Kisten zu sichern
*Wandmontage
* Kompatibel mit StarPort unter Verwendung des
Adapters 41.322.40 (02-4043-11)

4 41.323.20 I

o

Getrénkehal- Hierfindetalles Platz, von Flaschen bis hin zu é

41.323.20 | 02-4048-11 ter Kaffeetassen, Sie kbnnen auch Kéderaufhdngen a ‘t:J
W " oder Zangen aufbewahren. <

DrinkHold <

Kann horizontal oder vertikal montiert werden.

RAILBLAZA Starport Werkzeughalter
Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Beschreibung
Feste Halterung fiir ein Telefon, GPS, VHF, PLB oder andere Geréte.
¢ Federbelasteter Arm
41.324.00 02-4033-11 « Gummigriffe
*Haltegurt
HalteiniPad, ein Galaxy-Tablet oder ein anderes Gerat sicher fest.
« Geeignet fiir Gerate von 4 3/4” bis 10” (von 120 bis 250 mm). ] 4 41.324.00

*360° drehbar mitarretierbaren R-Lock Reibungsgelenken
* Vertikale und horizontale Anzeige
* Neigungswinkel tiber 90°
¢ Enhaltharte, weiche und wasserdichte Geh&use
* Die Gummigriffe halten die Gerate sicher fest, ohne dass sie
verrutschen oder beschadigt werden.

4 41.324.10

41.324.10 02-4131-11

RAILBLAZA Starport - Mehrzweck-Augenschraube

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Beschreibung

41.325.00 02-4003-11 Multifunktions-Augbolzen @25 mm

RAILBLAZA Starport - Rohrhalterung mit Sicherung

Eignetsichfireine Vielzahl von Utensilien wie Taschenlampen, Messerhiillen, Bootshaken, Ruder,
Gaffelnu.a.

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Fiir Rohr-@ mm
41.326.35 02-4026-11 35
41.326.50 02-4027-11 50
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RAILBLAZA Starport - Signalflagge

Verbessert die Sichtbarkeit von Kajaks, Kanus und Gelandewagen.
Glasfaserstab.

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Lédnge mm

41.327.00 02-4010-11 1200

4 4141000 RAILBLAZA HEXX® - Halterungen fiir FishFinder

90° Drehung.

Besonders kompakt, eignetsich fur die Installation auf engem Raum.

Lasstsich schnellund einfach entfernen und bietet Sicherheit fir wertvolle Gegenstande.
1Hexx-Sockel enthalten.

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Tragfahigkeit Kg Haltebeschlag
41.410.00 11-4174-11 3 90° Drehung + 180° Neigung
41.411.00 11-4175-11 5] 90° Drehung

4 41.410.00
4 41.411.00

RAILBLAZA HEXX® - Halterung fiir Live Pole 60 Geber

Derweiche Griff ist perfekt auf Hifthéhe positioniert und erleichtert die Handhabung.
*360° Rotation des Sensors

e Zusammenklappbar, 1&sst sich platzsparend verstauen.

¢ 1 Hexx-Sockel enthalten

*Mit Tasche

Art. Nr. Art. Nr. Railblaza Abmessungen gedffnet | Abmessungen geschlos-
mm sen mm

41.412.00 11-4190-11 1550 830

RAILBLAZA HEXX® - Hochleistungs-Rutenhalter

Zum schweren Schleppangeln und fiir schwere Lasten konzipiert.

Flr Spinnrollen, Kéderwerfer, Bootsrollen.

Das drehbare Verbindungsstuck hilft, ,Kéderdiebstahl® zu verhindern.

Endstift, um die Rutendrehung zu minimieren.

90°-Drehung, arretierbar.

Hochfeste, UV-bestandige, technologische Polymer-Konstruktion.

Das isolierte Befestigungssystem verhindert Korrosion durch unterschiedliche Metalle.
1 HEXX Sockel enthalten.

Verwenden Sieimmer ein Band an der Rute.

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza Farbe

41.413.00 11-4189-11 @schwarz

Spinning reels Bait caster reels




RAILBLAZA C-TUG Wagen mit Kiwi Radern

C-TUGi isteinrobuster, gelandegangiger Wagen, der durch sein Design besticht.
Sie kénnenihn ohne Werkzeug in Sekundenschnelle zusammen- und auseinanderbauen undin
Kajakluken verstauen. Kann in Kajakluken verstaut werden.

e Lasstsichin wenigen Sekunden auseinanderbauen.

e Passtin Luken.

* Gummischutz fir Rumpf

* Werkzeuglose Montage

¢ Pannensichere Kiwi-Rader mit Gummiprofil

*2,8 mlanger Riemen mit Aluminiumschnalle.

* Verstellbarer Stander.

*5Jahre Garantie.

Art.Nr. Art.Nr. Railblaza ‘i‘ Tragfahigkeit (statisch) Kg

47.341.01 50-001-71 4,3 120

[k 2]

RAILBELAZA

ALL NEWS

RAILBLAZA C-TUG R Wagen

C-Tug Rist die Weiterentwicklung des Marktfihrers C-Tug.
Dank verstellbarer Stltzschienen passt er sich allen Rimpfen an und gewéhrleistet maximale
Stabilitat beim Schleppen.

e Lasstsichin wenigen Sekunden auseinanderbauen.

*Wirdin Luken verstaut.

*20-Zoll (500 mm) Stitzschienen mit rutschfesten Gummilagern.

* Aus robustem verstarktem Polymer.

* Verstarkte Edelstahlachsen.

¢ Pannensichere Kiwi- oder SandTraKz-Rader fir sandigen oder glatten Untergrund (garantieren
hohe Gleitfahigkeit und bequemen Transport).

*2,8 mlanger Riemen mit Aluminiumschnalle.

* Verstellbarer Stander.

*5Jahre Garantie.

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza é -I(-;Tag:iitil?)klz;t Version

47.341.10 50-0010-71 4 100 KiwiRad (Allterrain)
47.341.14 50-0014-71 4.6 80 SandTrakz (Sand oder glatte Oberflachen)
47.341.90 50-0012-71 - - UmbausatzC-TUGzuC-TUGR

e=0 @
& @&

4 Suits hull shapes with these typical cross
section

4 47.34.90

4 47.34110

4 4734114

4 4734110
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RAILBLAZA Gear Hub - Mehrzweck-Box

Mit Gear Hub kdnnen Sie alles verstauen, transportieren, in Ordnung halten und schiitzen, was Sie
fureinen groBartigen Angelausflug benétigen.

Zahllose Einsatz- und Anpassungsmdglichkeiten durch anpassbares Railblaza-Zubehor (nicht
enthalten).

Zum Angelnvom Ufer, Strand, Kajak, Kanu oder Boot.

*4inden Eckenintegrierte Rutenhalter

- Kann 8 Plano 3600 (nichtim Lieferumfang enthalten) oder &hnliche aufnehmen.

*9integrierte Fihrungsschienen fir Railblaza-Zubehor

* Mehrere Befestigungs- und Verankerungspunkte

¢ Integrierte Griffe

¢ Rutschfeste GummifuBe

* Vollstandig rostfreie Beschlage

* Deckel mit Scharnier und Verschluss

—lmm fica)

Art.Nr. Art. Nr. Railblaza

47.350.00 09-4227-11 330x330h.330 2,75

Aluminium-Rutenhalter

Rutenhalter aus Aluminium fiir die Wand- oder Deckenmontage. Mit Kunststoffeinsatz zum Schutz
der Angelrute.

Art.Nr. Version 1=—lmm
41.170.21 fur1 Rute
4 4170210 s 41.170.22 fiir 3 Ruten 346x38
41.170.23 flir4 Ruten 457x38
=
L | ! 2 . f -
f b L !, r —— . f F - f
'f_...-"": r - — E, 't 3 f »
A
G o2 ot 2
AT 2
20 2 w1
8 Ringund Dichtungfiir Ladeluftkiihler
o
& Far Volvo-Motoren.
<
N Art.Nr. Original-Artikelnr. Produkt Motor
4 43.932.31 43.932.30 858979 Dichtungsring AD31/AD41D/TAMD 41B
43.932.31 860920/838720 Dichtung AD31/AD41D/KAD 44P
Endschalter-Puffer
Far Volvo-Motoren.
Fur HeckfliBe.
Art.Nr. Original-Artikelnr. FuB
43.932.33 854133/852772 290/290A/DP290A/290SP/290DP

Riickschlagventil (Auspuffklappe)

Far Volvo-Motoren.

Art.Nr. Original-Artikelnr. FuB
43.957.00 872438 DP-D/DP-D1/DP-E
43.957.01 852644 280/280DP - 290/290DP
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Aluminiumanoden fiir Verado/Mercury

Art.Nr. Modell Motor Original-Artikelnr.
43.428.01 Halterung Verado 600/12V 8M0177560
43.428.02 Powertrimm Verado600/12V 8M0179780
43.428.03 FuB Verado600/12V 8M0177453
43.428.04 Kavitationsplatte Mercury elektrisch 7,5E - 20E - 35E 8M0204411

4 43.428.04 4 43.428.04
Yanmar Opferanoden NEWEST
Art.Nr. @xLangemm | Gewinde Motor Zeichnung Original Art.-Nr.
43.228.10 12x30+11 3/8" Yanmar 1 6824
43.542.00 20x40 M8 Yanmar 1 27210-200300 |Hﬂmmm
43.229.40 12x32 3/8" Yanmar 1 -
43.229.41 16x50+10 7/16" Yanmar 1 - 4 Zeichnung1
43.229.42 [T 12x30+10 3/8" Yanmar 1 -
43.229.43 [T 15x20+9 M8 Yanmar 1 -
43.229.44 [TM| 12,70x38,10+10 3/8" Yanmar 1 -
ATOM TECNOSEAL - Uberwachungssystem fiir kathodischen Schutz ’ TECNOSEAL
PROTOCOLLO NMEA

NEWEST

Elektrochemisches Potentialiiberwachungssystem, das zur kontinuierlichen Messung des
kathodischen Schutzes von eingetauchten und teilweise eingetauchten Metallteilen verwendet
wird.

Es kann auf dem Armaturenbrett mit der Schutzart IP64 auf der Vorderseite oder an Rimpfen aus
beliebigem Material angebracht werden und istab mindestens 1 bis maximal 6 Messpunkten
einsetzbar.

Erhéltlich mit zwei verschiedenen Uberwachungssonden mit Borddurchlass.

Technische Daten:

-4,3“TFT-LCD-Bildschirm, hochhell

- Auflésung 480x272 Pixel

- Zindkerzen 700

- Resistiver Touchscreen

- Stromversorgung 12/24V - <500mA

- Abmessungen 118x78x32 mm

-Bohrschablone 107x67 mm

- Betriebstemperatur-20 +70 °C

- Frontmaterial und Gehéause aus ABS

-Gewicht200g
Art.Nr. Sonde
Zink Silber und Silberchlorid
43.850.00 43.850.10 43.850.20
iR ﬂ%
\‘ Reference | |
h\_‘\ | probe | |
Nuts
154 PROPELLER
Control panel 9 g
z Brackets Through-hull
fitting 1/2" Q__F_)

Connector %:C:E Connector
12 pins - 5 pins
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1 Dowgtios Mezeine

DOUGLAS MARINE - Fenderprofil Simply

Aus hochglanzpoliertem 316L-Edelstahl mit gefrasten Vertiefungen.
Durch die Beiz- und Passivierungsbehandlung erhéht sich die Korrosionsbestandigkeit gegentiber
herkémmlichen Edelstéhlen bis auf das Flinffache.

[“—Imm
. .| Lochab- Endstiick| Anschlus-
Art.Nr. Be:::: el | Lochtyp S::::' stand gxglzel aus smuffe aus
9 A|B mm ©“% | Edelstahl| Edelstahl
weiB
44.477.50 | Profil50 j;gg:t 48|15/ 8| 3 181 |44.481.38 |44.484.38 44.043.50
H

A /j/

DOUGLAS MARINE - PVC-Sockel fiir Fenderprofil Simply

Aus UV-bestandigem qualitativhochwertigem PVC, wurde zahlreichen Qualitatstests unterzogen.
Derbesondere Querschnitt gewahrleistet maximale Dampfung und ein optimales Erscheinung-
sbild, dabei wird das Edelstahlprofil betont und der Rahmen minimiert.

Wirdin 24 m-Rollen geliefert.

(|
Art.Nr. Farbe mm Verpackung
A B
44.481.38 [ weiB 58 19.7 24m-Rolle
A
B
L// Q@WM&Q DOUGLAS MARINE - Endstuck fir Fenderprofil Simply
us hochglanzpoliertem -Edelstahl mit gefrasten Vertiefungen.
Aus hochgl li 316L-Edelstahl mit gefra Vertief
Durch sein praktisches und elegantes Design ergénzt es den Profilaufsatz.
l—I|
Art.Nr. mm
A B H
44.484.38 100 64.8 24.6

‘ A
|

A o o |z a=x»

DOUGLAS MARINE - Fugenabdeckung fiir das Fenderprofil Simply

Aus hochglanzpoliertem 316L-Edelstahl mit gefrésten Vertiefungen.
Derinterne Stopper verhindert, dass das Profil verrutscht und erméglicht einen gleichméBigen

Lochabstand.
|
Art.Nr. mm
A B H
44.043.50 50 4.4 25
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Oceansouth - T-Top-Verlangerung OCE;{I&SOUTH

Verlangerungsset zur VergréBerung des Schattenbereichs.

Universalmodell, kann aufjedem T-Top installiert werden, das mit mindestens 2 Rutenhaltern
ausgestattetist. h

Segeltuch aus wasserdichtem und UV-bestandigem ATLAS-Polyester (220 g/m?); ausziehbare _."‘\\- —
Edelstahlrohre. oo

Furdie Montage ist kein Werkzeug und keine Bohrung erforderlich; kann nach dem Gebrauch leicht
entferntund aufbewahrt werden.

4 46.910.01/04
4 46.910.02/05

[ weiB @ schwarz Acm Bcm

46.910.01 46.910.02 137
46.910.04 46.910.05 182

BOOLD

Zusatzliches vorderes Sonnensegel fiir T-Top OCE'.P:I&SOUTI 1

Aus wasserdichtem, UV-besténdigem und atmungsaktivem ATLAS™-Gewebe (220 g/m?).
Schitztauch die Kissen vor der Sonne.

.Marineblau .Schwarz Acm Bcm
48.198.01 48.198.11 (New] 200 275
48.198.03 48.198.13 N ew 245 290
48.198.04 48.198.14 (New] 275 305
3
“ - - . g
©
® <
| A
|
i
BOW SIDE STERN SIDE

LABOBX®

*

Steueradabdeckungen fiir Segelboote OCE]’;ﬁSOUTH
Aus strapazierfahigem, atmungsaktivem ATLAS-Gewebe (310 g/m?), das Kondenswasserbildung '
reduziertund einen hervorragenden UV-Schutz bietet.
.Marineblau Durchmesser @ mm
46.183.01 610
46.183.02 812
46.183.03 915
46.183.04 1015
46.183.05 1115
46.183.06 1215
46.183.07 1315 - >
46.183.08 1415 "
46.183.00 1515 ‘{‘ﬁ 8 @ @ @ @
46.183.10 1615 ATLAS" =P

Abdeckungen fiir Cockpittische von Segelbooten

Aus strapazierfahigem, atmungsaktivem ATLAS-Gewebe (310 g/m?), das Kondenswasserbildung
reduziertund einen hervorragenden UV-Schutz bietet.

.Marineblau Léngecm Breitecm Héhe cm

46.182.01 95 30 65

46.182.02 105 40 65 Ea

46.182.03 120 35 65

46.182.05 135 50 70 g

46.182.06 145 55 70 | ==
s

N
o BPB@P
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MaBgeschneiderte Motorabdeckung fiir Mercury AuBenborder.

Speziell auf das Motormodell zugeschnitten, Schutzbezug fir die Aufbewahrung im Freien. Aus wasser-
dichtem, atmungsaktivem und UV-bestandigem ATLAS-Gewebe (340 g/m?).

wahrend der Fahrivorwendetwerden | Ferbe Motor LeistungPS | Baujanr
46.540.38 [ wei V127,6L 600 2021>
46.540.37 @schwarz V105.7L 400 2023>
46.540.39 [ wein V105.7L 400 2023>
46.540.40 [ weis V8 4.6L 250/450 2018>
46.540.41 [ wein V63.4L 175/225 2018>

LBOBX®

b -
=
r=
= g
w
ia
1

MaBgeschneiderte Motorabdeckung fiir Yamaha AuBenborder.
Speziell auf das Motormodell zugeschnitten, Schutzbezug fiir die Aufbewahrung im Freien. Aus wasserdichtem, atmungsaktivem

und UV-bestandigem ATLAS-Gewebe (340 g/m?).
Mit Liftungséffungen - kénnen
wéhrend der Fahrt verwendet Farbe Motor Leistung PS Baujahr
werden

46.541.56 |:Weir3 XTOV85.6L 375/425/450 2018>
46.541.54 CWeiB V64.2Le4.3L F225/250/300 & F350 (2024) 2021>
46.541.24 .Grau 4Zylinder4T2.8L F150D/F175A/F200F 2023>
46.541.55 |:Weir3 4Zylinder4T2.8L F150D/F175A/ F200F 2023>

LABOBO®

MaBgeschneiderte Motorabdeckung fiir Honda AuBenborder.

Speziell auf das Motormodell zugeschnitten, Schutzbezug fir die Aufbewahrungim Freien. Aus wasser-
dichtem, atmungsaktivem und UV-bestandigem ATLAS-Gewebe (340 g/m?).

Mit Liftungsoéffungen - kén- e
nen wahrend der Fahrt Farbe Motor PS 9 Baujahr
verwendet werden
46.544.10 .Grau BF350V84.9L 350 2024>
46.544.32 [ weid BF350V84.9L 350 2024>
46.544.31 |:Wei|3 BF175/200/225/250 V6 3.6L 175/250 2019>

LBOBO@

MaBgeschneiderte Motorabdeckung fiir Suzuki AuBenborder.

Speziell auf das Motormodell zugeschnitten, Schutzbezug fir die Aufbewahrungim Freien. Aus wasser-
dichtem, atmungsaktivem und UV-bestandigem ATLAS-Gewebe (340 g/m?).

Mit Liftungsoffungen - kén-
nenwéahrend der Fahrt Farbe Motor Leistung PS Baujahr

verwendet werden
46.542.40 |:WeiB V64T 4-4L DF325/350 2017>
46.542.41 l:WeiB V64T 4L DF250AP/300AP 2012>
46.542.43 I:WeiB 4 Zylinder4T 2.8L DF150AP/175AP/ 200AP 2014>
46.542.42 l:WeiB 4Zylinder4T 2L DF115BG/140BG 2021>
46.542.64 |:WeiB 4 Zylinder 4T 2L (<2020) DF100/115/140A 2012-2020
46.542.45 |:WeiB 4Zylinder4T 1.5L DF70/80/90A 2008>
46.542.46 |:WeiB 3Zylinder 4T DF40/50/60A 2010>

A o

LnBYe®
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MaBgeschneiderte Persenning fiir Schlauchboote mit T-Top und Steuerstand in
der Mitte

Aus wasserdichtem, atmungsaktivem und UV-bestandigem ATLAS-Gewebe (280 g/m?).
Besonders stabil durch Doppelnéhte

OCEANSOUTIT

ArENE. Schlauchbootabmessungen [=—>lpersenning Farbe
Langecm Breitecm Langecm Breitecm
46.165.21 720/750 280 950 660 .Grau
46.165.22 760/790 280 980 660 .Grau
46.165.23 800/830 280 1020 660 .Grau
46.165.24 840/870 310 1060 670 .Grau
46.165.25 880/910 310 970 610 .Grau
46.165.26 920/950 320 1020 630 .Grau
46.165.27 960/990 320 1060 630 .Grau
46.165.28 1000/1050 320 1110 630 .Grau
46.165.29 1060/1100 320 1160 630 .Grau

Rib Boat

N oan
ATLAS"

NEWEST
TS AT

Schrumpfbare Bootsabdeckung

WeiBe Folie aus schrumpfbarem Poliethylen. UV-bestandig durch spezielles Zusatzmittel. Ideal als
Abdeckungim Winterlager bzw. fiir den Transport aller Arten von Booten. Schiitzt vor Schmutz,
schwachen StéBen, hohen Temperaturen usw.. Wird einfach vom Bug bis zum Heck aufgelegtund

sorgfaltigmit den entsprechenden Schrumpfpistolen erwarmt.

Wird in Spulen verkauft (der Preis hdngt vom Gewicht ab).

- Folienbrei- Rollenln-| Rollehd- ¢ .\ ““?:fh' Faltung | UV-Bestan-
tem gem hem Gewichtkg digkeit
46.176.07 (M| 6 50 1,5/1,6 0.2 62 Zic“éigfge' ;i:g‘;;‘;‘r‘:
46.176.08 8 50 1 02 777 | Moot | carantior
46.176.10 10 50 1,25 0.2 97,1 m::fgﬁg‘ ;ig?\;‘iaetr‘:
46.176.12 12 50 15 0.2 116,5 m:;gﬁg:’ ;‘;ﬂ?\;‘iﬁe‘;
46.176.14 14 50 175 02 135,9 m;:{;ﬁ:? ;iﬂz?i?:
46.176.17 | 16 50 2 0.2 161 m;;gﬁ::‘ ;zaxl‘r)l't]iitr‘:

DRSS

4 46.176.07

4 46.176.08/10/12/14/17

Persenning fiir Kajlitboote mit Innenbordmotor

Aus wasserdichtem, atmungsaktivem und UV-bestandigem ATLAS-Gewebe 280 g/m?. Besonders

stabil durch Doppelnéhte.

BootsmaBe [=—3lpersenning
Art.Nr. Farbe
Langecm Breite maxcm Langecm Breitecm
46.171.10 670/720 270 940 490 .Grau
46.171.11 720/780 270 1000 490 .Grau
46.171.12 780/840 290 1060 500 .Grau
46.171.13 840/900 310 1120 520 .Grau
46.171.14 900/960 310 1180 530 .Grau
46.171.15 960/1020 310 1240 540 .Grau
A o
[0 Ll
ATLAS" O
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A

ATLA

MaBgeschneiderte Persenning fiir offene Boote mit T-TOP
Aus wasserdichtem, atmungsaktivem und UV-bestandigem ATLAS 240 g/m?2. Besonders stabil

durch Doppelnéhte.

Ideal zum Schleppen mit Anhanger beiniedriger Geschwindigkeit, max. 60 km/h.
Bei Booten mit zwei Motoren sollten Sie eine gréBere GréBe wahlen.

BORBO®P

Art.Nr. Bootsmabe Farbe
Langecm Breite maxcm
46.171.46 720/750 260 Grau
46.171.47 750/780 260 \ Grau
46.171.48 780/810 300 {Grau
46.171.49 810/840 300 [ Grau
46.171.50 840/870 300 Grau
46.171.51 870/900 300 {Grau
46.171.52 900/930 300 1 |Grau
46.171.53 930/960 300 [ Grau
46.171.54 960/990 300 Grau
46.171.55 990/1020 300 \\Grau

ﬁ \% OCEANSOUTH

iy
b - 48.407‘02 5

Sirocco, ergonomischer Sitz

Klappbare Riickenlehne mit Sperre.
Innenpolster aus hochdichtem Schaumstoff, UV-bestan
Untere Befestigungslécher mit Standard-Lochabstand.

diger Bezug.

4 48,
4 4840703

Art.Nr. Beschichtungsfarbe
48.407.01 [ weis

48.407.02 [T I Grau/weis

48.407.03 [T | Pwein/Blau

48.407.04 'Hellgrau +Dunkelgrau

4 48.648.01

Drehbarer Sockel fiir Schalensitz

Ideal fir Fischer. Erméglicht die Sitz-Drehung bis zur gewiinschten Lage. Kombinierbar mit
unseren verschiedenen FiiBen, Sitzen aus Aluminium, und anderen Sitzen.

Art.Nr. Drehung Material =—lmm
48.648.00 Platten auf Kugellager aus lackiertem Edelstahl 165x165
48.648.10 m Platten auf Kugellager aus lackiertem Edelstahl 192x192
48.648.11 m Platten auf Kugellager aus lackiertem Edelstahl 245x245
48.648.01 Platten auf Kugellager rostfreier Edelstahl 165x165
48.648.03 Platten auf KugellggeﬁSchnapprlegel rostfreier Edelstahl 172x172
mit Griff
anm Z
%] o .
= 4 3
g 3 ' g
> \ \ S
? 8 £ ' e S
8 N N R3520 O
©
5 <
& A

(((4——)))

Waverider Sitzhalterung mit StoBdampfer, drehbarem Kopf und eingebautem

Aluminiumsockel

Hoéhenverstellbar durch Gasfeder. Mitintegriertem StoBdampfer (Shock Absorber), um StéBe
wahrend der Fahrtabzudampfen. Ausziehbar aus Sockel @228 mm. Rohre aus Eloxal. Kopfaus

Nylon/Glasfaser mit Universallochung.

Kann aus dem Eloxalsockel herausgezogen werden (@ 228 mm). Rohre aus Eloxal, Kopf mit
Universalbohrung aus Nylon/Glasfaser. Nylon/Glasfaserkopf mit Universalbohrung.

Art.Nr. Hohe mm Typ @ StandfuB mm Zusatzlicher Stecksockel
48.707.40 310/390 ausziehbar 75/65 48.707.43
48.707.41 440/570 ausziehbar 75/65 48.707.43
48.707.42 520/650 ausziehbar 75/65 48.707.43

177

130

i

J 252
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T-Top aus Eloxal

Eloxalgestange @ 32 mm. Universalmodell, die Halterungen kédnnen beliebig angepasst werden.
‘Top'aus wasserdichtem und UV-bestandigem, blauem ATLAS-Polyester. Alle Bestandteile sind

rostfrei.

ALL NEWS

OCEANSOUTH

Rohr-@|, .. . Max. Breite .
Art.Nr. . Lange Amm|Breite Bmm Steuerpult Al mm Max Héhe C mm Farbe
48.194.11 32 1700 1200 1000 2010 .Blau
48.194.12 32 1700 1400 1000 2010 .Blau
%’} 48.194.04  Angelrutenhalter fir Rohrdurchmesser 32 mm
48.194.03  Halterung fiir Navigationslichter
P -
_
| |
< I |
= i i
S L | e ;
g i |
4 48.194.03 A 4 'n _f-%
f t M a ;}
L ] -
| — ATLAS
Al
Professionelles T-Top aus Aluminium OCE{I}SOUTH

Gesténge mit 44 mm Durchmesser, mithochfesten Harzbeschlagen und hochwertigen Ver-
schweiBungen. Universalmodell, die Halterungen kdnnen beliebig an den Steuerstand angepasst
werden. T-Top aus wasserdichtem und UV-bestandigem ATLAS-Polyester.
Epoxidpulverbeschichteter Rahmen.

Art.Nr. R?:r:z Lé:l?: 2 Br:::: 3 '\Sntale::-l%ri:lf M?'::‘he Farbe Stoffbezug
48.195.04| 44 | 2000 1400 900 2050 | WeiB [ [
48.195.44| 44 | 2000 1400 900 2050 | schwarz @schwarz
48.195.05| 44 | 2000 1600 1000 2050 | WeiB [ e
48.195.55 44 | 2000 1600 1000 2050 |[@@schwarz @schwarz

%’} 48.195.01

48.195.02  Halterung fiir Navigationslichter

Nylonangelrutenhalter fiir Rohr-@ 44 mm

)

4 48.195.01

4 48.195.02

= A
»0°

Fre

g
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Professionelles Heavy-Duty T-Top aus lackiertem Aluminium

Gesténge mit 44 mm Durchmesser, mithochfesten Harzbeschlagen und hochwertigen Ver-
schweiBungen. Universalmodell, die Halterungen kdnnen beliebig an den Steuerstand angepasst
werden. T-Top aus wasserdichtem und UV-bestédndigem ATLAS-Polyester.
Epoxidpulverbeschichteter Rahmen.

OCEANSOUTIT

T1fs

Rohr-@| A B Max. Breite Max Hohe
AN mm | mm | mm |SteuerpultAlmm| Cmm (Favibee Sloiiheziy
48.193.01 44 |1400(2000 900 2050 I:WeiB .Blau
48.193.02 | 44 |1400|2000 900 2050 |{@Schwarz @schwarz
t‘:’} 48.195.01  Nylonangelrutenhalter fiir Rohr-@ 44 mm
48.195.02  Halterung fiir Navigationslichter
B A

4 4841

95.02

)

4 48.195.01

——

-

5

LABOBOX@®
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df QW/MWZ) E-STEP Elektro-Leiter

PATENT ELECTRIC

Elektroleiter, die unter der Badeplattform montiert wird, mitinnovativem und patentiertem

Pantographen.

Aus leichtem Eloxal ist sie besonders robust und zugleich leicht. Die Stufen aus rutschfestem EVA
sind bequemund sicher.

In glanzendem Schwarz pulverbeschichtet und mit 3 oder 4 Stufen erhaltlich.

Die erste Stufe ragt hervor, so dass die Leiter mit Abstand zum Heckspiegel montiert werden kann.
Schnell zu installierende All-in-One-Leiter mit 24V-Motor (IP69K) und eigenem Bedienfeld mit
Druckknépfen.

Besonders leise und schnellund fahrtin nur 12 Sekunden ein und aus.

Dieses patentierte und innovative 100 % in Italien hergestellte Produkt schlieBt die Liicke zwischen
mechanischen Aufstiegsleitern und teuren elektrischen Laufstegen.

Kann auf Anfrage angepasst werden: 12V Motor, EVA Farbe.
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ATTWOOD - Einziehbare Heckleitern

@ attwood’

Werden mit einer negativen Neigung von 15° in die Heckplattformen eingezogen und sind
vollstédndig unsichtbar, wenn sie geschlossen sind.

Nur die Blende mitintegriertem Sperr- und Entriegelungselementist sichtbar.

Egal ob Sie an Bord oderim Wasser sind, Sie kdnnen die Leiter sofort und einfach mit einer Hand
ausziehen.

Sobald sie aus dem Staurohr gezogen werden, klappen die robusten, formgepressten Kunststof-
fholme automatisch ein und bilden ein bequemes und sicheres Klettersystem.

)
Art.Nr. Stufen Lange aufgeklappt mm 5
n
49.567.00 3 737 g g
49.567.01 4 987 ~ g
e
<
A
Ovale Aufstiegsgriffe OSCULATI
AISI316
Ovaler Griff flir besseren Halt.
Wird mit Hilfe von Bolzen oder Platten in der Nahe der Leiter installiert, aus hochglanzpoliertem
Edelstahl 316.
Einzeln verkauft (wenn Sie ein Paar méchten, bestellen Sie 2 Stlick).
Art.Nr. Beschreibung MaBe mm Que::::lhmtt Befestigung
49.570.00 Aufstiegsgriff 403x263 23x33 Gewindestifte M8 x 50
49.570.01 '™ Kleiner Aufstiegsgriff 243x302 23x33 | Gewindestifte M8x50
Befestigungsplatten mit .
49.570.90 m Schneidschrauben 75x45 Schneidschrauben @6 [
- 243 - 2, - 80 - 263 _
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- %Y f & \'“ " ?.1“ 1=
ey o i S, I |
o 4 -] =) b¥ o | 53 . b T
(i 2 1 o > -
= - x ] S D o
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Thermoelektrische Kiihlbox 12V - 220V

Diese thermoelektrische Kiihlbox ist ein hochmodernes Kihigerat, das die ideale Temperatur fur
Weinflaschen und andere Getranke bis zu einem Durchmesser von 92 mm gewahrleistet.

Das thermoelektrische Kuihisystem verwendet Kupferrohre und einen Kuhlkérper, die eine
gleichmaBige Temperaturverteilung und optimale Kihlleistung gewéhrleisten.

Die Kuhlbox ist mit einem modernen Touch-Bedienfeld mit Display ausgestattet, dadurchistdie
Temperaturregelung ab 5° besonders einfach und intuitiv.
Mit220V Transformator und 12V Zigarettenanziinderstecker (siehe 14.517.01).

Art.Nr.

Leistung \

Leistung W

@Lochmm

Tiefe mm

50.860.01

1Flasche 12/220

72

92

190

gt

Klappspiile aus Edelstahl

Klappbare Wandsplle aus Edelstahl mitintegriertem Wasserhahn. Wird mit Seifenschale geliefert.

Art.Nr.

Ausladung

geschlossen mm

Offen mm

50.189.70

340x330

150

336

71
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Externe Kochfelder aus Edelstahl

Mit Thermoschutzsicherung.

Art. Nr. FIaAnr::i.en 1=—’laugenmm Kocher W T(g)él_}?cl;;;l\l:g
50.103.45 1 210x290x90h 1750 50.100.91
50.103.47 2 440x290x90H 1900+1000 50.100.92
50.103.49 [T 2 290x440x90h 1900+1000 50.100.92

Gaskochfeld aus Kristallglas

Mit Sicherheits-Thermoelement.

Art.Nr. e 1—Imm LeistungW | Topfhalter OPTIONAL
Flammen auBen Einbau
50.706.10 [T 1 365x195 345x180 1800 50.100.91
50.706.11 1 325x290 270x305 1900 50.100.91
50.706.12 2 500x300 480x280 1750+3000 50.100.92
50.706.13 2 380x280 360x260 1000+1750 50.100.92
50.706.15 [T 3 400x400 380x380  [1000+1800+1800 50.100.93
50.706.14 3 504x410 484x390  [1000+1900+3000 50.100.93

Kochfelder aus Stahl mit Glasdeckel

Kochfelder aus Edelstahl mit rauchfarbenem Hartglasdeckel, mit Mischbatterie fur heiBes und
kaltes Wasser.

Art.Nr Backen Anz. I Imm Brennerw| ToPfhalterung
o Flammen | auBen | innen | Einbautiefe OPTIONAL
50.714.01 rechts 1 526x326 | 515x325 163 1800 50.100.91
50.714.02 links 1 526x326 | 515x325 163 1800 50.100.91
50.714.03 rechts 2 726x346 | 688x319 140 1800+1000 50.100.92
50.714.04 links 2 720x346 | 688x319 140 1800+1000 50.100.92

Gas-Kochfelder aus Glas

GAS NON ELECTRIC

Innovatives Kochfeld fiir Boote, das sicher, einfach zu bedienen, umweltfreundlich und elegantiist.
Die Brenner sind unter der Glasplatte angebracht, so dass die Oberflache sicher erhitzt werden
kannund die Flamme auchim Freienund in bellifteten Umgebungen geschitzt ist.

Kénnen auch auf Booten ohne Generator installiert werden.

Anz. .
Art.Nr. é v || LeistungkW | Verbrauch W
4 50.601.03 Flammen mm 2
50.601.02 48 2 12 460x280x70 2,4/2,8 15
50.601.03* | 458 2 12 330x500%70 2,6/2,9 15
50.601.12 10,2 2 12 545x450x70 3,8/4,4 17

Induktionskochfelder aus Glaskeramik AC 120V /60Hz

Induktionskochfelder mit einstellbarer Leistung von 100W bis 1800W dank

L Touch-Bedienfeld. Ausgestattet mit Kindersicherung. Leicht zu reinigen dank
Glasoberflache, inklusive automatischer Abschaltung und Kiihlventilatoren fiir eine
60HZ sichere und dauerhafte Nutzung.
8. Art.Nr. Platten Vv Hz w 1—Imm
g auBen Einbau
'8 50.706.60 1 120 60 1800 357x297 356x283
: 50.706.61 2 120 60 3600 520x360 500x350




ATI Bootskessel, 12V

12v

Kessel fir 12V-Anwendungen. Aus Edelstahl AISI 316 L, mit groBflachigem Warmetauscher flr
eine effiziente Warmwassererzeugung. Isolierung aus schadstofffreiem Polyurethanschaum,
integrierter Doppelthermostat und Sicherheitsventil. Gehause aus vorlackiertem Aluminium und
robuste Edelstahlbligel fur die Installation.

Art. Nr. Volumen Liter ' % I—lLxgmm é

Max Druck bar

50.489.22 22 12 300 7 520x320 7,5

ALL NEWS

Mini-Bootskessel 12V

12v

Mini-Boiler fir Boote aus Edelstahl AISI 316L, stoBfest, mitthermischer Isolierung aus Polyurethan-
schaum. Ausgestattet mit einem Incoloy-Heizelement und einer Sondenhiilse, die es ermdglicht,
die Wassertemperaturim Boiler Gber ein Thermostat zu messen. Geliefert mit Sicherheitsventilund
verstellbaren Halterungen.

Art.Nr. Volumen Liter " w = xg mm é
50.589.06 6 12 300 459x190 41
Magnetventil

Fir Toiletten, die Frischwasser aus dem Bordsystem verwenden. Funktioniert auch als Anti-Siphon
und verhindertden méglichen Rickfluss von Toilettenwasser in das Bordsystem.

Art.Nr. Version Vv Schlauchanschluss
50.203.10 Messing 12 1/2"
50.203.11 Messing 24 1/2"
50.203.20 [II™ Technopolymer 12 14/19/1/2"
50.203.21 [T Technopolymer 24 14/19/1/2"

4 50.203.20/21

ISOTHERM AC/DC Eiswiirfelbereiter Clean Touch-Edelstahl

AC/DC CLEANTOUCH

Der vielseitige AC/DC-Eiswdrfelbereiter von Isotherm eignet sich fiir den Einsatzan Bord und ist
energiesparend, kompakt und hocheffizient. Er produziert bis zu 4,6 kg Eis pro Tag und ist mit einer
Edelstahlplatte mit Fingerabdruckschutz sowie einem integrierten 8-Liter-Tank ausgestattet.

Art.Nr. v 1= HxLxT mm é
50.843.01 12/230 626x371x501 29
50.843.02 12/115 626x371x501 29
50.843.03 24/230 626x371x501 29
50.843.04 24/115 626x371x501 29

izotherm

4 50.843.01

ISOTHERM VE200 PLUG&PLAY-Kiihlgeréat

PLUG&PLAY

Das PLUG & PLAY-Kuhlgerat VE200 verwandelt ungenutzte Raume in Kiihizonen. Es ist
vormontiertund auch das Kéltemittel ist bereits eingefullt, so dass die Installation auch von Laien
durchgefiihrt werden kann.

Max Volumen 1—lmm
Art. Nr. i ; V |Kompressor| Temperatur-
- Kiihl- | Gefrier- B bereich
Verdampfer | Kompressor
schrank | schrank
50.931.95* 200 65 12/24* BD35F +0°+11° 360x257x258 | 280x160x175
* AC/DC-Ausfiihrung mit Isotherm-Netzteil.

irzotherm
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4 50.916.03/05

DOMETIC Schubladen-Kiihlschrianke

Innovatives Design und hohe Energieeffizienz, mit 3-in-1-Kuhlldsung: nur Kiihischrank, nur Gefrier-
schrank oder beides.
Das Gefrierfach kann einfach herausgenommen werden, um den Kiihischrank zu vergréBern.

- Internes Touch-Bedienfeld mit LED-Leiste;

- Umkehrbare Tir;

- Vollstandig integrierter breiter Griff, der die TUr leicht 6ffnet;

- Intelligente SchlieBung, die Platz schafft und die Beliftung ermdglicht;

- Leichter, kompakter und energiesparender Kompressor mit 3 Betriebsarten (Eco/Boost/Silent);
- Abnehmbarer Kompressor bei der 35 Liter Version, um die Tiefe zu minimieren;

- Mitverstellbaren Rahmen fir Standardmontage oder Einbau.

4 50.917.03/05

i = —
NEWEST Dunkelsilberne Edelstahlpanel | Modell Fassung v |Verbrauch| | Imm
Tir sverm. | W/24h (LXHxP) é
50.916.03 50.917.03 NRX0050 46 12/24 222 380x510x525 | 17
50.916.05 50.917.05 NRX0060 58 12/24 234 448x537x525 | 17

Schwarze Kiihlschranke von DOMETIC

Kuhlschranke mit dunkelschwarzer Front. Ausgestattet mit 3bequemen Regalen und einem
kleinen Balkon fur Flaschen oder Dosen. Gefrierfach separat als Zubehor bestellbar.

- Internes Touch-Bedienfeld mit LED-Leiste;

-Umkehrbare Tir;

- Vollstandig integrierter breiter Griff, der die TUr leicht 6ffnet;

- Leichter, kompakter und energiesparender Kompressor mit 3 Betriebsarten (Eco/Boost/Silent);
- Abnehmbarer Kompressor beider 35 Liter Version, um die Tiefe zu minimieren;

- Mitverstellbaren Rahmen fir Standardmontage oder Einbau.

Dunkelschwarze Tiir Modell Fassun?sverm. Vv Verbrauch W/24 h é
50.918.01 NRX0035E 34 12/24 230 16
4 50.918.01-07 50.918.03 NRX0050E 46 12/24 222 17
50.918.05 NRX0060E 58 12/24 234 17
50.918.07 NRXO0080E 78 12/24 304 20
L4
ISOTHERM Cruise Classic Total Black Kiihlschranke irotherm

Die eleganten und robusten Kithischranke der CRUISE Classic Total Black Serie eignen sich perfekt fir den Einsatz an Bord. Sie sind mit einem Fassungsvermdgen von 42
bis 226 Litern erhéltlich und tiberzeugen durch ihr modernes, mattschwarzes Design und ihre hohe Energieleistung.

- Integrierter Gefrierschrank (au3erin der Version "Drink").
-LED-Innenbeleuchtung.

- Einfach zu reinigen mit lebensmittelechter Beschichtung und abgerundeten Ecken.
- Stromsparender Secop 12/24 VV Kompressor.

- Tur mitMagnetverschluss.

- Korrosionsbestandige Materialien.

Art.Nr. Modell Fass“"f‘s"e"“‘ v Verbrauch W/24h Facher 5 : : Imm . é
50.870.01 CR42 Totalblack 42 12/24 300 Einzel-tir 380 455 525 14
50.870.02 CR49 Total black 49 12/24 278 Einzel-tir 380 452 525 17
50.870.03 CR65 Total black 65 12/24 288 Einzel-tir 450 473 530 18
50.870.04 CR85 Total black 85 12/24 386 Einzel-tir 475 505 627 22
50.870.05 CR86 Total black 86 12/24 499 Einzel-tir 380 495 850 22
50.870.06 CR100 Total black 100 12/24 400 Einzel-tiir 486 455 746 23
50.870.07 CR130 Total black 130 12/24 438 Einzel-tir 525 510 750 27
50.870.08 CR130 Drink Total black 130 12/24 400 Einzel-tiir 527 520 750 27
50.870.09 CR226 Total black 226 12/24 648 Doppeltir 595 522 1452 52

4 50.870.XX

4 50.870.05
4 50.870.09

4 50'370.03
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Autoterm Flow Fliissigheizungen ___\H/—_ NEWEST
Die AUTOTERM Flow Flissigkeitsheizer sind eine versatile und kompakte Lasung fiir Schiffe und ryr au toterm
Fahrzeuge mit einer thermischen Leistung von 5 kW. Entworfen, um Kabine und Innenrdume zu
heizen. Verfugbar fir Benzinsysteme (12V) und Dieselsysteme (12/24V). Das Kit enthéalt alles T3 e poRa
Notwendige fur die Installation des Kessels. Kontrollpanel 50.251.01 muss separat erworben Fy I E.‘f,'fﬂ
werden, um den Kessel zu bedienen. Fiir den Abschluss der Installation ist es auBerdem e
notwendig, das Rohr fiir den Umlauf von HeiBwasser (Durchmesser 16mm Typ 17.740.16) und die = -
lokalen Luftverteilungen je nach Bedarf zu kaufen.
Empfohlen fiir Boote e =00
(m) Leis. | Energie- | Kraftstoff- "y oty
Art.Nr. b - — |
rt. Nr. Modell Mittelmeer- | Nord \' tung kW ver?‘l"va)uch verz;:)uch | Imm ; -
Klima isches é |
Klima +=
50.261.12 | Benzin 10-13 8-11 12 5 42 0,7 220x90x136| 2,4 s
50.262.12| Diesel 10-13 8-11 |12 5 42 0,62  |220x90x136| 2,4
50.262.24| Diesel 10-13 8-11 |24 5 42 0,7 220x90x136| 2,4
Waérmetauscher (Fan Coil) fiir Autoterm Flow Kessel __\}i‘{,
Warmetauscher mitintegriertem AktivlGfter fir Autoterm Flow Flussigkeitsheizungen. Sie X :p: au tOtEfm

empfangen das von der Kesselart50.261.12 - 50.262.12/24 erzeugte Wasser und verteilen hei3e
Luft. Fir Versionen ohne integrierten Schalter kann ein beliebiger Thermostat und/oder Schalter
mit einer oder zwei Geschwindigkeiten (Typ 50.266.30) angeschlossen werden.

NEWEST

i izlei ) Ge- 4 50.267.01
Art.Nr. \ Leistung | Heizleistung 6"5 Schalter| schwin- | Thermostat| Montageart
kW m3/h génge " 5
digkeit
50.267.01 | 12 2,75 110 1 Ja 1 Ja Wandmontage
50.267.02 | 12 5,9 347 1 Ja 3 Ja Wandmontage
50.266.01 | 12 3,05 236 2 Nein 2 Nein Einbau
50.266.02* 12 6,05 314 3x60mm| Nein 2 Nein Remoto* “« 50~26202
* u verbinden mit Rohren von 60 mm Durchmesser zu orientierbaren Disen. {
T lo ™R —
4 i 2 - (] < {' R e i
=7 e 4 50.266.30 _ U(,J '
b d 1 X = 'l T
= - e R L
| ¢ g o - et __" -:' n —
-8l ey 1 [
iy gy R . BT 3| I : [ :
. | - ;:‘ nﬁ.’\ * ':"_‘-J = .| = E
ledys TR (S s e e g o o e ] s
e 4 50.266.01 450266,02 U © 45026701 T L 4 50.267.02

WC SILENT Ultra Slim

Kompakte verkleidete Toilette mit Befestigungssockel SLIM, der perfektin enge Rdume passt.

Keramikschissel, Soft-Close-Deckel, selbstansaugende Pumpe mit Saug- und Entleerungsfun- ot
ktionund Zerkleinerer. o
Mit Carling Bedienfeld mit automatischer Zyklusfunktion + manueller Funktion 50.204.43
Anschllsse: Einlass 19 mm (3/4”), Auslass 25 mm (1") oder 38 mm (171/2)
S
[e—s| Selbstansaugen- —
Art.Nr. via [T de Pumpe zum Magnetventil*
T Wasseransaugen OPTIONAL
Hohe | Breite Tiefe Sockel OPTIONAL [ 2 E
¥ <
50.316.12 |12|30| 410 355 480 225x272 16.525.12 50.203.10 I § A
50.316.24 (24|16 410 355 480 225x272 16.525.24 50.203.11 l i :
* OPTIONAL Magnetventil zum Anschluss des Einlaufs an die Bordanlage
TECMA Silence Plus 2G Black Edition elektrische Bordtoilette TEG’I‘.

Version Total Black des Silence Plus 2G (Generation2) WCs mit Touch SFT-Bedienfeld schwarz.

—lmnm

Art.Nr. Modell \ inteqriertes Montage

Héhe | Breite Tiefe Bidet é

50.227.47 | SilencePlus2G | 12 | 460 | 390 510 Nein Uberdem |, o
Boden

50.227.41 | SilencePlus2G | 24 | 460 | 390 510 Nein U’E’frdem 25.5
oden
Silence Plus Uberdem

50.227.46 Bt 24 | 460 390 510 Ja Boden |25:5
510 390 510

460 400 280 J3sg

I
e

4N& 280
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1ZY Klimaanlage im DIY-Bausatz

" 1ZY ist ein einzigartiges Produkt, mit dem selbst Laien eine komplette Klimaanlage in jeden
@ thermowe" Bootstyp einbauen kénnen.

In einem robusten und kompakten Edelstahlgehduse 316, das zur optimalen Gerduschreduzierung
innenisoliertist, befinden sich:
NEWEET ) - ein hocheffizienter Kompressor;
A - - einkorrosionsbestéandiger Kupfer-Nickel-Warmetauscher;
- ein Kéltemittel-Luft-Warmetauscher;
- die Meerwasser-Umwélzpumpe;
- alle elektrischen und elektronischen Komponenten.
Der Heizmodus wird durch ein elektrisches Heizelement aktiviert; anders als bei Warmepumpens-
ystemen
mit Zyklusumkehr wird die Leistung der Klimaanlage nicht durch die niedrigere Meerwassertempe-
ratur in der kalten Jahreszeit beeinflusst, und auch bei Wassertemperaturen unter 10°C werden
100 % der verfligbaren Warmeleistung erzielt.
Stromversorgung 220V. Inklusive digitalem Wandbedienfeld und Fernbedienung.

i

Absorbierte Leistung (W) Verbrauch (A) . .
Nominaller Nettogewicht
Art.Nr. BTU/h . [=Imm
Kiihlbetrieb Heizbetrieb Kiihlbetrieb Heizbetrieb Rohrquerschnitt Kg
50.267.09 9000 860 1800 3.6 4.8 102 29 590x280x315
50.267.13 13000 1300 1800 4.3 6.5 102 35 630x340x350
50.267.16 16000 1700 1800 6 75 102 37 630x340x350

AirJet Klimaanlagen 12V und 24V DC

Airdet 12/24V DC eignet sich ideal fir die Klimatisierung von Booten und Sportbooten ohne
Stromaggregat.

Direktvon den an Bord befindlichen Batterien mit Gleichstrom versorgt, ermdglicht es die Nutzung
der Klimaanlage ohne laute Generatoren oder den Anschluss an einen Wechselrichter.

Mit seinem kompakten und eleganten Design zeichnet sich Airdet durch seine hohe Vielseitigkeit
aus und Iasst sich problemlos und platzsparend installieren.

Ideal zum Kiihlen einzelner Kabinen.

Wenn das Bootim Hafen liegt, kdnnen Sie mit dem entsprechenden (optionalen) Bausatz einen
Anschluss anden Steg herstellen und die 220-V-Stromversorgung nutzen, um die Bordbatterien zu
schonen.

Meerpumpe und Bedienpanel sind enthalten.

NEWEST

Art.Nr. \' BTU/h Absorble(tc\;e)Lelstung Verbrauch (A) Luftdurchsatz (m3/h) |NettogewichtKg| ——Imm Kit Kai-Stromversorgung **

50.268.12 12 3700/6250* 600/800* 40/65* 500 17 500x380x240 50.268.01

50.268.24 24 | 5400/7400* 940/1000* 39/61* 650 18 480x330x280 50.268.01
Zubehérsatz

Erster Ausgang Komponenten Zweiter Ausgang Komponenten

Isolierter Schlauch Durchm. 102 mm (1,5m), runder, verstellbarer und verschlieBbarer weiBer Auslaufstutz-
en Durchm. 100mm, Kupplungsmuffe 100/80mm, Schlauchschellen (2), weiBes Ricklaufgitter T-oder Y-Abzweigung, 2misolierter
300x200mm, Spiralschlauch Durchm. 20mm (3m), Seewasserfilter aus Kunststoff, Schlauchanschluss 50.267.99 Schlauch und 1 weiBe PVC-Runddii-

50.268.00 1/2”x20mm AuBengew., Hahn 1/2” Innengew./Innengew., Seewasseranschluss 1/2”, Seewasserablauf se. Durchmesser 100mm
1/2”, Schlauchschellen aus Edelstahl 17x32mm (8), Kondensatabflussrohr Durchm. 16mm (1,5m), ’ :
Befestigungsbuigel (3).
;—f * Daten bezogen auf Maschine bei maximaler Geschwindigkeit Supply alr gril " :
* Enthéilt ein Netzteil von 220V auf 12V DC + automatischer 12V/220V-Umschalter 2 Tmanttion wir bew
- Umschalter fiir die Stromversorgung . .,.1;;,
C ) Taseab
-/ 50.268.02 Display fiir Fernsteuerung L [:é N M :'fl’;'«': ;ﬁﬁ'ﬁ- i
Control panel ¥ juneticn < E

e T = — Baery AT ;
LY L S iavec 4 { ¥ | e ol
. L bl Flexibde molsted duct
' > | e Sea water,/ g . o e
) : ;

I £ Fump
e EJ! I o Fltar -':" Condensate drain
4 50.268.02 - Ball vale y 1
4 50.268.00 U =&
5‘-‘ wm .f:} ! Dwerboard discharge water

Boat movement
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SCHENKER Entsalzungsanlage ZEN Schenker

Leichtund sparsam, passt sie mitihren extrem kompakten Abmessungen auf alle Boote und wird
Uberzweieinfache und intuitive Tasten bedient.

Inhalt des Kits:

* Entsalzungsanlage mit Energierlickgewinnungssystem;

¢ Férderpumpe mit Seewasserfilter;

* Aktivkohlefilter mit Magnetventil;

¢ 5-Mikron-Vorfilter;

*Schlauch zur Frischwassergewinnung (5m);

e Fernbedienung.

Fernsteuerungsfunktionen:

* Start/Stopp;
¢ Produktionstimer;
*Spllung;
e Alarme.
Art.Nr. Modell v Leistung | Verbrauch ‘& Membran
I/h w Entsalzungs-
Pumpe
anlage

50.237.30 Zen30 | 12 30 110 16 4,5 1x(2,5"x21") 4 Druckschalter
50.237.50 Zen50 12 50 240 21,5 8,5 2x(2,5"x21")
50.237.54 Zen50 | 24 50 240 21,5 8,5 2x(2,5"x21")
50.237.92 Zen 100 12 100 400 41 12 2x(4"x21”)
50.237.94 Zen100 | 24 100 400 41 12 2x(4"x21”)
50.237.95 ['EI| Zen150 | 24 | 150 600 62 - 2x(47x217) w

~
50.237.96 ['EI0| Zeni50 | 48 | 150 600 62 - 2x(4"x21”) ]

715,9 .

4 50.237.30
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4 Zufiihrpumpe 4 hoa |
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50.237.30 7435 '

4 50.237.92/94




NLENCO
s

YEAR

WARRANTY

ALL NEWS

gz

[ 5048 i)

4 51.266.01/51.267.01

Kit zur Trimmung LENCO Pro Control Standard Mount und Edge Mount

System der neuen Generation mit entwickeltem Controller und Steuergerét, schnellen und
robusten Kolben fiir ein hervorragendes Fahrerlebnis.

Aktuatoren, die schneller und leistungsstérker sind, entwickeltim Jahr 2025, um optimale Leistung
beider Trimmkorrekturin modernen Booten zu gewéhrleisten.

Zug-und Schubkraft des Kolbens von 750/400 Kg gegentiber 340/0 Kg der vorherigen Version.

5 Jahre Garantie auf das gesamte System.

74% Verbesserung der Balancierung des Bootes, indem der Rumpf trotz bewegter Gewichte oder
gebildeter See in der besten Kielwasserposition gehalten wird.

24% geringere Wasserbelastung macht die Navigation angenehmer und weicher.

Kann sich mit Mercury-Motoren verbinden, von denen es Beschleunigungsdaten erhélt,um den
Eingriff noch vorhersagbarer zu machen.

Alle Modelle funktionieren mit 12v

Autoversion:

Wennin Automatikbetrieb, erkennt das Messmodul die Navigationsbedingungen wie Geschwin-
digkeit, Beschleunigungen, Stabilitat und Rollbewegungen und reagiert umgehend, indem es den
Rumpfim optimalen Navigationswinkel haltund fuhrt.

Der Pilotkann jederzeit eingreifen und die Einstellung Uber das intuitive ergonomische Bedienfeld
unterschiedlich korrigieren.

VersionAssist:
Ermdglicht eine intuitive und schnelle Kontrolle der Einstellung durch den Piloten. Méglichkeit, zwei
gewinschte Flap-Positionen schnell zu programmieren und abzurufen.

Im Set enthalten:

. Ergonomisches Kontrollpanel Pro Control Auto oder Assist

. Steuergerat zur Erkennung (IMU) (nur fir die Auto-Version)

. 2 Stahlfinnen

. 2 SD Pro Actuators Antriebszylinder mit Pin-zu-Pin Lange 10” (15187-001)
. 6 T-Konnektoren (30281-001)

* Micro C Drop Kabel: 2x 1,8m (30269-002); 1x 3,8m (30269-001); 1x 6,4m (30269-004)
. 26 Pin Detusch zu Micro C Aktuator Netzwerk Adapter Kabel (30377-001)
. 2x0,91m Pro Control Aktuator Leistungsschwanz (30378-001)

J 2 Wake-Signal-Adapter fir Nicht-Mercury-Systeme (30376-001)

. 2 Halterungsbiigel Bootsseite (15193-101)

o 2 Befestigungshalterungen fir Klappen (15194-101)

U Lenco 2K Backbone Kit

Art.Nr. LENCO Art.Nr. |Versionskontrolle Ay I‘_VTII:]':]PPe" = Version mit Finen m;::::::::::?:; Empfohlenf. Bootem
51.266.01 15181-106 Assistieren 229 305 9x12 Standard 356 4,9-8
51.267.01 15182-107 Auto 229 305 9x12 Standard 356 4,9-8
51.268.02 15186-107 Auto 305 305 12x12 Kantenmontage 279 6-9,1

NEWEST

Nitro-Spriihlacke fiir IVECO Innenbordmotoren

Art.Nr. Farbe Baujahr Sprithdose ml €§
PACKAGE
52.595.03 [ weis alle 400 6

OCEANSOUTH

J N

4 52.958.06

1

.

4 52.958.01/05

Oceansouth - Schiffsschraubenabdeckung

Aus hochfestem, UV-bestandigem Polyester.
6 mm dickes Polyurethan-Schaumstoffpolster, verstarkte Nahte und Druckknopfverschluss.
Derrobuste Griff und die rutschfeste Innenseite erleichtern die Handhabung und garantieren
Stabilitdt beim Transport.
Die gut sichtbare Farbe sorgt fir mehr Sicherheit beim Schleppen.

Art.Nr. @mm
52.958.01 200
52.958.02 260
52.958.03 320
52.958.04 360
52.958.05 410
52.958.06 435 (doppelt/zwilling)
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Stopfbuchse aus Gummi

Dichtetlanganhaltend gegen Wasser ab. Bei ordnungsgeméaBer Verwendung besonders
wartungsarm.

Aus Salzwasser- und Schmiermittelbestandigem Spezialgummi.

Komplett mit Dichtungsschelle aus Edelstahl AISI 316 und Spezial-Schmierstoff fiir Schiffswelle.
Die Stopfbuchse befindet sich liblicherweise unter der Wasserlinie und wird durch das Wasser
geschmiertund gekuhlt. Wenn sie sich oberhalb oder auf der Wasserlinie befindet muss sie extern
mit Wasser gekuhlt werden.

Ausfiihrung A: Schlauchanschluss aus Messing, wird extern mit Wasser gekuihlt (bei Nicht-
verwendung ist ein SchlieBstopfen aus Messing enthalten) + Loch mit Stopfen aus Messing flr
Schmierung.

Ausfiihrung B: Ohne Schlauchanschluss und Schmierloch.

Das Set enthélt: Stopfbuchse + Tube mit Spezial-Schmierstoff + Anleitung.

) Version B O Schiffswelle mm 2 Stct;z:::;t:::lnhal-
52.330.26 52.331.26 25,4(1") 44
52.330.31 52.331.31 31,8 (1" 1/4) 52
52.330.36 52.331.36 38,1(1"1/2) 58
52.330.41 52.331.41 44,5 (1"3/4) 64
52.330.46 52.331.46 50,8(2") 70

ALL NEWS

COSCULATI

4 52.330.xx

4 52.331.xx

YACHTICON f. Frischwassertank Aqua Clean

Zur Aufbereitung und Lagerung von Frischwasser in Tanks, verhindert die Verunreinigung bis zu
sechs Monate lang.

Auf Silberbasis, freivon Chloroderanderen Chemikalien, geschmacks-und geruchsneutral. Fiir
Trink- und Brauchwasser geeignet.

Eignetsich fir flexible und starre Tanks (bei Aluminiumtanks sollten Sie die flissige Ausfiihrung
52.193.00 verwenden).

Art.Nr. Beschreibung Verpackung Ausreichend fiir Liter

52.193.03 Tabletten 100 Stiick 2000

Bei Erwerb von 16 Stlick erhalten Sie einen kostenlosen Schau-Stédnder.

Klappgriff fir Winde FLIPPER™

FOLDABLE MADE IN ITALY

Flipperisteininnovativer klappbarer Winschkurbelgriff, der die Bedienung von Schoten
vereinfacht und beschleunigt, ohne dass Sie den Griff von der Winsch entfernen missen.

Die Prazisionsfrdsung und die Verbindungen aus rostfreiem Stahl garantieren Starke und
Haltbarkeit. Die 30 Mikron starke Eloxalbeschichtung sorgt fiir eine hervorragende Kratzfestigkeit
und Widerstandsféahigkeit gegen die hartesten maritimen Bedingungen.

Mit seinem patentierten Verriegelungsmechanismus kann er leicht auf den Sockel der Winde
geklapptwerden, sodass das Auf- und Abwickeln noch einfacher wird.

In 4 Positionen einstellbar (geschlossen, halboffen, offen, maximale Offnung mit Ratsche), eignet
ersichfiralle Anforderungen beim Mandvrieren. Mit 8-poligem Schnellverschluss fur die sofortige
Montage an jeder Winde.

Mit Flipper missen Sie den Griff nicht mehr zwischen verschiedenen Winschen wechseln oder
beflirchten, dass Sie ihn auf See verlieren: Eristimmer an seinem Platz und einsatzbereit. Dadurch
verringert sich das Risiko, ihn beim Segeln zu verlieren, und die einfacheren Mandéver sorgen flir ein
sicheres und entspanntes Segelerlebnis.

Art.Nr. Version Langegiz;fnetmm Langer?‘:;:g)lossen Empfohlen fiir Boote
57.111.01 Flipper™ Standard 200(8") 142,5(5,6") von6bis11m
57.111.02 Flipper™ Max 254 (10") 190(7,5") ab 11 mund mehr
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Nockschoner aus Leder und Neopren

Nockschoner aus UV-bestandigem Leder. Ein elastisches Band an den Randern sorgt dafir, dass
der Nockschonerunabhé&ngig von seiner Form gut sitzt. Das Neopren-Innenfutter sorgt fir eine
optimale Passform und das weiche Leder auf der AuBenseite schiitzt das Segel. Der Klettver-
schluss sorgt fur eine sichere Befestigung und passt sich an breite Nockschoner an. Wird
paarweise verkauftundistin 4 GréBen erhaltlich.

Art.Nr. Durch Saling mm

stehendes Gut (continuousrig) lauendes Gut (linked rig)
57.491.01 55-95 -
57.491.02 95-122 74-95
57.491.03 - 105-122
57.491.04 - 122-154

Versenkbare Ausziehhalterung

Funktionen:

1) Fenderhalterung

2) Poller

3) Schleppen von Wasserskiern/Schleppreifen

Wird an der Oberflache befestigt, sus hochglanzpoliertem Edelstahl AISI1 316.
Bruchlast840kg

Art.Nr. @mm Ausladung wenn eingezogen mm

64.216.00 45 8

NEWEST

Marlin Spin De Luxe

Super Schleppreifen mit 4 Griffen aus Nylon/Neopren.
Aus elektroverschweiBtem PVC + 420D Cordura-Nylon.
Boston-Ventil fiir schnelles Aufblasen und Quick-Connect-Schlepphaken.

Art.Nr. @ auBencm Personen Nr.

64.961.00 138 1

Marlin Turbo 1

Ohne mittlere Vertiefung, viel SpaB allein oder zu zweit.

Aus elektroverschweiBtem PVC + 420D Cordura-Nylon und mit 4 Griffen aus Nylon/Neopren und
einer rutschfesten Oberseite.

Boston-Ventil fiir schnelles Aufblasen und Quick-Connect-Schlepphaken.

Art.Nr. @auBencm Personen Nr.

64.706.09 152,5 2

Duralac Griin

Dieses Isolier- und Dichtungsmittel aus Kunststoff ist eine Weiterentwicklung des urspriinglichen
Duralac und wird zum Schutz vor galvanischer Korrosion an der Kontaktstelle zwischen zwei nicht
gleichartigen Metallen verwendet, z.B.: mit Edelstahlbolzen befestigte Aluminiumklampen, mit
Edelstahlbolzen befestigte Aluminium- oder Messingwinden, mit Nieten oder Schrauben am Mast
selbst (aus Aluminium) befestigte Mastbeschlage aus Edelstahl, mit Bolzen aus nicht gleichartigen
Metallen verbundene Klampen.

Die gelbe, chromfreie, widerstandsféhige und flexible Paste wird beim Zusammenfiligen zwischen
den beiden Metallen aufgetragen.

Mit einem Pinsel auftragen und nicht verdiinnen.

Art.Nr. Verpackung ml

65.750.01 250
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Abbeizer fiir Schlauchboote I0SSO Raft Decap

Erneuert, reinigt und stellt die urspriingliche Farbe von Schlauchbooten, die durch Sonne, Smog
und Salznebel beschadigt wurden, wieder herund gibtihnenihrurspriingliches, glanzendes
Aussehen zurlick.

Eignetsichfiralle Arten von Gummi, Vinyl, Kunstleder, usw.

Aufspriihen, kurz einwirken lassen, bei Bedarf mit einer Blirste oder einem Schwamm schrubben
und abspulen. Das Produkt darf nicht auf der behandelten Oberflache trocknen.

Nicht auf bedruckte Teile auftragen.

Art.Nr. Verpackung

65.212.07 Spriihflasche 750 ml

Schimmelreiniger IOSSO Raft Mould

Entfernt Schimmelflecken von jeder abwaschbaren Oberflache wie Schlauchboote, Glasfaser,
Kunstleder, usw. r
Auf die verschmutzte Oberflache spriihen und warten, ohne zu reiben, bis sich der Fleck
vollstéandig aufgeldst hat.

Mit Wasser abspulen.

Wirempfehlen, das Produkt mit Vorsicht zu verwenden und es an einem kiihlen, vor Sonne
geschitzten Ortaufzubewahren.

Art.Nr. Verpackung

65.212.06 Sprihflasche 750 ml

Schutz-Wachs fiir Schlauchboote I0SSO Raft Wax

Schitzendes, erneuerndes und polierendes Cremewachs fiir Schlauchboote aus jedem Material.
Das Schlauchbootbleibt lange Zeit geschmeidig und geschiitzt und sieht wieder wie neu aus.
Eignetsich auch fiir den Schutz von Vinylgewebe (Sonnensegel, Sitzkissen und anderes
Kunststoffzubehor).

Auf die saubere und trockene Oberflache spriihen, gleichméBig verteilen und trocknen lassen.

Art.Nr. Verpackung

65.212.05 Sprihflasche 750 ml

Rostschutz Grundierungsspray NEWEST

Diese Grundierung schiitzt Metalle vor Rostbildung.
Sie bildet eine isolierende Schutzschicht, die verhindert, dass Sauerstoff und Feuchtigkeit die
Oberflache angreifen, und dientauch als Haftvermittler fir den Auftrag weiterer Anstriche.

o o

Art.Nr. Farbe Verpackung ml € g §

PACKAGE 8 g

65.560.51 grau 400 6 9 ~
65.560.52 grin 400 6 “

Abbeizer-Spray

Abbeizer-Spray fur alle Lacke, auch fir Zweikomponentenlacke.

Art.Nr. Verpackung ml €
PACKAGE

65.590.00 400 6

Wood Oil - Holzschutz-Spray NEWEST

Diese Ollasur schiitzt dauerhaft vor UV-Strahlung und Salz.
Sie ziehttiefin das Holz ein und trocknet schnell.

Art.Nr. Modell Farbe Verpackung ml €
PACKAGE

65.745.01 Classic Teak Warmer Goldton 400 6

65.745.02 Farblos transparent 400 6
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QOSCULATI

4 65.230.01/11 “

4 65.230.02/12

4 65.230.03/13

> 65.230.02

Zubehor fur Schleifpasten von OSCULATI

’ M |
Art.Nr. Beschreibung Zu verwenden mit
2w PACKAGE

65.230.11 m 2mitte|harteorangefr:rebene Polierschwam- 65.230.21 o8 20
65.230.12 [T  2mittelweiche blaue Polierschwamme 65.230.21 o8 20
65.230.13 m 2we|cheschwarzgexe;ffelte Polierschwam- 65.230.21 o8 20
65.230.01 2mittelharteorangefr;1;bene Polierschwam- 65.230.22 215 20
65.230.02 2 mittelweiche blaue Polierschwédmme 65.230.22 @15 20
65.230.03 2weicheschwarzgex2ffelte Polierschwam- 65.230.22 @15 20
65.230.15 Aufsatz aus feiner Wolle 65.230.24 @18 20
65.230.16 Doppelseitiger Aufsatz aus grober Wolle 65.230.23 @20 10
65.230.17 Einzelseitiger Aufsatz aus grober Wolle 65.230.24 @20 10
65.230.21 Stutzteller fir Bohrer 65.230.11/12/13| ©7,5 10
65.230.23 Adapter fur Wollaufsatz 65.230.16 - 10
65.230.24 Stutzteller fur Wollaufsatz 65.230.15/17 | @175 10
65.230.40 2 Mikrofasertlcher - 38x38 20

VELCRO® Brand ALFA-LOK® Befestigungsmittel

SelbstschlieBendes Verschlusssystem fiir den Innen-und AuBBenbereich. Der Druckverschluss
der pilzférmigen Haken erméglicht die Positionierung vor der endgiiltigen Befestigung. Hochlei-
stungsklebstoff mit guter Anfangshaftung erméglicht die sofortige Positionierung. Ideal fir
Paneele, Deckenverkleidungen, Schalttafeln, elektronische Steuergerate, GPS-Systeme,
Kameras und Sensoren.

Art.Nr. Farbe Format Abmessungen Haftkraft
65.450.03 .Schwarz Rolle 25mmx3m 5,1kgcm?
65.450.25 .Schwarz Rolle 25mmx3m 5,1kgcm?
65.450.75 m .Schwarz Blister 4 Stlicke 25mmx75mm 3,3kgcm?

NEWEST

PspPg

marine tapes

Doppelseitiges Klebeband PSP MARINE TAPES fiir die Montage von Spiegeln

Hochfest, halt bis zu 2 Kgund gewahrleistet eine dauerhafte Befestigung auf jeder glatten
Oberflache, Metall, Glas, Fliesen, etc.

Bestandig gegen Feuchtigkeit, UV-Strahlen und Temperaturen bis zu 100° ist die ideale Alternative
zu Nageln, Schrauben oder Klebstoff.

Art.Nr. Rolle

65.361.93 19mmx2m

ARLIN

Yacht Paints

ﬂmu.m
\, Yacht Paints _g

"~ >

e et
VELOX Super

MARLIN Velox Super Antifouling

Speziell fur unter Wasser liegende Metallteile wie Schiffsschrauben, Wellenlager usw.

Es wird nicht durch galvanische Strome, die hauptsachlich fir die Ablédsung der Farbe verantwortli-
chsind, abgebaut.

Velox Super ist die neue Formulierung des bekannten Velox Plus und gemaf der BPR-Richtlinie
auch firden Heimwerkerbereich (ltalien) zugelassen.

Durch neue Zusatzstoffe und die Zugabe von TEFLON, das fir mehr Glétte sorgt und die Reinigung
vereinfacht, wird eine noch bessere Haftung erzielt.

Art.Nr. Farbe Packung|
65.886.10BlI [ weis 0,5
65.886.10GR MGrau 0,5
65.886.10NE @schwarz 0,5

ARLIN

Yacht Paints

MARLIN Flexy - Antifouling

Elastische Antifouling-Beschichtung zum Schutz von Schlauchbooten (Neopren, Hypalon, PVC,
Vinyl-Leder, usw.).

Kann auch auf starre Glasfaserkiele aufgetragen werden.

Es kannohne Grundierung sowohl auf Stoff als auch auf Glasfaser aufgetragen werden.

Es zeichnet sich durch hervorragende Haftung, Wirksamkeit und Flexibilitat aus.

Art.Nr. Farbe Packung|
65.889.01 [ weis 0,5
65.889.02 MGrau 0,5
65.889.03 @schwarz 0,5
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MARLIN Universalgrundierung ARLIN

Dieideale Grundierung, um altes Antifouling in schlechtem oder unbekanntem Zustand vor dem Yacht Paints
Auftragen eines neuen Antifoulings zu isolieren.

Durchihre guten wasserabweisenden und antikorrosiven Eigenschaften eignet sie sich hervorra-
gend fur die Isolierung von Eisen oder Holzin Mehrkomponentenzyklen.

Art.Nr. Farbe Packung|
65.882.01 MGrau 0,75 UNIVERSAL
65.882.02 Bcrau 2,5 PRIMER

MARLIN Epogel - Schutzanstrich

ARLIN

Lésungsmittelfreier, chemikalienbestandiger Epoxid-Schutzanstrich fir Innenbereiche. Yacht Paints
Ideal fiir den Anstrich von Bilgen. Zudem verhindert der Anstrich die Osmose durch Wasseraufnah-
me aus dem Inneren des Rumpfes.

Lebensmittel- und Trinkwasserecht und kann daher fiir den Anstrich von Kihlrdumen oder
Trinkwassertanks verwendet werden.

Art.Nr. Farbe Packung|

65.875.01 [ weiB 0,75 EPOGEL
65.875.02 MGrau 0,75

65.875.11 [ weiB 2,5

65.875.12 PGrau 2,5

MARLIN Velox Sil Antifouling fiir Schiffsschrauben und Metallteile ARLI N

Yacht Paint
Biozidfreies transparentes Foul-Release Antifouling. Gewéhrleistet nach dem Auftragen der ent- acht Faints

sprechenden modifizierten Epoxidgrundierung eine hervorragende Haftung, Farbe grau.
Durch die Kombination von Primer Silund Velox Sil wird eine ausgezeichnete Haftung auf
Metallteilen, eine optimale Widerstandsfahigkeit gegen galvanische Stroéme, hohe Geschwindi-
gkeiten und Kavitation gewéhrleistet und das, ohne sich abzulésen.

Esisteinfach zu verwenden und enthalt keine krebserregenden oder besonders geféhrlichen
Stoffe und eignet sich auch fir Heimwerker.

FRLARLIN v e
Art.Nr. Beschreibung Beinhaltet s ey
65.896.01 250 ml Set 125 ml Grundierung; 125 ml Farbe VELOX "’“I
65.896.02 500 ml Kit 250 ml Grundierung; 250 ml Farbe
65.896.03 1000 ml Kit 500 ml Grundierung; 500 ml Farbe

MARLIN Light Sil Antifouling fiir Unterwasserleuchten

ARLIN

Biozidfreies, transparentes Foul-Release-Antifouling, das Bewuchs ablést. Hervorragende Yacht Paints
Haftung auf Glas und Metall und absolut durchsichtig.

Jeglicher Bewuchs wird durch die Bewegung des Bootes oder einfach mit einem Schwamm
entfernt.

Alle Kits enthalten einen kleinen Pinsel zum Auftragen.

Art.Nr. Beschreibung
65.897.01 70 mlKit
65.897.02 250 ml Set

MARLIN Eco Sil Antifouling fiir Echolot-Geber

ARLIN

Biozidfreies, transparentes Foul-Release-Antifouling. Es haftet hervorragend auf Kunststoff und Yacht Paints

stoért das Echolotsignal nicht.

Die vorhandenen Lésungsmittel greifen weder Kunststoff noch Dichtungen an.

Jeglicher Pflanzenbewuchs wird durch die Bewegungen des Bootes oder einfach mit einem
Schwamm entfernt.

Enthélt einen kleinen Pinsel zum Auftragen.

Art. Nr. Beschreibung .
|
65.898.01 70miKit ECOSi
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Reiniger fiir Kleber von ADECO

Zum Reinigen und Auffrischen von PVC- oder Neopren- (Hypalon) Schlauchbooten, Beibooten
und anderen Schlauchbooten.

Art.Nr. Verpackung
66.236.10 250ml
ARC Klappstiihle aus echtem Teakholz
NE Pp— Sorgfaltig verarbeitet, mit Edelstahlbeschlagen.
Sitzflache 1=—lcm
Art.Nr. und Farbe Typ
Riickenlehne aufgeklappt|zugeklappt: &
71.323.20 Stoffbezug | [@Marineblau Stuhl 56x45x89 | 45x23x68 | 7
71.323.21 Stoffbezug | WeiB Stuhl 56x45x89 | 45x23x68 | 7
gepolsteter }
71.326.30 Stoffbezug .Marlneblau Stuhl 56x45x89 | 45x23x68 7
gepolsteter
71.326.31 Stoffbezug creme Stuhl 56x45x89 | 45x23x68 7
71.326.32 [ %fgf‘f’:fetieg' @ounkelgrau Stuhl | 56x45x89 | 45x23x68 | 7
71.326.33 M gsfggféij | |sandfarben Stuhl 56x45x89 | 45x23x68 | 7
71.336.50 %ﬁgﬁfsg @Varineblau Hocker | 53xd7x4l | 41x12x68 | 4.5

NEWEST

4 71.203.10

4 71.203.10

ARC Tischplatte fiir Segelbootsaulen

Faltbar und zusammenklappbar (umihn zusammenzuklappen benétigen Sie Artikel 71.240.10),
echtes Teakholz, Beschlage aus Edelstahl AISI 316.
Wird ohne Stiitzarme geliefert, die separat erhaltlich sind.

Art.Nr. Typ I em
aufgeklappt zugeklappt

71.202.00 gekantet 64x70 64x35
71.202.60 gekantet 80x70 80x35
71.202.70 gekantet 90x70 90x35
71.203.10 [T ohne Rand 125x80 125x40
71.203.20 [T ohne Rand 90x60 90x30
71.203.30[°T ohne Rand 80x60 80x30
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SCOPREGA Elektrischer Blasebalg mit Fernbedienung GE 22 RC

Der Blasebalg umfasst ein Pumpenaggregat, das in einem geschlossenen Fach/einer geschlos-
senen Ablage untergebracht wird, und einem Steuerpult, das Sie auch an einem anderen Ort auf
Ihrem Boot (z.B. an Deck) anbringen kénnen.

Schlauch und Verbindungskabel (beide 5 m lang) zwischen Pumpe und Steuerpult, sindim
Lieferumfang enthalten.

Sie kdnnen auf dem Steuerpult, auf dem sich die Aufblaséffnung befindet, die gewlinschte
Funktion (Aufblasen/Ablassen) und den gewiinschten Druck auswéhlen.

Sie missen nurden Aufblasschlauch an das Steuerpultund das andere Ende an den aufzublasen-
den Gegenstand anschlieBen und auf ON driicken, um das Pumpenaggregat zu starten.

Durch die Fernsteuerung wird die Gerduschentwicklung beim Aufblasen erheblich reduziert.
Sehrleistungsstarke Pumpe, die besonders schnell aufblast und gleichzeitig einen hohen Druck
liefert.

FurTender, Rib, SUP usw.

Durchfluss/Druck | [+ | [&—3| &
Art. Nr. Funktionen| v |Verbra- P panel Schlauch m.
uchA umpe | Panel | apschliissen
mm mm
Motor 1 Motor 2 OPTIONAL
. .| 1201/minbis
Aufblasen + 2501/minbis 370x170|{151x90x
66.447.05 Entleeren 12| 30 200.2 bar zu1,:ls)ﬁr(20 X152 59 66.447.07
. .| 1201/min bis
Aufblasen + 2501/minbis 370x170{151x90x
66.447.06 1 Entieeren |22| 15 | Ju0.2bar zu1,;gle;r(2o T o 66.447.07
A Inklusive 5m Verbindungs-
schlauch zwischen Pumpe und 5
Steuerpult 5
=
©
©
N
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SCOPREGA elektrisches Aufblasgerat GE 900 und GE 900AA- PLUS

Elektrische Aufblasgerate mit sehr hoher Kapazitat zum schnellen und leisen (max. 85 dB)
Aufblasenvon Zelten, Spielen, aufblasbaren Strukturen und Barrieren (GE 900), Kajaks und allen
Schlauchbooten (GE 900AA+ PLUS).

Mit 1,5 m langem Aufblasschlauch (& 25 mm) und Universalanschlissen.

Art.Nr. Modell | Funktionen |V | W RULCHiIUES Druck Ve

—
I/min brauch A I Imm

Aufblasen + 170 mbar
66.448.040IM| GE900 Entlaren 220|700 1700 (2.5ps) 3 |170x230x170

GE900AA | Aufblasen + 220/900 1700 250 mbar

+ Entleeren (3,6 psi) 4 230x 170x220

66.448.05

bY o

" O
Lol
4 66.448.04
b

4 66.4448.05

SCOPREGA Maxxive Infinite elektrische Luftpumpe

Die MAXXIVE INFINITE Luftpumpe Uberzeugt durch ihre hohe Leistung (1,2 bar und 500 I/min
Anfangsvolumen), sie eignet sich zum Aufblasen und Entleeren einer Vielzahl von Produkten,
darunter Kites, SUPs, kleine Schlauchboote, Luftmatratzen, usw.

Derintegrierte Touchscreen ermdglicht die intuitive Steuerung, zudemist sie besonders
gerduscharm und arbeitet einfach, schnellund leise.

o Durchfluss/Druck 4
Art. Nr. Funktio- | \ | verbrauch A —lmnm Ge
nen Motor 1 Motor2 wicht
Aufblasen + 5001/minbiszu| 1501/minbis zu
66.450.12 |k oeren | 12 23 0450bar | 1,2bar(17pPsl) | 240X 150x185 | 21
Aufblasen + 5001/minbiszu| 150I/min bis zu
66.450.24 | £ oeren |2 L 0450bar | 1,2bar(17pPsl) | 240X 150x195 | 21

bY o
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4 66.452.10

ATMOS Integriertes Aufblasgerat, 12V

IPX6 INFLATE/DEFLATE IGNITION PROTECTION

Das Einbau-Aufblasgratvon ATMOS bietet einen hohen Luftdurchsatz und einen hohen Druck (1,37 Bar/
20 psi) und eignet sich somit fiir alle Arten von Schlauchbooten: Schlauchboote, SUP, Schleppboote
Esistwasserdicht (IPX6) und fur den Einsatz unter schwierigen Umweltbedingungen auf See konzipiert.
Die Technologie der neuen Generation erméglicht ein schnelles und miiheloses Aufpumpen (und
Entleeren).

ATMOS istkompaktund flach und passt an fast jedes Bordpanel. Im Lieferumfang enthalten sind ein2,5m
langer Aufblasschlauch und ein universeller Ventilanschlusssatz;

Benutzerfreundlich und sofort einsatzbereit. Stellen Sie einfach den Zieldruck auf dem Display ein und
schalten Sie das Gerat ein: Das Aufblasgerét stoppt automatisch, wenn der gewiinschte Druck erreichtist.
ATMOS istziindgeschutzt nach ISO 8846 und kann daher in der Nahe von Bootsbereichen, in denen sich
brennbare Gase oder Kraftstoffe befinden, installiert werden. Es entspricht der EMV-Richtlinie CE-RED
(2014/53/EU) und der EN 62368.

Mit praktischer und robuster Tasche.

Durchschnittliche Aufblaszeit fir SUP: 6-8 Minuten.

Zertifizierungen: CE, ROHS, UN ECE R10, UKCA

Entsprichtden Normen: 1ISO 8846 und SAE J1171

Scan-

i in- ‘_’
Art.Nr.  |strutart.| Funktion [v|w[a| MAX | capazitat/Druck [ Einbauwin-| | '
Druck kel mm
Nr.
SC- | Aufblasen+ 1,37 BAR | 3501/min (0-1 PSI) e ane
66.452.01 AOB-A2 Entleeren 12{140/12 (20PSI) | -701/min (1-20 PSI) +10°bis-30° |297x123x198
E’} 66.452.10 m WeiBer ATMOS Sonnenschutz, optional

13 (0.51") 110(4.33")

198 (7.80")

88(3.46") 297 (11.68")
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ONE FAMILY

OSCULATI GADGET and CLOTHING line

Promotional items will be sent by our sales department upon request. Please state the code of the item you wish to receive.

CLASSIC T-SHIRT

T

70.190.08-21MB

Crew neck short sleeve T-shirt.

Colour: blue.

Fabric: 100% cotton, 160 g.

Model: Unisex.

Available sizes: XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL.

SPORT BLUE POLO SHIRT

E9

MAN: 70.190.01-21MR

WOMAN: 70.190.01-21WR

Short sleeve two button polo shirt, side slits.
Red band under the collar. Ribbed collar and
sleeves. Fabric: 100% cotton piquet, 190 g.
Colour: blue with red inserts. Available sizes:
MAN XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL.

Available sizes: WOMAN XS, S, M, L, XL, XXL.

CLASSIC SWEATSHIRT

—

70.190.11-21MB

Full zip two pocket sweatshirt. Ribbed hem
and cuffs. Colour: blue with white inserts.

Fabric: 70% cotton 30% polyester, 330 g.
Model: Unisex.

Available sizes: XS,S,M,L, XL XXL XXXL.

CLASSIC CAP

£ S

70.190.04-21B

Cap with DRY-TECH inner lining, suitable for

outdoor sports. Pre-curved brim and

embroidered eyelets. Closure: velcro and

PVC strip. Colour: blue. Fabric: UPF50+,
75% nylon, 20% cotton, 5% glastam

Model: Unisex. One size fits all

CLASSIC POLO SHIRT

| &

70.190.01-21MB

Short sleeve two button polo shirt, side slits.
Ribbed collar and sleeves. Colour: blue with
white inserts. Fabric: 100% cotton piquet, 190 g.
Model: Unisex.

Available sizes: XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL.

SPORT WHITE POLO SHIRT

(2
l”IL‘
€ )

MAN: 70.190.01-21MW

WOMAN: 70.190.01-21WW

Short sleeve two button polo shirt, side slits.
Ribbed collar and sleeves.

Fabric: 100% cotton piquet, 190 g.

Colour: white with blue inserts. Available sizes:
MAN XS, S, M, L, XL, XXL, XXXL.

Available sizes: WOMAN XS, S, M, L, XL.

CLASSIC SOFTSHELL

70.199.40

Three pocket softshell.

Colour: blue with white and red inserts.
Fabric: 310 g.

Model: Unisex.

Available sizes: XS,S,M,LXLXXL XXXL.

SPORT CAP

-

e

)
B
70.190.04-21W
Cap with pre-curved brim, embroidered
eyelets and eyelet for lanyard attachment.
Closure: velcro.

Colour: white with blue and red inserts.
Fabric: 100% cotton. Model: Unisex.
One size fits all

Boating simply

SHOPPING BAG

70.199.15-01

Reusable shopping bag

made of H.D. 02 white,
fold-over die cut bag. 70 My.
Dimensions: @ 35x55x20 cm.

THERMAL CUP/
WATER BOTTLE

#BLUEPLANET

70.199.26-21MR

Made of SS, anti-slip rubber
finishing. Keeps temperature
up to 90 min.

Colour: red.

Capacity: 450 ml.

FLAG

Print with perimeter stitching and two
laces on the two corners. Material: 115
gr windproof nautical cloth.

70.199.23: Rectangular (100x150)
70.199.23-04: Rectangular (220x150)

Sublimatic printing, complete with
rod, round steel base and bag.
Outdoors and indoors. Material:
Windproof nautical towel 110 gr.
70.199.23-01

Small drop (95,7x216,5 cm)
70.199.23-02

Large drop (122,9x301,3 cm)
70.199.23-03

Large sail (91,2x346 cm)

STICKERS
OSCULATI
yai/| el
nscuLA"‘
c:sc\-“-AT‘

70.199.12-01 (20x16 cm) 2 pcs
70.199.12-02 (40x4,2 cm) 2 pcs
70.199.19 (corner 45x42 cm) 1 pes
PVC sticker with Osculati logo.

SHOPPING BAG WITH
SHOULDER STRAP

70.199.21

Non-woven fabric shopping bag,
120 g., additional matt lamination
and cardboard bottom.
Dimensions: 37x30x0.8 cm +
shoulder strap 115x8 cm.

BADGE LANYARDS
70.199.20

Neck badge satin

lanyard with

standard

shackle. &

Colour: red. Dimensions:
1

KEYRING o

Floating keyring.

Material: EVA 12 mm +

White lanyard with 3 cylinders

(blue, white, red) in EVA + metal ring

2x47 cm. —
70.199.16-210

central support in white PVC.
Measures: 6x10 cm.

C

QSCULATI

OSCULATI

BALL PEN

70.199.25-21BR

Metal ball point with blue or
red

refill and touch pen tip. Sold in
the two colours

depending on availabiliy.
Dimensions: @ 8x142 mm.




I/ susTANABILITY

Hblueplanet

Osculati x One Ocean Foundation

One Ocean Foundation was established with the aim of accelerating solutions to ocean problems by inspiring
international leaders, promoting a sustainable blue economy, and improving ocean literacy. Over the past four
years, One Ocean Foundation has collaborated with high-level institutions, research centers, and universities.

Osculati is proud to have supported the research project for the repopulation of Posidonia "Blue
Carbon Project", aimed at restoring the Posidonia oceanica meadow in the seabed of the Marine Protected
Area of Isola di Bergeggi (Savona) in Liguria, thus contributing to the conservation of our precious marine
ecosystem.

Here are some of the project achievements:

[// Quarterly site monitoring showed an excellent survival rate of 81% for the
transplanted seedlings, one year after the intervention.

g The mats used in the transplant are well anchored, and the
seedlings successfully resisted the strong winter storms.

\ In April, we organized the first educational activity, involving about
97 40 students from the Bergeggi elementary school.

*® The documentary on the project was presented at the Riviera
Film Festival and during One Ocean Week Milano, generating great
interest.

oum The first scientific article on the Posidonia oceanica
< reforestation project has been published, documenting progress
and challenges.

Boating simply
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OUR SALES NETWORK

HEAD OFFICE UNITED KINGDOMV, FINLAND,
IRELAND, NORTHERN IRELAND,
SOUTH AFRICA

OSCULATI S.r.l.
Via Pacinotti, 12 - 20054 Segrate (Milano) - ltaly

Phone: +39 02 2699 111 IAN STEVENSON
sales@osculati. it Mobile: +44 (0)7720 419061
www.osculati.com ian.stevenson@osculati.com

SWEDEN, NORWAY

FRANCE SIMEN FLAK FEKJAR

Mobile: +47 40 63 82 99

simen.fekjaer@osculati.com

BARBARA BIANCHI

Départements 06 - 83 et Principauté de Monaco
Mobile: +39 366 758 2366
barbara.bianchi@osculati.com THE NETHERLANDS,

EMMANUEL FOURNIER BELGIUM north of E40, DENMARK

Grand Est, Bourgogne Franche-Comté, Auvergne Rhéne-Alpes, HARMANNUS TIMMER
Occitanie, PACA (sauf 06 & 83) et Corse Phone: +31 (0)85 0043941
Mobile: +33 (0)660 700 303 Mobile: +31 (0)62 1261404
emmanuel.fournier@osculati.com harmannus.timmer@osculati.com

CHRISTOPHE BRUNET

Départements Céte Atlantique SLOVENIA, CROATIA,
Mobile: +33 (0)689 904 585 BOSNIA AND HERZEGOVINA,
christophe.brunet@osculati.com SERBIA, VIONTENEGRO,

YVES LE HERAN-VARANGOT NORTH MIACEDONIA

Bretagne, Normandie, Paris (ile de France), UNIMAR S.r.l
Centre-Val de Loire, Hauts-de-France et Belgique (Sud E40) Via J.Ressel, 2/7 - 34018 San Dorligo della Valle (TS) - Italy
Luxembourg Phone: +39 040 661691 - info@unimar.org - www.unimar.org

Phone: +33 (0)2 9958 5564
Mobile: +33 (0)6 6066 6138 UNIMAR RIJEKA d.o.o.

yves.leheran@osculati.com Preluk 6a - 51000 RIJEKA - HRVATSKA - Croazia
Phone: +385 (0)51 512680 - unimar@unimar.hr - www.unimar.hr

SWITZERLAND, CZECH REPUBLIC,

HUNGARY, SLOVAKIA, AUSTRIA, SPAIN, PORTUGAL,
MALTA, CYPRUS SOUTH AMERICA
CHIARA PAGNONI ROSA LUCARELLI

Mobile: +39 347 4466003 Phone: +39 342 9595684

rosa.lucarelli@osculati.com

chiara.pagnoni@osculati.com

GERMANY

CLAUS JETSCHIN
Phone: +49 (0)89 4423 7182

claus.jetschin@osculati.com

POLAND, ESTONIA, LATVIA,
LITHUANIA, ROMANIA,
BULGARIA, UKRAINE, RUSSIA

GIOVANNA GUSMEROLI
Mobile: +49 (0)176 2366 8170

giovanna.gusmeroli@osculati.com

www.0OSCULATI.com Code 70.199.90DE

FSC

We are in 100 countries worldwide,
contact us for your nearest distributor.

033137 "226366




